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Д n a  ebben a világban olyan könyörülőnek és a kereszthordozásában 
J ' *  annyira részesnek kell lennünk, annyi közösséget kell vállalnunk a 
szenvedőkkel, hogy e kötelességből jó keresztény ki nem vonhatja magát, 
hacsak némi jutalomra és elnézésre is számit Istentől és ha csak vala
mennyire is óhajtja, hogy felebarátja és önmagaelőtt némi becsülete legyen. 
Vállalnod kell most ember a különös szeretet munkáját, vállalnod kell az 
öntudatos lemondást, kapzsibágodrál, álláshalmozásodról, fényeskedésedről 
és minden társadalomellenes konok érzésedről. Az igénytelenség darócába 
kell öltöznöd, legalább most. SERÉDI JUSZTINIÁN hercegprímás

1932. évi böjti körleveléből.

A busvéfi zászló —
diadalmi z á sz ló .--------------- --------

Hangba Bála S. ].

Husvét ünnepi feltám adásra kongnak a  harangok. Azzal 
a  drám ai elevenséggel, amely annyira sajá tja  az  Egyház sze r
tartásainak, jelenedik meg előttünk a  sirban  pihenő s  azután 
a  sírból elevenen, dicsőségben felkelő üdvözítő  képe. „Kelj 
fel, Uram — zengi a  liturgia éneke, mint a  kölfögefő jegyes 
esengése, — kelj fel és ne hagyj el m inket mindvégig . . .* 
S  v isszazeng rá  az  ébred t,Jegyes köszöntése: „Béke veletek, 
én vagyok; ne féljetek Г  És aztán a  nép anyanyelvén — ez 
egyetlen eset, am ikor a  liturgikus nyelv korláfait keresztülföri 
az  édes anyanyelven ujjongó hit ,szava — folytat ja  az  E gyház: 
„Feltámadt Krisztus e napon 1“ És a  nép  ráfelel a z z a l a  leir- 
hataflanul egyszerű, m egható és ünnepélyes ujjongással, melyet 
csak a  nagyszom bat esfí feltám adás ünnepén h a llan i: „Alleluja 1 
H ála legyen az  Is ten n ek ! ' És szól a  csengő, zúg a  harang, 
száll a  tömjénfüst és megmozdul a  tömeg és szorongva, éne
kelve, férdrehajfva s  megint előre-előreförve kiséri az  eucha
risztikus Krisztusnak szim bolikus bevonulását a  halálból az  
életbe, a  sírból a  feltám adás dicsőségébe, a  holtak tornácaiból 
az  ö rök  élet fényes trónusai felé . . . „Alleluja 1 H ála legyen 
az Istennek 1*
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„Hogy az  em ber vigadozzon 1* A feltám adás a  v igasság  
ünnepe: a  v igasságé épen ott, ahol a  gyász szokott lakozn i: 
a  sir fölött. A hit d iadala  ez: diadal a  halál, a  m úlandóság, a  
rem énytelenség fölött. A term észet és a  tudom ány nem értik 
meg e z t : m egállnak a  sim ái. Túl ra jta  csak  Ő segit, aki b ék 
lyóba verte a  halált s  a  sirgödör sötét m élyéről bízva, m oso
lyogva, hiva int felénk: „Én vagyok. Ne féljetek 1“

** *
De husvét nem csak a  hitnek ünnepe, hanem  a  kulfuráé is. 

Azért, mert m inden erős és egészséges kulíura Összefügg a  
hittel s  jórészt belőle fejlődik. S zázszo r m egm ondották, de  
még mindig nem tudjuk eléggé, hogy a  kultura nem csak külső  
csiszolfságof, technikát, higiénikus és kényelm es b e ren d ezé
seket jelent, hanem  elsősorban  lelki eligazodást, em elkedett 
világnézetet, erkölcsi életstílust, felsőbbrendü elvek és szem 
pontok uralmát. A villany és rádió  közvetlen közelében, a  
húszem eletes palotákban és a  bankok párnázo tt a jtai m ögött 
is vidám an burjánozhaük a  lelki kurturálatlanság. Kifinomult 
társadalm i fonnák mellett is lehetnek elernyedt, életképfelen, 
meghasonloff s  elhibázott életek. A nem zetek sok szo r ak k o r 
jutnak el a  belső  m egrofhadáshoz, am ikor külső ragyogás, 
m űvészi teljesítmények s  csillogó civilizálfság do lgában te tő
pontjukra értek, mint Hellas, a  régi Róma, vagy a  48-ik szá z ad  
Franciaországa.

A 18-ik és í9-ik század  sekélyes liberálizm usa, önim ádó 
felvilágosodási m ám ora azt a  balhiedelm et vésték bele m élyen 
Európa társadalm ának  a  leikébe, hogy a  kereszténység  gátja  
a  kultúrának, kényelmetlen, reakciós akadályozó ja  az  em beri 
haladásnak. Ez a  balhif m a annyiban engedett, hogy kom oly 
em berek nem látnak többé összeférhetetlenséget hit és h a la 
dás, kereszténység és kulíura, vallás és tudom ány között. Sőt 
a z  általános társadalm i felfogás ma m ár kegyesen  elism eri a  
kereszténység m oralizáló, népnevelő s  erkölcsvédő hatását. 
A zonban kevesen  jutnak el a  tisztánlátásnak addig  a  fokáig, 
hogy felfognák, m ennyire általános és  nélkülözhetetlen a lap ja  
a  kultúrának az a  kereszténység, am ely lelki harm óniát, emel- 

. kedeffségef, m agasztos éíefnézefef je le n t; a z  em bert ö rö k  s 
isteni célok szolgálatába emeli s  az életnek fölösleges, eszmei, 
transzcendens rendeltetést jelöl ki.

Aki a  husvéfban hisz, a z  hisz az  em ber íulvilági, isteni 
rendeltetésében is. Hisz az  erkölcs ö rök  értékében, áz  evan
géliumi élefparancsok abszolút kötelező erejében. Az ilyen 
em ber sohasem  csügged, nem esik kétségbe. Nem rendeli a lá  
em bertársait a  m aga önzésének, nem im ádja a  mammonf, nem 
helyezi a  pillanat érdekét a z  el nem múló értékek  fölé. Nem 
tekinti végcélnak a  testi gyönyört, nem hódol be káprázatos, 
csalogató, forradalm i jelszavaknak, nem  tekinti a  felebarátot 
m erő vefélyfársnak a  léíharcban. A nő, a  gyerm ek, a  család, 
a  haza, a z  em beri szolidaritás m agasabb, átszellem ült je len
tőséget nyernek szem ében. Az em beri élet gondjai, fáradalm ai, 
megpróbáltatása?, csalódásai, gyászai, kinjai — nem lesújtó



taglócsapások neki, hanem  akadályok a  versenypályán, 
am elyekef bá to r e lszánással le kell g y ő z n i; nem érthetetlen 
és értelm etlen játékai valam ely ellenséges végzetnek, hanem  
G ondviselés nyújtotta alkalm ak, hogy lelkünk erejét, n e m ese  
ségét kipróbáljuk és edzzük rajtuk. A hivők lelkében az 
Olajfa-hegyi ó rák  a  lelki ka tarzis  főiskoláit jelentik, a  kereszfuf 
a  feltám adás közelgő glóriáját, a  halál az  örök életet, a  nagy- 
hét gyásza  a  husvét felcsengő allelujáif.** *

Husvét nálunk nem csak a  hit és kultúra ünnepét jelenti, 
hanem  a  lelkek m egtisztulását is. A nagyböjfi m agábaszállások, 
lelkigyakorlatok, bünbánat és bünbocsánaf idejét. A világ nem 
tudja, m icsoda hatalm as lélekujulás folyik ilyenkor a  mi Man- 
réziáinkban, fémplomainkban, intézeteinkben. Nem tudja, milyen 
halott-tám asztások, uj életrekelések, Pálfordulások, nem es galy- 
ojíások m ennek végbe a  mi nagyböjfi gyónószékeinkben. Nem 
tudja, hogy ami erkölcs, tisztaság, evangélium, újjászületés, 
lendület és hősiesség a  társadalom ban van, innen ered  s  az  
Euchariszfia élőviz-forrásaiból.

Még a  nem katolikus világ is közvetve és öntudatlanul 
ezekből a  tisztuló folyam atokból táplálkozik, innen s rajtuk 
keresztül szűrődik beléje a  krisztusi élet minden m egm aradt 
elevensége. H a a  világ tudja még, mi a  bűn, a  lelkiismeref- 
vizsgálat, a  m agábaszállás, a  m egbánás, a  jóvátétel, valóban 
csak a  mi bűnbánati gyakorlatunk, a z  ősegyháztól átvett 
penifenciázó szellemünk révén tudja. A gyónószék m aholnap 
az  egyetlen m entsvára a komoly, keresztény erkölcsnek, védője 
a  házasság  felbonthatatlanságának, a  gyerm ek jogának az  
élethez, a  női szem érem nek, az  ifjúi ártatlanságnak. Az állam, 
a  köz, a  társadalom  az  em beri béke legértékesebb erkölcsi 
tartalm át a  gyónószékek lélekujifó, erkölcsferm elő erejéből 
veszi. Ez a  bűnbánati gyakorlat állítja ismét talpra az  eleset
tet, a  megtévedfet, a  m agába roskadfaf, a  kéfségbeesőt. Ez 
tanítja a  szilaj, fékezetten szenvedélyű em bert mindenelőfí lo
jális elégíéfelnyujfásra az  Istennel szem ben, a  legfölségesebb, 
mert legőszintébb s  legbecsületesebb vádirat-szerkesztésre 
önm aga ellen, m egbánásra, jóvátételre, erős fogadásra. Ez 
kényszeríti a  szeretetlent szeretetre, a jogfipróf a  m ások jogai
nak elism erésére, a  hűtlen házasfársaf a  hűséghez való 
v isszatérésre, a  fertőbe süllyedfeí a  tiszta élet visszavágyá- 
sára. Komoly hitéletet élő katolikusnál a z  evangéliumi erkölcs 
nem szónoki sallang csupán, nem általánosságban tartott 
elméleti dikció, nem ha tásos ünnepi szólam, hanem  eleven 
valóság, kérlelhetetlen élefszabály, szent s  egyre megújuló 
fogadás, a  kulcsok hatalm ának folytonos ellenőrzése a lá  bo 
csátott, tehát határozott, elszámolt, konkrét és részletekbe 
menő élefreform. A világ nem tudja, sokszor még a  katoli
kusok m aguk is alig sejtik, mennyi hatalm as m oralizáló erő, 
mennyi m agasabb lendület, tisztulás és nem esbűlés, a  tá rsa 
dalom mennyi titkos sebének orvoslása sugárzik ki minden 
katolikus gyónószékből, milyen kulturm unka ez és mennyivel
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főbbet használ a  nem zetnek is és a  társadalom nak, minf a  
felekezeti vagy nacionalista jelszavak term éketlen, önámifó, 
sokszor lelkiismerefef elalfafó m ozsarazfafása.* *

A keresztény lélekkulfusz, ami annyit is jélenf, minf élet- 
kultusz. A felfám adás hite a  legnagyobb dolog, am ire em beri 
elme valaha ráeszm élhetett. A husvéfhajnala, az  üres^ szenfsír 
nem csak az  Isten-Fiának elpusztíthatatlan, örök éleiét jelenti, 
hanem  a  miénket is. Felséges gondolat s mámorifó, d iad a l
m as é rzés : énelőffem is örök távlatok nyílnak, engem  is 
Vissza fog adni az  életnek a  s í r ; lélekben, sőf a  nagy feltá
m adás után testben is m indenkorra leszek, mindig érzőén , 
mindig szeretően, mindig boldogan, ha  ugyan elfogadtam  s 
híven,követtem  a  feltámadott Isten-Fia éltető kegyelm ét!

Ám ez a  hit nem csak öröm et s  győzelm ei jelent, hanem  
intelmei is. Mi nem szállhafunk le m indennapi életünkben s 
gondolkodásunkban a rra  az  alacsony színvonalra, am elyen 
a  m odern gondolkodás mozog, am elynek csak  a z  anyag  
fontos, a  lélek semmi. Nekünk m indenkép a  lélek kérdései 
az  elsők, a  nyom ósak, a  mindenen uralkodók. Nem a  fest s 
annak  kulfurája. Nem vetjük meg a  festet sem, ápoljuk, fej
lesztjük erőit és fehefségeif, de  nem  állunk m eg bennük 
s nem tekintjük öncélnak. Nekünk nem  a  sport a  legfontosabb 
s nem a  v ilág rek o rd o k ; nem a  szépségversenyek s  a  b a le t
tek, nem a  gazdaság i élef harcai, bank és ipar, egészségügy 
és p o litik a ; nem Vénus és Baccus örömei, nem a  szellem 
felen íesfkulfusz és az  anim ális gyönyörűségek szürcsölése. 
Mi ezeken fúl és ezek feleff szebbet is tudunk, jobbat, örö- 
kebbef, nem esebbet m aradandóbbat, em berhez m éltóbbat, 
felemelőbbef. S husvéf harangjai a  lélekkultusznak ezt a  fel- 
sőbbségéf, a felfám adás ujjongó hitéi zenélik bele az  idelenn 
való harcokban kifáradt, kisajtolt, k im art és kisebzeíf lel
kűnkbe. S  effől a  zenéfői m egm ám orosodva, szóban  ki nem 
fejezhető ujjongással, bizalommal s öröm m el nézünk, fúl kö
dön s temetői enyészeten, az örök élef lobogó hajnala  elé.

Az orosz forradalom a nagy francia 
forradalom tükrében — ——— .

Szemlér Ferenc.

A történelemtudomány mai állása szerint m erész dolog volna a tö rténe
lemben törvényszerűséget felfedezni. Jóllehet az em beri szellem a maga rendszerező 
és skatulyázó tulajdonságainál fogva a történelmi esem ényeknek logikus m agya
rázatot adni igyekszik (legjobb példa erre Spengler, vagy a magyar Ligeti Pál), 
mint a mai napig nem sikerűit biztos és pontos megfigyeléseket leszögezni a 
történelmi események technikájáról.

A történelemben egyelőre csak analógiákkal dolgozunk, de ezek az ana
lógiák néha egészen meglepő tanulságokat rejtenek magukban. M indenesetre 
ezek is csak annyit érnek, amennyit egy. hasonlat érhet, azaz .a,hasonlított-dolog

№
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értelm e jobban kiviláglik a hasonlítás eszközéül felhasznált történés megegye
zései kapcsán anélkül, hogy a két esemény tulajdonképen logikai kapcsolatban 
volna egymással.-

Azt azonban már célszerűségi okokból is kénytelenek vagyunk feltenni,- 
hogy a történelem ben folyamatos haladás van, mert enélkűl minden történeti 
kutatásunk alól kisiklanék a talaj, az a meggyőződés, hogy történeti kutatásaink 
nem csupán az események egyszerű feljegyzésére szorítkoznak, hanem hogy « 
feljegyzésekből a megfelelő következtetéseket is levonhatjuk.

A kérdés most már csak az, hogy en n ek 'a  feltételezett haladásnak mi a 
m ódszere ? . . . Egyesek szerint a haladás fejlődés utján (evolúció), m ások 
szerint pedig forradalom utján (revolució) történik. Mindkét párt bővelkedik 
érvekben és ellenérvekben. Azt hiszem azonban, hogy a két ellentétes álláspont 
tulajdonképen csak ugyanannak a dolognak két szempontból való szem lélésé
ből ered.

Ha az emberi term észetet vizsgáljuk, akkor minden kétséget kizáróan 
kiderül, hogy a hatalom birtokosai minden időkben és minden népnél a saját 
javukra alkotják a törvényeket és a társadalmi berendezkedést. És bár ezek a 
törvények kezdetben meg is felelnek a többség akaratának és életfeltételeinek, 
az élet folytonos változása következtében a törvények és intézmények elavulnak. 
A hatalom birtokosai term észetesen nem óhajtnak a dolog állapotán változtatni, 
tehát a változás csak forradalmi utón mehet végbe. Ez a tény. Minthogy azonban 
a forradalom mindig vérrel és pusztulással járt helyette alkalmasabb volna a 
fejlődés, ami azonban csak akkor lehetséges, ha maga az em ber megváltoztatja 
term észetét. Tehát a revolució: tény az evolúció: ideál. Ugyanannak a jelen
ségnek: a  fejlődésnek két különböző értékű megfogalmazása. De hogy a maga- 
sabbértékű folyamatos fejlődéshez eljusson, még sok forradalmon kell az em beri
ségnek magát átküzdenie.

Napjaink története ismét forradalmi mozdulásokkal terhes. A jelen törté
netírója távlat hiányában nem tudhatja ugyan, hogy e megmozdulásnak mi a 
legfőbb sajátsága és hogy valójában hová fognak fejlődni. A forradalmakat irá
nyító eszmék és a megvalósított reformok között ugyanis bizonyos százalékos 
arányszám áll fenn, ami annyit jelent, hogy a célul kitűzött elgondolásoknak 
rendszerint csak kisebb hányada valósúl meg s ezeknek egyrészét is elsöpri 
majd a cselekvésre következő ellenhatás. Egy azonban bizonyos és bármennyire 
is ellenszenves nekünk minden erőszaktétel és romboló változás, ezt el kell 
ismernünk; hogy mihelyt a gazdasági helyzet a felülről jövő nyomással együtt 
tűrhetetlenné válik, a forradalom, vagy legalább is az erőszakos változás kike
rülhetetlen és semminemű intézkedéssel nem lehet megakadályozni.

A legjobb példa erre Oroszország. Teljesen hiábavaló azt állítani, hogy 
az orosz forradalmat egyik vagy másik forradalmár-csoport csinálta. Ha Orosz
országban nem lett volna minden készen a forradalomra, mind igyekezhetett 
volna Kerenszki, vagy Lenin, hogy forradalmat csináljon, kisebb helyiérdekű 
zendüléseken nem terjedt volna túl az egész mozgalom ! . . . Viszont ennek a 
forradalomnak el kellett jönnie, épen az előbb mondottak kapcsán, mert a tö r
vények és intézmények merevségét már nem tudta elviselnia folyton alakulásban 
lévő társadalom.

Tehát teljesen oktalan dolog volna ezt a forradalmat elítélő szavakkal 
megbélyegezni. A forradalomnak be kellett következnie és úgy jött mint valami 
term észeti tünemény. S a term észeti tüneményt végül is nem lehet erkölcsi 
normák alá fogni. Más megítélés alá esik aztán az a kérdés, hogy a forrada
lomban milyen irányzatok kerültek élre. Ezek lehetnek erkölcsösek, vagy erköles- 
telenek,1 de a forradalomra m agára m ár nincsenek befolyással.
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Hasonló oktalanság volna a nagy franda forradalmat erkölcstelennek 
bélyegezni azért, m ert egyes szakaszaiban a legképtelenebb vadság, féktelenség 
és állatiasság uralkodott. Egy forradalmat mindig végső hatásaiban kell vizsgál
nunk és így tekintve a francia forradalom igen sokat jelent a m odem  kor tö rté 
netében, hiszen tulajdonképen neki köszönhetjük jelenlegi társadalm i berendez
kedésünket (és egyesek szerint korunk minden szerencsétlenségét.)

A francia forradalom meglehetősen közel fekszik hozzánk, elég Ьб ism e
reteink vannak róla s ezért alkalmas ahhoz, hogy a  m odem  orosz forradalommal 
összehasonlítsuk.

Európában voltak még forradalmak, de ezek közül csak ez a két forra
dalom dicsekedhetett azzal, hogy tartós sikereket ért el. A többi újkori forradalom  
rendszerint helyiérdekű megmozdulás volt, legtöbb esetben a francia forradalom  
távolbahatásaként jelentkezett és csak két forradalom  volt, ami indítékaiban, 
eszközeiben és céljaiban meglepő hasonlóságot m utatott a nagy francia fo rra
dalom és a jelenlegi orosz forradalom.

Természetes, hogy e két esemény között ugyanannyi különbözőséget is 
felfedezhetünk, célunk azonban nem a különbségek kim utatása, hanem az, hogy 
a hasonlóságok felszínrehozatalával bizonyos történelmi távlatot adhassunk olyan 
most történt dolgoknak, amelyeknél ez a távlat valóságban hiányzik.

A francia forradalmat egy újonnan kifejlődött társadalm i o sz tá lynak : a 
harmadik rendnek ellenálhatatlan feltörekvése okozta. Ez öntudatlanul történő 
mozgás irányait jelölték ki a ХѴШ. század filozófusai, akik legnagyobbrészben 
nem is tartoztak abba az osztályba, amelynek a társadalm i kereteket szétfeszítő 
m unkáját támogatták és megfelelő ideológiai alappal látták el. Az orosz forra
dalom is egy társadalmi osztály feltörekvésének kifejezése, amely ezúttal a  m ár 
hatalomravergődött harmadik rendtől igyekszik társadalom alkotóként való elism er
tetését kiverekedni. Az ideológiai alap a változott időknek megíelelően term é
szetesen más. Míg a francia forradalom az úgynevezett em beri jogokért harcolt, 
a teljes m értékben ködösen megfogalmazott szabadságért, egyenlőségért és 
testvériségért, addig a mostani forradalmi törekvések gazdasági megfogalmazást 
nyertek. Mindakettő hasonló azonban akkor, mikor saját törekvéseit igazoló 
elméleteknek a term észeti törvények szükségességét tulajdonítja.

Mindkét forradalom átm ent a terror korszakán é s  m indakettő hozzáfogott 
az uj rend megszervezéséhez. A francia forradalom m egterem tette a katonailag 
egységes Franciaországot, az orosz forradalom ötéves tervet csinált ehelyett 
mint a gazdasági alapokon nyugvó ideológia term észetes következményét.

Sokáig lehetne itt felsorolgatni egyes kikapott hasonlóságokat, ami azonban 
nem járna sok tanulsággal (Történetiró tehetné ezt meg szélesen és alaposan 
dokumentált könyvben.) Én kénytelen vagyok egyetlen egy feltűnő jelenségre 
felhívni a figyelmet. Arra, hogy mindkét forradalom univerzális jellegű és hogy 
mindakettő a múlt teljes lerom bolásával s az ember tökéletes m egváltoztatásával 
akarta és akarja a jövő társadalm át kiépíteni.

A nagy francia forradalmat megelőző filozófusok és a forradalom  teoré- 
tikusai szinte egyöntetűen jelentették ki, hogy az, am it ők akarnak, az nem  
Franciaország személyes ügye, hanem az egész em beriségé. „Az em ber és  
állampolgár jogai" nem csak a franciákra érvényesek, hanem a világ m inden 
polgárára, legyen az német, kinai, vagy hottentotta. S ezért éreztek jogot m a
gukban arra, hogy forradalmi eszm éiket nemcsak Franciaországban, hanem  a 
rajta kivül eső országokban is terjesszék. Az orosz forradalom jelszava eléggé 
ism eretes: „Világ proletárjai egyesüljetek !“ és eléggé ism eretes az a propaganda 
amit Moszkva folytat a világ forradalm asítására. A francia forradalom és az orosz, 
forradalom is kiváltképen nemzetközi jellegű és ezt a jelleget az egyik az em bernek
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veleszületett, minden helyen és minden időben érvényes jogaitól vette, mig a 
másik attól a jogtól, amit a dolgozó követel munkájának gyümölcse fölött.

A másik jellegzetesség még szem betűnőbb: a m últ minden lehető nyo
mának elpusztítása és egy újabb generáció felnevelése, amely m ár ne is emlé
kezzék arra a  társadalmi berendezésre, ami a forradalmat megelőzőleg uralkodott. 
Itt nem is kell példákra hivatkozni, a francia forradalomnak ez a jellemvonása 
minden középiskolai tankönyvben megtalálható, az orosz forradalom pedig szemünk 
előtt folyik még ma is.

Nem viszem tovább az analógiát. Ez a tökéletlen összehasonlítás csak 
azt akarta megérzékeltetni, hogy ha nem is logikai, de bizonyos eszmei kapcso
latot mégis lehet e két hatalm as esemény között felfedezni. Minthogy pedig a 
francia forradalom eredményei és lefolyása ism eretesek előttünk a kérdés most 
m ár csak az, hogy vonhatunk-* ebből valamelyes következtetést ^z orosz forra
dalom eredm ényeire és további lefolyására ? Véleményem szerint igen. Bár a 
történelmi jövendőm ondásokat gyakran érték már csúfos kudarcok, most mégi# 
megkísérlem, hogy egy pár teljesen általános kérdésre váiaszt adjak. Ezek a 
kérdések a következők:

Mi lesz az orosz forradalom további so rsa ?  Micsoda hatása lesz az orosz 
forradalomnak Európa többi országaira ? Sikerül-e e forradalom következtében 
a régi társadalm i intézmények teljes megsem misítését elérni ? . . .

Ha a francia farradalm at és általában bármely forradalmat vesszünk min
tának, akkor arra a következtetésre kell jutnunk, hogy a forradalmak rendszerint 
diktatúrákban végződnek. A széthúzó erők fölé lassankint még egy erősebb 
akarat kerekedik, aki aztán akár erőszakkal is saját elgondolásait valósitja meg 
s nem törődik a forradalommal. Az oroszok kitűnő taktikai érzékről tettek 
tanúságot, am ikor nem engedték a forradalmi erőket apró politikai harcokban 
szétforgácsolódni, hanem  célul és ideálúl állították maguk elé az ötéves tervet s 
azután a m ásodik ötéves tervet. Erősen kérdéses azonban, hogy e tervek bevég
ződése után lesz e még elég energia az orosz népben arra, hogy további ötéves 
tervek m egvalósításához fogjon. Ha nem, minden bizonnyal bekövetkezik a 
diktatúra, amely a forradalmi máz külső megőrzésével uj egyéni uralm at létesít 
s ez nagyon fog hasonlítani ahhoz az uralomhoz, amit épen a forradalom 
döntött meg. De ha a jelenlegi rendszer meg is dől valamikor, hatásai — külö
nösen gazdasági téren — eltörölhetetlenek lesznek és Oroszország jövendő 
fejlődésében jelentős szerepét fognak játszani.

A francia forradalom úgy hatott Európa többi országaira, mint valami 
földrengéses góc: a lökéseket mindenfelé érezni lehetett. És a  hatás nem korlá
tozódott a francia forradalmat közvetlenül környező évekre, hanem  több mint 
egy félszázadon keresztül mozgásban tartotta Európa népeit. Nagyon valószí
nűnek tartom, hogy az orosz forradalom is hasonló hatást fog kiváltani. Euró
pának talaja a pusztító háború és a gazdasági leromlás következtében teljesen 
ingataggá változott és m ár nem csupán egy osztály, hanem a népnek majdnem 
minden rétege eljutott ahhoz a ponthoz, ahol legelemibb életszükségleteit sem 
tudja kielégíteni. Teljes tárgyilagossággal kell megállapítanunk, hogy ilyen körül
mények között a forradalmi megmozdulások valószínűsége fenyegető arányban 
megnövekedett és.m indaddig, amig a lerongyolódott tömegek maguk előtt látnak 
egy diadalm askodott forradalmat, sohasem  lehet kiverni a fejükből azt a gondo
latot, hogy saját elkinzottságukon is csak hasonló forradalom segíthet. Európa 
tehát az eljövendő években nehéz napoknak nézhet elébe és kétségtelen az, 
hogy a mai generáció egész életét csak folytonos forradalmi kísérletek között 
fogja leélni. Nem az a  fontos, hogy ezek a forradalmi kísérletek vezetnek-e
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valami eredményre, hanem csak az a tény, hogy Európa az elkövetkező években 
szakadatlan nyugtalanságok színhelye lesz és kulturája m inden valószínűség 
szerint alaposan megsínyli majd ezeket a harcokat. Ezek a forradalmi kísérletek 
azonban alaposan meg fogják változtatni egész mostani felfogásukat és sok olyan 
követelés, ami m ost forradalminak tetszik, önmagától fog megvalósulni, mint 
ahogy a francia forradalom megvalósította Európa többi országaiban is a törvény 
előtt való egyenlőséget, a jobbágyság eltörlését (na és az úgynevezett szabad
ságot, amiben nem volt sok köszönet.)

Mind a francia, mind pedig az orosz forradalom elsőrangú és fontos cél
jának tűzte ki m indannak megsemmisítését, ami a  régi társadalm i rend alkotó
részét képezte. A jakobinus-klubban arról vitatkoztak, hogy a „sacré non de 
Dieu !“ felkiáltás elég ok-e valakinek a forradalmi törvényszék elé való állítá
sára, az oroszok pedig m inden lehető eszközzel üldözik az úgynevezett ellen- 
forradalmi elemeket. Amint azonban a történelem megm utatta a francia forradalom 
kapcsán: a régi társadalmi rend részeit nem lehetett erőszakkal kiirtani s bár 
jelentőségükből igen nagyot veszítettek, megmaradtak az új állam alakúlatban is. 
Így m aradt meg á születési nem esség is, mint cím, vagy viselőjének m agán
büszkesége, így m aradt meg a monarchikus eszm e is, jóval gyöngébben és  a 
parlam entáris kormányforma korrektivumával. Valószínűnek látszik tehát, hogy 
bár az orosz forradalom mindent meg akar semmisíteni, ami a régi uralom ra 
em lékeztet, ez a terv nem  fog százszázalékosan sikerülni. Az eljövendő gazdasági 
rendszer mellett minden valószínűség szerint m egmaradnak a kapitalista gazdál
kodás formái is, azonban ezek nagyot veszítenek majd jelentőségükből. Term é
szetesen nem tudhatjuk, hogy az új gazdasági berendezkedés milyen alapokon 
fog nyugodni és milyen formában fogja az emberi igények kielégítését elérni, 
annyi azonban bizonyos, hogy akármilyen alakot is öltsön, m ellette m ásodrangú 
szerepet játszva ugyan, de megmaradnak a régi term elési és elosztási rendszer 
egyes ágazatai,

Ami most m ár a szellemi téren tervezett újjáalakításokat illeti az úgyneve
zett gyökeres kiirtás elmélete a forradalom kezdősebessége csökkentésének 
arányában fog elhalaványulni. A francia forradalom oltárra ültette az észt és 
bezárta a templomokat, az orosz forradalom a dialektikus m aterializm ust hirdeti 
és a bezbozsnikok rohamosztagait inditja a vallás ellen. Dé ahogy a francia 
forradalomnak nem sikerült a vallást kiirtani, épúgy nem -fog sikerülni az orosz 
forradalomnak sem. A művészet és tudomány hasonlóképen nem fog parancs
szóra átalakúlni és a  jövő társadalm a nem fogja még a nyelvtudománytól is azt 
követelni, hogy dialektikus alapon álljon. Ez a követelés a forradalom  szem pont
jából ésszerű, inért csak így adhat teljes lendületet önmagának, azonban mihelyt 
a  forradalomból normális; életforma lesz, ezek a követelések önmaguktól 
elenyésznek.

Voltaire és Rousseau művei szolgáltak alapúi a  francia forradalomnak, ma 
azonban már csak történeti értékkel birnak, pedig 140 év választ el minket a 
francia forradalomtól. S több mint bizonyos, hogy kétszáz év múlva Marx eszméit 
is c s jk  történelmi szempontból nézi majd a  társadalom s ha történeti értékét el 
is ismerik, az akkori jelenre kevés mozgató hatással lesz majd.

Nem filozofálok, de az én körömben a szeretet láng
já t élesztem ; s tegye ezt mindenki tőle telhetőleg.. .

PROHÁSZKA OTTOKÁR.
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Apponyi élete és
e g y é n i s é g e .  ----------------------- ------------------------------ —

P e th ő  S á n d o r  d r .

Két esztendővel született a magyar szabadságharc előtt. Mély 
vallásos érzületét anyai örökség gyanánt vitte ki az eberhardi kas
télyból és fejlesztette idővel, tanulmányai folyamán teljes világszemlé
letté. Atyjától, Apponyi Oyörgy gróftól, aki a rendi Magyarország 
utolsó kancellárja és később az Októberi Diploma Magyarországának 
országbirája volt, örökölte az ősi nemzeti hagyományok kultuszát és 
a történeti jog államkonstruáló hatalmában való rendíthetetlen hitét. 
>0!yan családi légkörben nőttem fel, — beszéli ő maga emlékiratai
ban, — ahol a tiszta erkölcs, az erkölcsileg jó, magától értetődő, 
természetszerű dolognak tekintett és mint olyan érvényesült, a rossz 
pedig valami távoleső, inkább csak elméletben létező, néhány elvete
mült vagy szerencsétlen embert érintő jelenségként szerepeit, ami 
minket nem is érinthet*. Fogékony gyermeki lelkére ebben a nobilis 
milieuben édesanyja, Sztáray Júlia grófnő, ez a nagymüveltségü, finom 
művészi érzékekkel megáldott magyar grande dame volt a legnagyobb 
és legmaradandóbb hatással. Gyermekkorában még látta Széchenyit, 
ifjúkorában, pályája kezdetén az öreg Deák megtisztelte, hogy köz- 
ügyekről szóljon vele, vitázott Andrássyval, a nagy külügyminiszterrel 
s utóbb távolból érezte hatását annak a hatalmas számüzöttnek, aki 
legmélyebben és legmaradandóbban foglalkoztatta a magyar nép 
képzeletvilágát.

Zsenge gyermekkorában került az osztrák jezsuiták kalksburgi 
nevelőintézetébe, akiknek didaktikai módszere fokozta benne a huma
nisztikus tudományok iránt való tiszteletét, élesre fente retorikai kész
ségének nemes pengéjét és öregbítette azt a dialektikai formalizmust, 
amely annyira el tud gyönyörködni az alaki gondoikodástan finom 
észgyakorlataiban. Ha ezek a jezsuiták nem neveltek is magyarellenes 
irányban, helyzete sok tekintetben hasonló volt ahhoz a nagy magya 
réhoz, aki másfélszáz esztendővel azelőtt szintén a jezsuiták növen
déke volt Neuhausban (II. Rákóczi Ferenc) s akiben épúgy, mint 
Apponyiban, az idegenség és a magány csak fájdalmasabbá tette 
hazavágyását és szilárdabbá az ősi rögnek szeretetét. Hosszabb kül
földi tanulmányutjái alkalmával összeköttetésbejutott Montalembert-tel, 
a francia katolikusok európai hirü vezérével. Eötvös József barátjával. 
Ez a barátság megerősítette az atyai háztól nyert szellemi örökségé
nek azt a részét, hogy a konzervatív világrend nincs ellentétben a 
fejlődés gondolatával és a szociális igasságosság követelményeivel. 
Az angol nemzet történetéből is azt tanulta, hogy a nemzeti és szoci
ális haladás fontos alkotórésze a konzervatív világszemléletnek, hiszen 
a szigetországban éppen a tory-kormányzat valósította meg azokat a 
nagyszabású választójogi és gazdaságpojitikai reformokat, melyeket a 
whigek évtizedeken át hirdettek.

A fiatal Apponyi első bátortalan lépéseit hűvös semlegesség fo
gadta a magyar politikai társadalomban. Ez a tartózkodás szólt első
sorban Apponyi Oyörgy fiának és Sennyey Pál barátjának, akit 
klerikális és aulikus összeköttetésekkel gyanúsítottak meg, mert lát



szólag egész mellel fordult szembe a doktriner szabadelvűsig diadal
mas világnézetével.

Mennél közvetlenebbé és elevenebbé vált kapcsolata a magyar 
nép széles rétegeivel, annál inkább éreznie kellett, hogy a Sennyey- 
féle konzervativizmus nem hóditó jelszó a magyar politikában. Külön* 
ben is lényének mélyebb és ösztönösebb elemei a szónoki és a 
muzsikális művészet élményein át erősen impresszionistává tették.

Apponyinak, ha nem akart szemet hunyni a tényekkel szemben, 
nagyon hamar arra a megismerésre kellett jutnia, hogy Sennyei-féle 
iráhynak nincs átütő ereje, hogy hatóképességének demarkátiója jő* 
formán azokra a feddhetetlen életű és finom műveltségű férfiakra 
szorítkozik, akiket nem elégitett ki Tisza Kálmán rendszerének vas* 
kalapossága, zártvonalúsága, a nagy kérdések elől való megfutamo- 
dása s akik aggódva nézték, miként tűnik el Deák hagyatékából a 
magyar Oironde nagy alkotásának erkölcsi és politikai értéke s akik 
felrezzentek a korrupció szujának percegésére, amely a fa kérgét 
őrölte, másrészt egyre inkább éreznie kellett azt is, hogy ezzel a 
megdönthetetlen pártabszolutizmussal szemben nincs más ellensúly, 
m<nt a közvélemény nagy tömegeinek sorompóba állítása egy nép
szerű és levegős magyar nemzeti koncepció érdekében.

Eleinte mint az egyesült, majd mint a mérsékelt ellenzék egyik 
vezére képviselte ezt a lassú átalakulást, amely tudatos és szabatos 
formát akko? öltött, amikor Szilágyi Dezsőtől elválva, megalakította a 
nemzeti pártot.

A nyolcvanas évek végén mindenki Apponyiban látta a lelkek 
és szellemek vezérét és a jövő emberét. A vidéki agrárius értelmiségnek 
az a része, amely vagyoni függetlenségét megóvta a magyar közép* 
birtokot elnyeléssel fenyegető gazdasági katasztrófától és kisajátításoktól 
és amelyet éppen magasabb politikai műveltsége tartott vissza attól, 
hogy eldobja magát a szélsőbaloldali szertelenségnek, épp úgy, ahogy 
kényes erkölcsi érzéke riadozott a fennálló rendszerben való elhelyez
kedéstől: Apponyihoz csatlakozott.

Az uralkodó is kétségkívül hatalmas lépést tett 1867*ben a magyar 
nemzettel való megegyezés felé. Csak még egyet kellett volna lépnie
— mondotta utóbb Apponyi, — hogy a magyarság örökre szivébe 
zárja Ferencz József alakját. Ez a lépés a nemzeti párt programjának 
elfogadásában jelentkezett volna.

Talán életének e keresztutján révült föl először elméjében az a 
sejtelem, szerencsésen választotta-e pályáját? Olyan töretlen lelki har* 
rr.onia, mint az övé, eltűri-e a politika durva anyagával való súrlódást? 
Nem egyszer hallottam tőle, hogyha életét újból kezdhetné, a tudo
mánynak szentelné tehetségét. Mert a tudományos működés >óriási 
fölénye abban rejlik, hogy a tudomány emberének semmivel sem kell 
számolnia, csak a tiszta igazsággal, azért teljesen harmóniában van 
önmagával..  .<

Amikor Apponyi belépett a függetlenségi pártba, sok tekintetben 
belső ellenimondásba keveredett önmagával, ö ,  aki alapjában véve 
rettegett a külvilág tüskéitől és igazi művésztermészet létére erősen 
inpresszionábilis jellem volt, most ott áll egy olyan párt élén, mely 
létalapja és szerkezete szerint demokratikus volt, de felelőtlen tagjai 
könnyen belegázoltak a demagógia ősmocsarába s amely egészben véve
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hatalmas csalódásban élt a magyar nemzet hatalmi erőkészleleiről.
Egyébiránt a század végén minden államban hatalmasan megerő

södött a nacionalizmus és az imperializmus. Ez a divatos áramlat 
magával sodorta a magyar értelmiséget is, amely szentül hitt benne, 
hogy erőteljes iskola- és közigazgatási politikával sikerül rohamos 
magyarosodást előidézni az idegen népfajok között. Ha ez a körülmény 
némileg mentségére szolgál az akkori idők vezető politikusainak, más
részt nem szabad elhallgatnunk azt a körülményt, hojiy főbenjáró hibát 
követtek el, amikor az egész nemzetiségi politikai rendszert uniformi
zálták s ugyanazt az eljárást követték a szlávokkal szemben, mint a hazái 
románság iránt. Nem individualizáltak. Meghódoltak az elmélet egysé
ges gondolatkörének. Apponyi tehát, amikor azt látta, hogy a leg
nagyobb erőfeszítések árán sem lehet katonai engedményeket kicsikarni 
a dinasztiától, nemzeti politikájának gyümölcsöztetése érdekében hatá
rozottabb kulturpolitikai irányt követett iskolatörvényeiben, amelyek 
azonban korántsem voltak olyan veszedelmesek az idegen népfajokra, 
mint ahogy azokat a radikális és nemzetiségi propaganda feltüntetni 
igyekszik.

Amikor Apponyi a függetlenségi párt vezére lett, ellentmondásba 
került a párt régi külpolitikai érzelmeivel és hagyományaival is. A 
hármasszövetség mérvadó tényezőinél pedig viszont az Apponyí-féle 
függetlenségi gondolat nem futhatott versenyt azokkal a 67-es pártok
kal, amelyek azt feltétel nélkül kiszolgálták. Másrészt pedig azzal, hogy 
a magyar ellenzéket nem helyezte szembe a hivatalos háromszövetségi 
politikával, meggátolta abban, hogy európai válság esetén olyan világ- 
politikai támaszra gondolhasson, amely a régi magyar sérelmi politika 
vezéreinek számításaiban több-kevesebb realitással mindig szerepelt.

Mellőzzük Apponyi pályafutásának azt a harmadik mozzanatát, 
amikor a jogfolytonossági eszme vezérlő géniusza lett. Egyrészt azért, 
mert pályájának ez a része még annyira sem tartozik a történelem 
hatáskörébe, mint amennyire életének azok a fázisai, amelyekről az imént 
szólottunk. Másrészt azért, mert ennek a fordulatnak pszichológiai 
okai nem csupán egy jellem emelkedettségére vallanak, hanem azért is, 
mert óvakodnunk kell attól, hogy ami magasztalás vagy gáncs tárgya 
lehet ma a kérdésnek vitás és folyékony halmazállapotában, az a leg
csekélyebb mértékben befolyásolja azt az értékelést, amelyben a nemzet 
szemléli nyolcvanéves fiát. Csupán egyet jegyzünk meg. Azt, hogy a 
volt függetlenségi vezér legitizmusában vannak olyan rugók, amelyek 
emberies voltukban mélyen meghatók. Azt mondta Quillautne de V aire: 
>könnyű azoknak, akik megszokták, hogy élvezzék a nagyok kegyeit 
és ágról-ágra repdeső madarak gyanánt az elomló szerencsétől a virág
zóra ugorjanak. Könnyű ezeknek vakmerően viselkedni szorult helyzetbe 
jutott királyuk iránt. De én előttem királyom sorsa mindig tisztelet 
tárgya marad, különösen akkor, ha bajba van*. Ezek a szubjektív tekin
tetek azonban sohasem képviseltek volna akkora lökőerőt, hogy Apponyi 
összekösse sorsát a jogfolytonosság sorsával. Apponyi legitimista 
egyrészt azért, mert csupán a jogfolytonosság keretei között érzi szilárd
nak az ország fejlődését, amely ha megtagadná a történelmi alapokat, 
visszavonhatatlanul a forradalmi elvek ingoványára taszítaná az egész 
magyar jövőt. Bizonyos alapelvek feltétlenül szükségesek egy nemzet 
-életének fejlődésében. Az ezeréves királyság annyira értékesjés érett



alkotása a magyar géniusznak, annyi vér és könny harmatoztá be a 
jogfolytonosság bástyáit, hogy nem fitymálhatja azokat értéktelen lim
lom gyanánt, s ez az idealizmus, amely az angol hajókötelékbe font 
veres fonal módjára töretlenül húzódik á t’ Apponyi egész karrierjén, 
csak a történeti jogok fenntartásában találhatja meg á maga céljait és 
aspirációit.

Mikor életének hetvenötödik évét betöltötte, Andrássy Oyula 
gróf egy finom kis tanúlmányában Apponyit a magyar emberi esz
mény tökéletes képviselőjének nevezte. Talán senkiben nem öltött 
testet oly összhangzatos formában Széchenyi történelmi gondolata a 
magyar kultúreszményről, mint benne. Senkiben nem talált oly sze 
rencsés és megvesztegető vonásokra a jövő magyarjának kultúrstilusa, 
az, amit a legnagyobb magyar úgy határozott meg, hogy európaivá 
kell válnunk törzsökös nemzeti erényeink sérelme nélkül, mint Appo* 
nyiban. A magyar közvélemény évtizedek óta úgy tekintette őt, mint 
a magyar kultúrszellem európai nagykövetét.

Azok, akik szenvedélyes tüzetességgel kutatják a homályos föl* 
tokát a napfény udvarán és könyörtelen türelmességgel vetik kémiai 
vizsgálat alá az emberi jellemet, a mérleg másik serpenyőjébe teszik 
Apponyi elhatározó képességének aránytalanságát mérlegelőképessé
gével szemben. A gyakori ingadozásokat, a lélek tétova tépelődéseit, 
hiányát a szenvedélyes akaraterőnek, amelynek motora pedig sokkal 
kisebb gépet is előrevitt volna a karrier sínéin s amely, ha nem'hajtja 
szakadatlan úl, minden kudarcon át a végzet kerekeit, a legszebb és 
legnagyobbszerü szellemi és erkölcsi rátermettség sem tudja ledönteni 
az útjába gördített torlaszokat. A politikai apró résztetkérdéseinél hány • 
szór megtévesztette a generalitio falsa! A döntő helyzetben a helyte
len és csaknem flagelláns önbírálat.

A határozatlanság vádjával csak azok parittyázhatnak oly derűs 
könnyedséggel, akik sohasem érezték a belső tépelődés sorvasztó 
lázait, akik sohasem rendűitek meg a nagy problémák arcvonala előtt, 
akik bizonyos egészséges ledérséggel tették túl magukat lelki isme
retük zsibongásain s akiknek szemhatára csak bizonyos beszegett 
térségekig ért. Lehet, hogy egy politikusnál nagy hiba, ha el-elcsüg- 
ged olykor a politika durva anyagával való küzdelemben. A politika 
hajlásaiban talán főbenjáró hiba ez. Mi mégis inkább kívánunk ilyen 
hibákban felnőtt nemzedéket, mint olyat, amely az aranyborjú imádá- 
sában, az érdekhajszában és a hatalom után való tantalusi sóvár
gásban éli ki léte célgondolatát. Apponyi a lelki harmónia boldog bir
tokosa családi és szellemi életének bizalmas interieurjében. ő  maga 
mondta, hogy az életben a harmónia nem tűri el a való tényekkel 
való küzködést. Szándékainak, céljainak narmónikus tisztasága mellett 
ezért vált tragikumá, hogy a nemzet akkor sem követte az igazság
nak és a mérsékletnek azt a súlyvonalát, amelyet Apponyi képviselt, 
amikor az ö tekintélye csaknem egyetemessé vált. Az ő delejtűje alap
jában mindig a helyes irányt mutatta; a nemzetéé vagy legalább a 
nemzet többségéé vagy jobbra vagy balra hajlott el tőle. És ebben a 
nemzet tragikuma is visszatükröződik. Innen van, hogy mint a m a g y a r  
történet annyi nemes hőse: a babérkoszorút 6 is a töviskoronávak 
együtt viselte.
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Alszegby Zsolt . ■ ■ --------- ---- ------
bevezetője a Budapest szfőváros népművelési 
bizottsága január j4-én tartott Mécs-estjén.

A magyar katolikus irodalom kiváló vezetőjének bevezető előadását közöljük 
•le jelen számunkban. Ez a pár sor a mélylátásu esztéta tömörszavakba fogott mél
tatása szlovenszkói költőnk oeuvrejéről.

A népmüvelőbizottság ajándékából a mai esten Szlovenbzkó két 
poétájának szivét és szavát hallhatjuk ebben az ünnepi környezetben 
Szlovenszkó két poétáját, egyben az egyetemes magyarság két Író
jáét, akik nemcsak emberi bölcsőjüket, hanem költői megindulásukat 
is még a régi Magyarország egységes földjén nyerték a sorstól, hi
szen abban a folyóiratban avattattak Írókká, amelyet ma, Andor József 
méltatlan utódjaként, épen az én szerény kezem szerkeszt, az Életben. 
Mind a kettőnek egyéniségét a rettenetes háború és annak rettenetes 
következménye töltötte meg a feszülésig ihlettartalommal s mig az 
egyik, Rácz Pál Szlovenszkó magyarságának vált érzékeny lelkiismere
tévé, a másik, Mécs László ma az egész magyarság szivét meghódí
totta, a Tiszavölgyben és Túl a Dunán ép úgy. mirt észak, Dél és 
Kelet magyar kunyhóiban, sőt Amerika verejtékkel fütött kunyhóiban is.

Mi volt ebben a hódításban Mécs László varázsa? A nemzet- 
összeomlás idején ráébredt arra, hogy voltaképen rtiem is a régi ma
gyar állam, hanem a magyar szivek omlottak össze. Kiveszett belőlük 
az, ami egyesnek és nemzetnek egyedül tud életerőt és éleijogo- 
sultságot adn i: a szeretet. Felcsapott tehát bárkás bús Noénak, meg
kongatta a szeretharangot, mint költő őse, Tinódi Lantos Sebestyén, 
végigjárta a végeket és magyar sziveket, hogy versgalambjai a fájda
lomban enyhülést, a patópálságban lelkifurdalást, a jégszivüségben 
kérgettörő meleget, a szeretetlenségben szeretetet fakasszanak. Véres 
egyiittszenvedésben vonagló szivéből újra az a tiszta és szent kato- 
likum átad, amelynek nincs érzése, csak a szeretet, nincs más embert- 
nézése, csak a testvéré, nincs más- értékbecsülése, csak a Krisztus 
halálával megszentelt istenfiúságáé. Ez a fenséges jó hir, Evangélium 
lüktet az ereiben, szárnyal csodás zengésű szavában, árad tisztané
zés ü meleg szemeiben. És bármennyire prófétának, vatesnek érezzük 
is áradó megnyilatkozásában, embernek, maguk közül való embernek 
hirdeti és vallja magát minden versében, embernek, akit a Sors csak 
érzőbb, fájóbb, vonaglóbb szívvel vert meg. Nem volt magyar poéta, 
akiben az embert, az esendő, de ég felé törő embert hivebben tolmá
csolná a költői beszéd, mint ez a fehérruhás pappoéta. Igazi Isten• 
hárfája, aki önkéntelenül engedi át magát, szivének , húrjait a Végte
lennek, hadd játsszon azon minden szellő, mint az Úr az emberszivek 
csónakának vitorláira ereszt. Élményvilágának ez a tág köre, érzésvi
lágának ez a hasonlithatatlan mélysége kifejezésének ez a kenyér és 
bor-ize újság és varázs a magyar költészetben, korántsem Ínyenceknek 
való, hanem érezni és nemesedni tudó embersziveknek. Aki látott 
anyát elvesztett gyermeke fölé hajolni, látott apát haldokló fia ágyánál 
viaskodni a megváltozhatatlannal, a szeretetnek ezt a csodálatos tüzét 
érzi meg Mécs László költészetében, amikor rólunk, megromlott ön
magunkról, és önmagáról, Isten teremtette leikéről dalol. De szavának 
is szuggesztiv az ereje: a megtépett sziv lüktet és árad soraiban és 
versszaka'ban, megdöbbentő őszinteséggel, egy csodás nyelvfantázia
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önkéntelen művészetével. Az 5 nyomtatott szövege is élő szöveg, 
hangjának zenéjét, csodálatos ritmusát hallja ki belőle mindenki, akinek 
szive hallani tud.

Rácz Pál egyik kiadatlan regényében azokat a napokat rajzolva, 
amelyek a világháború összeomlása után szakadtak Munkács városára, 
megfesti n szeretetnek azt az erőfeszítését is, amelyre Mécs László 
vállalkozott; s ezzel hitvallást tesz arról is, hogy a maga ujabb Írá
sainak ihlete is Mécs László lángjáról gyűlt lángra. Csak természetesnek 
találja ezt az, aki Rácz Pál Írásait, ezeknek az írásoknak meleg huma
nitárius érzését ismeri. A nemes oroszokra valló meleg sziv szem
lélődik Rácz Pál elbeszélő prózájában azon a szomorúságon, amit az 
élet az emberben fakaszt. Ez a szomorú nézés jellemzi Írásait, ez ad 
nekik egyszerűséget, melegséget. Feltárni az embersziv vércseppjeit — 
ez az irodalmi programja. Nem színezi rikítóvá e cseppeket, legfeljebb 
az a könny érződik belőlük, amelyet látásuk az iró szemében fakasztott. 
A sziv érzékenysége közös ebben a két magyar költőben: ennek a 
fájó szívnek lüktetését figyeljük meg és vegyük át most a megszóla
lásuk alkalmával.

A  német polgár:
k jobboldalról a baloldalra ráncigáinak, aztán viasza, aztán magint alölről. És azt патахік 8k 
»*gwant*a»»U !

(•IMPLICIMIMUS.)
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K ibontakozás.---------------------------
P. Csávossy Elemér S. ]. Kalocsa,

Nincs, aki tagadja, hogy ma egy egészen uj világ kelet
kezésének küszöbén állunk. Jobban  m ondanók, hogy a  káo
szából kialakuló uj világnak óriási kohójában égünk; m eg
forgatnak a  kohóban és verejtékeznek, de a  kialakuló világ
nak biztos körvonalait még nem látjuk. M ikor az egész terem 
tés hatalm as káosza  elterült Isten szem e előtt, akkor a rende
zőnek a  szava  belekiálíoff az  elemek zű rzav arába  és meg
parancsolta, hogy legyen világosság. A rendező  szava szét
választotta egymástól a  vizeket, korlátok közé és  m edrekbe 
szorította a  folyamokat, határt szabott a  tengereknek, helyet 
biztosított a  szárazföldnek. A mai Világ is ilyen káosz, melybe 
a  rendezőnek szava kell, hogy belekiálfson, hogy rend és élet 
legyen benne. Mi okozta a  világ mai káoszát ? Az a  szabad  
elvű szellem, mely mindent, az  egész világ sorsát és folyását 
a z  önző em ber önkényére bízta és azt m ondta: Hagyjatok 
mindenkit cselekedni, amit akar, az  emberi term észet magától 
m egtalálja helyes útját 1 Ha a  világ folyása csak az egyén 
önző vágyaira és szenvedélyeire van bizva, akkor soha rend 
nem, hanem  csak káosz és zű rzavar keletkezhetik. Vo blinde 
Kraffe sinnlos walfen, da  kann sich kein Gebild gesfalfen", 
mondja a  költő. Ebbe a  káoszba kell rendet belevinni. Ez 
a  mai kor hatalm as problém ája és nagy feladata.

Az első dolog, amit Isten a terem tés reggelén fesz, hogy 
világosságot bocsát a  káosz fölé. M indenekelőtt látnunk kell, 
m a is i Vakok vagyunk. De mennyire vakoki És hozzá még 
fájósszem üek is. Felordif, feljajdul a  m a vezető társadalm a, 
minf a  szem beíeg ha világosságot bocsátunk a szobába. 
Széfrebben sikoltva minf a  denevérsereg, ha  villanyfény esik 
odújába. Vak és nem látja a  bajt, különben nem volna oly 
oktalan, hogy m aga á ssa  meg sírját. Mintha csak szándékkal 
az t fenné, ami rom ba dönti az  általa felépített világot. Lehet, 
hogy ez is a  bábeli torony átka. Nincs áldás a  munkán. Nem 
is volna baj, ha csak az  dőlne romba, amit a  liberális szellem 
épített és az  individualizmus önző lelke m egterem tett; de ha 
rom ba dől ez a  bábeli torony, könnyen m agával rántja és 
pusztulásba sodorja azt is, ami vele csak külsőleg áll kapcso
latban  és  aminek állnia és m egm aradnia kellene. Ha tűzvész 
tö r ki, nem csak rozoga házak  égnek le, hanem  a jól építettek 
is. Ilyen rozoga ház, ilyen tűzfészek a  mai liberális, indi- 
vidualisztikus gazdasági rendszer. M agában hordja a  világ
égés gyujfókanócáf, keblében rejti a  világot felrobbantó dina- 
mifof. Vakok a  népek vezetői és cselekedeteitekkel, széthúzá
sukkal, önző követeléseikkel gyerekes féltékenykedésükkel 
mintha csak  nem is látnák, hogy egy közös ellenségük van, 
mely keletről fenyeget és amíg egym ás erejét széfmorzsolják, 
várnak és egyeneüenkednek, addig ez aláaknázza alattuk a 
földet, dinam ifzsinórokkal kereszfül-kasul szövi az  országokat, 
hogy elérkezett pillanatban légbe röpítse az  egész meglévő
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társadalm at. „Mély fájdalommal nézzük azok  könnyelm űségéi,
— m ondja XI. Pius, — akik a  fenyegető szörnyű veszedelem 
mel mit sem  törődve, nyugodtan tűrik a z  e rő szak o s és  v é res  
fölforgafók törekvéseinek elterjedését az  egész világon".

De nem csak  azért vak a  m ai világ, m ert nem  lá tja  a  
bajt, hanem  azért is, m ert akarattal behunyja a  szem ét a  v ilá
gosság előtt és nem is ak arja  látni az  igazság  elveit, m elyek 
egyedül terem thetnének rendet és békét a z  em beri tá rs a d a 
lomban. Tűzzel és m áglyával fenyegeti a  liberális világ azokat,

Jrfihelics V/W dr. írja
a Jlfagyar Kultúrában, a kiváló budapesti kát. folyóiratban. 
(Jgaz szeretettel ajánljuk azok figyelmébe, akik meg nem értő 
rosszakarattal acsarkodnak és intrikálnak ellenünk.)

„<5> a harmincas katolikus nemzedék, mint számos meg- 
nyilatkozását idézhetnők, sokkal őszintébbnek hiszi magát az 
élettel szemben, mint amilyen a régi generáció. J i  társadalmi, 
gazdasági, szociális és nerrjzetközi igazságtalanságok láttára 
úgy érzi, hogy a kultúra és az igazság között hatalmas sza
kadék keletkezett, amelynek áthidalására az idősebb nemzedék 
képtelen, Meggyőződése, hogy csak az objektív szociális sze
retet, a gazdasági, kulturális és társadalnji bajok orvoslása 
változtathatja meg a nagy tömegeknek a szociáldemokrácia és 
a kommunizmus hasznosságába vetett hitét. € z  a fia ta l kato
likus értelmiség mitsem törődve a racionalista nacionalizmus 
híveinek tetszésével, vagy nemtetszésével, tudatosa/} univerzális 
akar lenni gondolkodásmódjában. 3(ogy pedig Egyháza is 
valóban univerzális lehessen* hatcoíni kíván a „magyar feuda- 
lizmus“ és az „átmenetek fosszilis maradványai“ ellen. Jtármiqi 
gondolkodjanak a pozíciók katolikus birtokosai, bizonyos, hogy 
ez a fiatal értelmiség értéket és új szint jelent a magyar földön- 
Vagy sikerül neki, az általa képviselt igazságok révén, döntő- 
Sulyra szert tennie a fiatal nemzedék körében, vagy pedig — 
különösen, ha katolikus részről is támadások érik — múló jelen
ség lesz, de akkor az egész magyar katolicizmus nehéz 
napoknak néz elébe. Jfsm csoda, ha a njás világnézetű sajtó 
is nagy érdeklődést tanúsít ez iránt a szinte „új katolikus“ 
mozgalom iránt.

akik szót em elnek az  igazságosság követelései mellett és 
pártjukra állanak a  nyomorgóknak, a z  exisfencianélküliek- 
nek, nem azoknak, akik saját bűnük miatt lettek nyom orgók 
és exisfencianélküliek, hanem  azoknak, akiket a  társadalom  
bűne tett nyom orgókká és exisfencianélküliekké; de  nem fe
nyegeti tűzzel és m áglyával, sőt meg sem  rendszabályozza  
azokat, akik önzésükkel és kapzsiságukkal a  nyom or okozói 
és az  exisfenciák megdöntői. Nem a  felforgató lázifó beszé
dét értem ezalatt, hanem  azoknak az igazságos és látó -férfi
aknak szavát, akik az  isteni és-az  .emberi jogok védelm ére
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szó i em elnek a  k iuzsorázók  üzelm ei ellen és m egkövetelik, 
hogy legyen igazságosság, mely m indenkinek egyaránt m ér 
és m indenkinek egyaránt oszt. Azért folytatja XI. Pilis előbbi 
beszédét e  szavakkal : „S még szigorúbb bírálatot érdem el az  
a  fünya gondtalanság, mely bekötött szem m el tovább tűri 
azokat az  állapotokat, am elyek a  lelkeket elkeserítik és a  tá r
sadalom  fölboriíöinak szállást csinálnak."

V ilágosságra van tehát szükségünk mindenekelőtt, hogy 
lássuk egyrészt a  mai társadalm i és gazdaság i világhelyzet 
tarthatatlan voltát és  megism erjük m ásrészt azokat a  tá rsada l
mi és gazdaság i elveket, melyek egyedül képesek  m egterem 
teni a  helyes rendet és m eghozni az  áhítozott békét. De 
Isten nem csak világosságot borított a  káosz fölé, hanem  ren 
dező akaratával m edreket is szabott a  folyamoknak, határt a  
tengereknek, helyet biztosított a  szárazföldnek, m indennek,: ha  
lehet m ondani, m egszabta a  m aga jogait és kötelességeit. A 
világosságon kivül a  mai világ k áoszában  is — és ez a  
m ásodik tényező a  rend  m egterem tésében — ak ara t kell, 
kemény Végrehajtó akarat. Nem a „laissez fairé" kall ma hanem 
a wfác hoc". Nem ez a  jelszó ma: „Hagyjatok mindenkit amint 
kedve tartja, termelni, építeni, leszerelni Г , hanem  a  m a szava  
ez  a  hafározötí diktátum : „Tedd ezt!" Csak. igy lesz  lakásuk 
az  ínségeseknek, csak igy jut családi b é r a  m unkásoknak és 
cselédeknek, kielégítő fizetés az  alkalm azottaknak és igy terem  
m unkaalkalom  mindenki szám ára, aki dolgozni akar, csak igy 
lesz egyenlő igazság  az  adófizetésben, igazságos és m éltányos 
m unkaidő a  gyárakban és üzem ekben, összhang és harm ónia 
á rak  és fizetés, szükséglet és term elés között.

V ilágosság és a k a ra ti — ez a  ma jelszava.
Világosság annak  m eglátására, hogy milyen a  világ tá r

sadalm i és  gazdáság i helyzete, ta lán  a  m i szám unkra m ár 
nem is kell. 250,000 ellátatlan a  fővárosban, a  tiszta Jövede
lemnek 20, 30, 40-szerese minf teher a  gazdák  jöldjén, 30 
millió munkanélküli az  egész világon, ezek szám ok, melyek 
fényszóróként Világosságot vetnek a ma gazdaság i helyzetére, 
Az á  térkép, mely színes vonalakkal m utatja az  egész világon 
á  bölsevizm us által megfertőzött férülefekef, beszédesen  m a
gyarázza, hogy mi van készülőben. Az újból és újból kirob
banó kommunista összeesküvések bizonyítják, hogy a  beteget 
Kenőcsökkel gyógyiíani nem lehet, ha  a  vér m eg van fertőzve. 
Ha el is tünteted egy időre a  kiütéseket a  bőrről, annál 
erősebb rom bolást végez a  m éreg a  test bensejében  és annál 
biztosabb a  szervezet pusztulása, ha a  vért meg nem tisztítjuk. 
A vért kell meggyógyítani. Világosság tehát nekünk nem a rra  
nézve kell, hogy a  világ helyzetét lássuk, hanem  a rra  nézve, 
hogy a  gyógyító igazság elveit megismerjük. A gyógyító igaz
ság  első elve pedig a  m agántulajdon helyes fogalma és 
értelm ezése.

Ha a  m agántulajdonról szólunk, m indenki első sorban  
esák jogokra gondol. Nagyon sokszor hallunk a  m agántulajdon 
jogról, de m ajdnem  soha — hiszen még m űszavunk siricsrrá —
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a  kötelességek-ről, melyek a  m agántulajdonra nehezednek  és 
azf terhelik. Pedig  jog soha sincs köíelesség  nélküL Ennek a  
szem  elől tévesztése oka minden m ai társadalm i bajnak. Senki 
jobban és erélyesebben nem védte a  m agántulajdon jógái 
mini a  katolikus Egyház, de épp ezért joga is van a  m agán 
tulajdon kötelességeiről beszélni. M egdönthetetlen tény és 
igazság, hogy a  világ az  összes em berek szám ára  van  
terem tve és pedig kivétel nélkül m inden em ber szám ára. M ert 
minden em ber kivétel nélkül sérthetetlen, öncélú jogalany, 
melynek élete és léte Istenen kivül senki m áshoz sincs úgy 
odarendelve, hogy annak  akaratába, érdekeibe és jogaiba 
mint önállóflan eszköz beletorkoljon és belevesszen. M inden 
em bernek mint öncélú szem élyiségnek joga van  az  élethez és 
életének em berhez méltó kifejtéséhez, a  legegyszerűbb n a p 
szám osnak és kulinak ép úgy mint a  főzsdésnek és bankárnak . 
Ebben valam ennyien egyenrangúak vagyunk. Ember. Lelke 
van. — Tehát közös legyen minden ? Nem. M ert akko r vagy 
nem volna rend, hanem  a m agántulajdon rendező  elem e ki
küszöbölésével még nagyobb káoszba  bom lanék fel a világ, 
vagy pedig tűrhetetlen rabszo lgaságban  görnyedeznék az  
egész em beriség és -csak azon volna, hogy rabláncait mielőbb 
széttörje. Lehetetlen nem látni a  hasonlóságot és rokonságot 
a  kommunista felfogás m egvalósításából szükségkép folyó 
következm ények és a  mai liberális gazdaság i rend  okozta 
állapotok közt. Ott káosz vagy tűrhetetlen rabszo lgaság ; iíc is 
káosz és rabszolgaság. Hasonló okozatoknak azonban  hasonló  
okaiknak is kell lenniök. Van tehát közös vonás a  kom m u
nizm usban és liberalizm usban. És ez a  közös vonás — b á r
m ennyire paradoxnak  látszik is — az, hogy mindkettő tagad ja  
a  magántulajdont, a z  egyik elvben és gyakorlatban, a  m ásik 
elvben ugyan nem, de gyakorlatban igen. A kom m unizm usban 
senkinek sincs m agántulajdona, a liberalizm usban a  tőzsdés- 
nek van, de a  pro letárok  nagy töm egének nincs. Itt a  közös 
vonás és azért a  káosz, azért a rabszo lgaság  mind a  két 
oldalon. A m egoldás tehát nem a m agántulajdon tagad ásáb an  
hanem  ép ennek hangsúlyozásában rejlik, de helyes hangsú
lyozásában v. i. hogy minden em bernek kivétel nélkül legyen 
annyi m agántulajdona, hogy em berhez és á llásához m ért tisz
tességes életet élhessen. Nem az  a m agántulajdon védelme, 
mely csak tízezer em ber m agántulajdonát és mammufvagyonáf 
védi és tartja szentnek, hanem  az, mely m inden em ber s z á 
m ára életszükségleteihez mért m agántulajdont követel. A m a
gántulajdon, de csak a  helyesen értelm ezet m agántulajdon 
intézménye a  legjobb biztosítéka a  rendnek és a  leghatásosabb  
ösztönzője a  term elésnek. A helyesen értelm ezett m agántulaj
don azonban  ép annál az  elvnél fogva, mely szerin t a  földnek 
és annak kincseinek minden em ber m egélhetését biztosítania 
kell, sohasem  lehet olyan, hogy m ásnak — a k á r csak egy 
em bernek is m egélhetését infézm ényszerűen lehetetlenné tegye. 
Mindig voltak a  világon olyanok, akik sa já t h ibájukból vagy 
elemi csapások következtében földönfutókká lettek. De most

i ? a  —
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30 millió m unkanélküli van  a  világon, akiknek nagy része  
a k a r  és k e res  munkái, de nem kap. 250 ezer ellátatlan van a  
fővárosban, m inden negyedik ember, akivel találkozol; ezek 
ak arn ak  m unkát és keresnek, de  nem kapnak. Ez a  nyom or 
intézm ényes és a  rendszerbő l fakad. Itt a  h iba a  m agántulaj
don helytelen felfogásában és  igazságtalan  kezelésében rejlik. 
A m agántulajdonnak teljesíteni kell szociális kötelességeit. 
Nem lehet sem  gyár sem  gép sem  bánya sem  föld sem  b á r
miféle tőke és vagyon annyira sajá tja  valakinek, hogy k izá
ró lag  csak az  ő érdekeit szolgálja, hanem  köteles — nem csak 
a szeretet, nem csak a  karifasz, hanem  a  társadalm i igazsá
gosság alap ján  fenntartani m indazokat, akik szolgálatában 
állnak, é s  pedig oly arányban, am ilyenben a  term elés létesí
tésében részfvesznek. H azug gazdaság i törvény, hogy a  tőke 
csak a  tőkés kasszáit v. i. önm agát gyarapíthatja 1 *) Ez a  
törvény csak a  liberális kapitalizm us fejében érlelődött meg. 
A tőke fenntartani köteles m indazokat, akik a  term elés létesí
tésében  közrem űködnek, nem csak valam i éhbérrel, hogy el ne 
pusztuljanak és a  tőke érdekében tovább dolgozhassanak, 
hanem  m unkájuknak oly ju talm azásával és díjazásával, hogy 
em beri mivolfukhoz méltó egyéni, családi és társadalm i életet 
élhessenek. Az egészséges társadalom nak nincsenek kegyeltjei 
és páriái, hanem  csak — b á r sok járulékos dologban igenis 
különböző — de lényegben egyenrangú szab ad  polgárai.

A m agántulajdon, a  tőke, nem csak  azokat, akik ép é r
dekében dolgoznak, köteles em beri nívón fenntartani; mert 
akkor a  leépítéseknek és racionalizálásoknak és elbocsátá
soknak és k izárásoknak vége nem szak ad n a; hanem  általá
nosságban  is köteles megfelelő arányban  m unkaalkalm at adni, 
hogy mindenki, aki dolgozni akar, m egkereshesse kenyerét. 
Nem építhet le kénye-kedve szerint, hogy a  term elést önző 
érdekek miatt ap assza  vagy egészen leállítsa és a  munkás- 
töm egeket szeszélye szerint elbocsássa. Kötelessége munkát 
adni, m ert m inden em bernek io g a  van  a  föld kincséből m eg
élni vagy ha neki nincs kincse-biríoka a  földön, akkor 
abból a  m unkából életét fenntartani, melyet m ás kincsén- 
birfokán végez. Vagy kincset vagy m unkát! — mert á föld 
mindenkinek tápláló édesanyja. A m agántulajdonnak vagy 
m unkaalkalm at kell terem tenie vagy pénzadót kiizzadnia, hogy 
azon az  állam  m unkaalkalm at biztosítson azoknak, akiket a  
m agángazdaságok nem tudnak vagy nem akarnak  foglalkoz
tatni. A bér, a  fizetés, mely a  tisztviselőt, a z  alkalm azottat, a  
m unkást illeti, nem lehet olyan, hogy ez csak szűkösen fedez
heti egyéni szükségleteit, hanem  a  társadalm i igazságosság 
szerint olyannak kell lenni, hogy családját is józan és m ér
tékletes élettel fenntarthassa. Minden em bernek joga van csa
ládot alapítani, a  családalapítás azonban családi bér nélkül 
lehetetlen. A családi bér tehát a  szociális igazságosság  köve
telése. A gyerm ek nem a  gyárba, hanem  a családba és az  
Iskolába való. A nő sem  a gyárba, sem az  irodába nem, h a 

lj XI. Pius, Quadragesimo anno.
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nem  a  csa ládba férje és  gyerm ekei melle való. A m unkás, á z  
alkalm azott, a  hivatalnok fizetésének olyannak kell lennie, 
hogy ez lehetővé váljék. A v ilággazdaságnak egyedül helyes 
célja csak az  lehet, hogy minél több önálló existenciáf terem t
sen, nem pedig áz, hogy egy pár száz  pénzdihfáfor kezében  
összegyűljön a  világ minden vagyona, 30 millió em ber pedig  
földönfutó m unkanélküli legyen. Ez a  világ békéjének köve
telménye. A keresztény gazdasági ren d sze r egészen  a  m ag án 
tulajdon, a  családi eszmény, a tekintély és az  egység a lap ján  
áll, és ép  ebben különbözik m inden szociálizm usfól és kom- 
rhunizmüstól, mely nem m ás mint a  m agántulajdon elvi ta g a 
dása, á  családi eszm ény megronfója, a  tekintély le rom bolása  
és á z  osztályharc ád áz  szítója. De a  keresztény  g azd aság i 
rendszer mindenkit kivétel nélkül m agántulajdonhoz, exisfen- 
eiához, tűzhelyhez és családi otthonhoz a k a r  juttatni. A m ai 
gazdáság i rendszer elvben és jogban védi ugyan a  m agán
tulajdoni mindenki részére, gyakorlatban és valóságban  azo n 
ban  a  m agántulajdont csak egyesek szám ára  biztosítja, míg 
az  em beriség legnagyobb hányadát a  gazdaság i b izony ta lan 
ságba, a  szegénységbe és a  nyom orba kergeti.

Ez a  világosság. És most következik az  akarat. Kevés 
em ber van, aki — azoktól eltekintve, akik önérdekük, miatt 
a  m ai helyzet mellett szavalnak  — benem  lá tná annak  az  
alapelvnek igazságát, melyet a m agántulajdon szociális kö te
lezettségeire nézve az  imént felállítottunk. Ki ne em elne szót 
amellett, hogy m inden em bert exisfenciához, családi otthonhoz 
kell juttatni, hogy m inden em bernek, aki rászorúl, m unkát és 
ennek fejében családi bért kell biztosítani, hogy á rak  és fize
tés közt harm óniát, term elés és szükséglet közt ö sszh an 
got és proporcióf kell teremteni ? De hogyan ? P ang  az  ipari 
élet. A ' gyárak  kénytelenek a  munkát beszüntetni. Hogyan 
fizessen a  m unkaadó többet, mikor még azt sem  képes m eg
fizetni, amit jelenleg fizetnie kell ? Honnéf terem tsük elő a  
pénzt, hogy a  m unkanélkülieknek biztosítandó m unkát díjaz
zuk ? Hogyan em elkedjék ki a  m ezőgazdaság  a  végtelen ter- 
hék és adósságok tengeréből ? Hogyan induljon m eg a  g a z 
dasági testben az  egészséges vérkeringés, mely uj életet 
hozna a  haldokló társadalom ba ? M indmegannyi hogyan ? és 
mikép ?, m elyekre a  helyes választ adni fejüket törik  a  leg
előkelőbb nem zefgazdászok és fársadalbm bölcselök. H a h e 
lyesen látom a dolgot, két kérdést kell itt m egoldanunk. Első 
az, hogy a  m ai gazdaság i zűrzavarból hogyan m enekülhe
tünk ki uj rendezett gazdaság i élet fo ly ta tá sá ra ; m ásodik az, 
hogyan kell a  jövőben és állandó intézm ényként felépíteni 
a  helyes gazdaság i re n d e t Átmeneti orvosi b eav a tk o zásra  
van tehát szükség egyrészt, m ásrészt a  gazdaság i test egész
ségét a  jövőben biztosító helyes terápiára. Mind a  kettő e lső 
so rban  az  ̂akaraton  múlik. Rendkívüli idők  és rendkívüli b a 
jok rendkívüli kezelést és orvosszerekef igényiének. M inden 
eddigi gyógyítási m ódszernek és k ísérletnek az  volt a  gyö
keres hibája, hogy abból a  feltételből indult ki, hogy a  m ai
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liberális kapitalizm us követeléséit mellőzni nem lehet és  csák 
ennek a  rendszernek  alap ján  lehet keresni a  kibontakozást. 
De ép  ennek a  rendszernek  önző követelései fo rrása  m indén 
bajnak. A zért célt elérni addig nem lehet, amig m agává! az  
individtialíszfíkus gazdaság i ren dszerre l szem be nem helyez
kedünk. Hogy ez nem jelenti a  m agántulajdon elvetését, h a 
nem ellenkezőleg annak  biztosítását m indenki szám ára, azt 
az  imént láttuk. Le kell rom bolni a  liberalizm us bálvány- 
isteneit, hogy felépüljön a  keresztény Isten széni temploma. 
H a Práem ysl v árában  az  utolsó levágott ló húsát testvériesen 
m egosztották, m ert a  végszükség rákényszerifefíé Őket, ákko r 
m a is, m ikor ezér meg ezer nyom orgó van, meg kell osztani 
á  falatot, hogy m indenkinek m egélhetés jusson’. A karat kell, 
mely szem be tud helyezkedni kedvessé, vált előítéletekkel és 
rendkívüli időkben rendkívüli eszközökhöz m ér nyúlni. Amíg 
fenntartjuk azt a  világhelyzetet és  gazdaság i világszem léletet, 
mely a  válságot e lő idézte ; amíg a  bolsévizm us elől mindig 
csak  á  liberális, kapitalizm us erődéiberi/ kérésünk  m ene
déket ; amíg dogm aként állítjuk oda  m indén m egfontolásunk 
élére, hogy á  m egoldás csak kapitaliszfikus alápori és annak  
gazdaság i törvényeinek betartásával leh etség es ,. addig nincs 
k ibontakozás a hínárokból, mélyekét ép a  liberális kapitaliz
mus szőtt é s  gubózott ősszé. A mái gazdaság i pangásból és  
éleíképféléhségből á  kibontakozás Ósak á  m egszokott és rend
sze rré  vált sablonok széttörésével égy nagyárányú, az  égész 
világot felölelő am neszíiá által lehetséges. Amnesztia az  á l
lam részéről, am nesztia a  bankok részéről, am nesztia a  hiíe- 
lézők részéről, e lsősorban  am nesztia egym ás közt a  hatalmak' 
közt. Az egész világnak egym áshoz kell kiállfania ': B ocsásd 
meg a  mi vétkeinket, amint mi is m egbocsátunk az  ellenünk 
vétkezőknek. Engedd el tartozásunkat, vedd le rólunk a' terhet 
oldd le kezünkről a  bilincset, szabadítsd  fel lábunkat, , hogy 
járhassunk; amint mi is hasonlókép cselekszünk azokkal^ akik 
nekünk tártoznak. Nem lehet jelenleg feladatunk részletezni 
ezt a  nagyszabású  világam nesztiát, de bizonyos, hogy e 
nélkül a  Világ gazdaság i és  társadalm i válsága meg nem 
oldható. A szigorú  jog és követelés a lap ján  á  m egoldás és' a  
k ibontakozás lehetetlen. Rendkívüli idők, rendkívüli észkö 
zöket tesznek szükségesekké. Mély értelm e volt annak  az  
ószövetségi törvénynek, mely m egállapította, hogy 50 év után 
minden elidegeníteti föld v isszatér birtokosához. H asonló ez 
az: am nesztia is, m elyről- m ost szólunk. Az állam ok közt a  
m egegyezésnek, á z  egyes állam okban pedig az  állam nak 
m agának kell- megállapítania- az  am nesztiának tárgyát, h a tá 
raiig m ódozatait, idejét és időtartam át, hogy mi éled fel újból 
á  jövőben jobb viszonyok közi és milyen kam at mellett1 és 
mi van' végleg eltörölve. Annyit beszélnek m anapság  móraíó? 
riumokrói; állam ok közt, állam  és adófizetők közt, hitelezők 
és: ádósoft közt. Még. állam ok szájábó l is elhangzik a  szó : 
Nem fizetünk! M egszoktuk m ár a  nem-fizetési, mig csak  a  
kényszer ké tszeres kárunkkal ránk  nem ' nehezedik; M indez
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a zt mutatja, hogy az  em ber term észetes ösztönnel m egsejti a  
kibontakozás egyedüli lehetséges m ódját — Az á lta lános am 
nesztiát. H a képtelen tartozásait megfizetni, akkor csak  az  
am nesztia mentheti meg a  koldusbottól, és igy vagyunk m a 
valam ennyien. Nem veszitünk, még ha  mi vagyunk is a  hite
lezők ; mert amit lá tszólag  veszitünk, az  m egtérül a  gazdaság i 
élet v isszatérésével m egnyíló uj gazdaság i lehetőségek és  az  
am nesztia m egtagadása után el nem hárítható  világforradalom  
m egakadályozása által. Megsejti az  em ber term észetes ö sz 
tönével a  k ibontakozás egyedül lehetséges útját; de  amíg azt 
a  közös m egegyezés és az  állam szankciója nem  törvényesíti, 
addig  a  nem-fizetés m orálja erkölcstelen m arad. Ezt a  szen te
sítést kell tehát egy hatalm as am nesztia-bullával m egadni az  
em beriségnek az evangéliumi példabeszéd  szerin t: Megkö- 
nyörülfem rajtad, m ert kértél engem  és m inden adósság o t 
elengedtem  n e k e d ; nem kellett-e neked is m egkönyörülnöd 
szolgafársaidon ? (Mt. 18.) A hitelezőnek is kötelessége lehet

- beleegyezni az  am nesztiába. A mai válságból a  k ibon takozás 
csak  úgy lehetséges, hogy nagyarányú m oratórium , sőt ré sz 
ben teljes am nesztia által lélegzethez juttatjuk a z  em beri tá r
sadalm at, hogy uj életre kapva  m egindulhasson ismét a  ren 
des gazdaság i vérkeringés. Ezzel a z  am nesztiával párhuzam o
san  já r a m unkanélküliség és nyom orfanyák azonnali m eg
szüntetése m inden tisztán önző priváférdek m ellőzésével.

A válságból m egszabadulván a  jövő  gazdaság i életének 
berendezéséhez kell látnunk. Ennek első  alapelve, hogy  a  
term elés jövedelm ében arányosan  kell osztozkodnia a  term e
lést lehetővé tevő három  tén y ező n ek : a z  eszm ének, főkének 
és a  m unkának. Az individualisztikus kapitalizm us g azd aság i 
rendszerében  a  tőke egyeduralm at gyakorol és a  jövedelem  
oroszlánrészét m agának foglalja le. Ennek a  v isszaélésnek  a  
jövő gazdasági rendszerében  meg kell szűnnie. Az eszm e, 
mely a  term elésnek a  lelke, és  a  m unka, mely a z  eszm ék 
végrehajtója, ép oly fontos fényezői a  term elésnek minf a  tőke, 
mely a  term elés anyagát szolgáltatja, H iába az  aranybánya, 
ha  nincs mérnök, aki m unkát vezeti és a  bánya k iak n ázásá 
nak  tervét e lőkész íti; de h iába a  bán y a  és a  terv, ha  nincs 
m unkáskéz, mely a  tervet megvalósítja. A tőkének, az  eszm é
nek és a  m unkának tehát legalább is egyenlő részb en  kell 
oszfozkodniok a  term elés jövedelm ében. Ez a  jövő gazd aság i 
rend  első  alapkövetelm énye. A m ásodik alapkövetelm ény, hogy 
a  term elésnek okvetlenül a z  em beriség m egélhetését kell b iz
tosítania. Tehát azt és annyit és ak k o r kell termelni, am ikor 
és amit és amennyit a z  em beriség szükségletei parancsolnak . 
Ez pedig tervszerű  gazdálkodás nélkül el nem érhető. A zért 
a  liberalizm us term elési szabadosságáva l és önző önkényével 
szem ben áll a  jövő gazdaság i ren dszer te rv szerűsége  és  szoci
ális beálljfoffsága. M indkét alapelv csak  úgy valósítható meg, 
hogy a  tőkések, az  eszm e képviselői és a  m unkások külön 
szövetkezetekben tömörülnek, szintúgy a z  egyenlő foglalkozá
súak, a  m unkaadók és munkavállalók, a  term elők és  a  fogyasz-
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fők és kölcsönös m egállapodásokkal, államilag jóváhagyott 
a lapszabályok alap ján  rendezik  a  termelést, az  á rak at és  a  
béreket. Legfelsőbb instancián pedig az  állam  m aga ellenőrzi 
a  term elés szabályos és célszerű  folyását és m egakadályozza 
a  visszaéléseket. A liberális szabadosságnak  és önkényuralom 
nak és pénzdiktatúrának meg kell szűnnie. Helyébe lép a  szociális 
érzülettől áthatott nem es szabadság , mely jóirányban korlátot 
nem ismer, de azonnal szem ben találja m agát a  köz érdekét 
védő intézményekkel, mihelyt a  köz k árá ra  vissza a k a r élni a 
szabadsággal. Teljes szab ad ság  a  jóra, semmi szab ad ság  a  
ro ssz ra  I Ez a  jövő gazdaság i berendezkedés vezérelve. Hogy 
ezt megvalósítsuk, ahhoz , ak ara t kell, mely nem áll meg a  
nagytőke frontja előtt és  nem tartja  alapdogm ának, hogy csak 
a  kapitalista gazdaság i ren dszer mentheti meg a  világot. Vilá
gosság  és akarat, ezek terem tenek rendet a  mai világ g azd a 
sági káoszában  és tartják  fenn a. rendet a  jövő gazdaság i 
berendezkedésében. És ha  m áskép nem ak arja  a  világ elfo
gadni a  világosságot és nem a k a r saját javára  m eghajolni az  
ő érdekét parancso ló  ak ara t előtt, akkor jöjjön a  diktátor, aki 
értelm ének v ilágosságával és ak ara tán ak  erejével m egszabja 
az  ufáf, am elyen az  em beriségnek járni kell, hogy el ne 
pusztuljon.

Munkás kérdés —
fontos k érd és .------ --------- — ———

P. Lakács Mansvéf ofm.

Csak a közelmúltban zajlottak le Romániában a községi 
választások. Hogy milyen eredménnyel az minket most közelebb» 
ről nem érdekel. Csak egy jelentéktelennek látszó eseményét 
szeretném megrögziteni e választásoknak. Temesvárott a mun
kásságot a katholikus munkásszervezet képviselője képviseli 
az újonnan megválasztott községi tanácsban. A külömbözó 
világnézeti alapon álló munkásszervezetek közül a katolikus 
munkásság felé fordult a választók bizalma; Persze ezt — az 
Erdélyi Lapokat kivéve -  agyonhallgatta a napi sajtó. Legfölebb 
eldugott helyen — hir formájában — közölte.

Álljunk meg. itt egy szóra. Tehát a munkás-kérdéssel itt 
ott már úgy állunk, hogy észrevesznek, sőt számolnak is velünk. 
Ez már haladás. Az ilyesmi pár évvel ezelőtt ábránd, utópia volt. 
Legalább Erdélyben. De egyszer csak kiáilott a porondra egy 
fiatal pap — P. László — és belekiáltotta a mar balfelé csúszott 
munkásság társadalmába: Ohól Mi is létezünk! Mi katolikus 
egyház. Mi, kik kétezeréves tapasztalatokra tekinthetünk vissza. 
Mi, akik annyi világváltozást, annyi eszme elbukását és feltá
madását megértük. Mi, akik minden kérdést, mely egy  világot 
lázba hozott a legszerencsésebben megoldottunk, nyugvópontra 
hoztunk. Mi, a mi fenséges eszméinkkel és Isteni Példaképünk
kel, aki maga is munkás volt. Az ácsműhely munkása. Aki úgy
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szerette a munkásságot, hogy azt hirdette: Boldogok a szegé
nyek — tehát a munkásság — mert övék a mennyeknek országa. 
Aki a Mi Atyánkban arra tanított, hogy kérjük, követeljük azt 
a mindennapi kenyeret. Mi, a ml első századainkkal, amikor 
eleink a legszentebb közösségben éltek. Mi. a mi szentatyáink
kal, akik fennen hirdették : A gazdagok fölöslege a szegények  
jogos tulajdona. Mi, a mi legendás középkorunkkal, amely ezt 
tanította: .A föld Istennek a tulajdona s az ember annak csak 
haszonélvezője. Senki sem abszolút ura a reábizolt javaknak, 
hanem a saját javára fordított ellenszolgáltatásokképen közre 
kell munkálnia a közösség javának és megtartásának érdekében*. 
(Vogelsang.) Mi, a mi Assisi Ferencünkkel, aki előbb hirdette 
és vitte be a praxisba a kommunizmust, mint a ti csak önma* 
guknak kommunizáló vezéreitek. Azt á  kommunizmust, amely 
nem gyillöletből, hanem szeretetből született. Azt a kommimiz- 
must, amely nem jogfosztás, hanem jogok alábástyázása.. Azt’ a 
kommunizmust, amely nem rombol, hanem épit. Azt a kommu* 
nizmust, amely nem az alantas ösztönöket szabadítja fel, hanem a 
fenkölt érzéseket öltözteti tettekbe. Azt a kommunizmust, mely nem» 
csak földi, de égi paradicsomot is igér. Azt a kommunizmust, amely 
nem lopja ki a telkekből Istent, hogy- helyébe a Sátánt ültesse. 
Igen. Mi is létezünk, a mi XIII. Leónkkal és XI. Piusunkkal, 
akik a pápai trón magasságából is a munkásosztály elhagyott- 
ságát, sok-sok keservét, meglátták a munkás könnyeket, a 
munkás sebeket, észrevették a munkás nép- kizsákmányolását 
és odakiáltották a világnak: Igazságot és méltányosságot!! Az 
a munkás is ember. Ép oly istenteremtmény, mint a munkaadó. 
Ep úgy meghalt érte is Krisztus, mint a munkaadóért. Ép oly  
jóga van az élethez, a könnyebb, az emberhez méltóbb élethez, 
mint a  tőkének. Hadd részesüljön ő is a tőke gyümölcséből. 
Nagyobb mértékben mint eddig. Hadd érezze, hogy testvér, 
felebarát. Hadd tudjon örülni ő is az életnek. Hadd tudjon úgy 
nézni kenyéradójára, mint jóltevőjére, ne pedig mint megrabló- 
jára; Hadd szűnjön meg az áthidalhatatlan szakadék,, mely a 
tőkést a munkástól, a gazdagot a szegénytől elválasztja.

Igen, mi is létezünk. Mi is tudunk és akarunk könnyíteni 
a munkássors terhén. Sőt! Csak mi tudjuk megoldani az igaz* 
ság és méltányosság jegyében az égetően sürgős munkáskér
dést. Nekünk adattak meg azon eszközök, melyek nyugvópontra 
juttathatják a társadalomnak e zavargó ügyét. Mi senkit sem. 
akarunk' elnyomni, hanem mindenkit az-emberi méltóság, sőt, 
az istenfiuság magasságába akarunk emelni. Mr meg akarjuk 
adni Istennek, ami Istené és a császárnak ami a császáré. Nem 
akarjuk, hogy elnyomottakból elnyomók legyenek. Ez. nem fér 
össze a lelkiismeretűnkkel. Éljen a tőke is, de éljen a munkás 
is. Az osztóigazság alapján. Azt akarjuk, hogy e  kettő ne nézzen 
farkasszemet egymással, hanem fogjanak: kezet, egymás* terhét 
emelgessék, egymás sebét gyógyitgassák. Azt akarjuk, hogy meg
szűnjön ott fenn a gőg, a lenézés és itt lenn agyanakvás, ' gyiilö»
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let. Röviden: Igazságot és békét akarunk. Igen, mert az írás 
І6 azt mondja: „Áz igazság és béke megcsókolták egymást". Igaz* 
ság főnt — a munkaadó körében — béke lent a munkásság szivében. 
Akkor majd — a most egymásra agyarkodó társadalmi osztály 
megcsókolja egymást. S ebből a testvéri csókbó', ebből az egy-  
másrataláítságból — hiszem, hogy más, szebb világ születik.,

Így P. László. A munkások felfigyeltek. Ki igy, ki úgy, 
kommentálta a dolgot. Az ejyik dicsérte, a másik ócsárolta. Az 
egyik igazat adott neki, a másik szemfényvesztőnek nevezte.
Г6, hogy megbolygatta a lelkiismereteket. Gondolkodóba ejtette 
még a legelfogultabb munkást is. Gyárakban, műhelyekben, ottho- 
nokban méghány ták-vetették a dolgot. Csakhamar hódítot t az eszme. 
Megfogott sok-sok munkásszivet. Többeknek megingatta a vörös- 
infernacionáléba vetett hitüket. Felülkerekedett bennük egy áldott 
édesanya emléke, aki mézédes ajkaival, puha, bársonyos kezével 
valamikor felgyújtotta bennük a hit, a vallásosság mécsesét. 
Elgondolták, mennyivel boldogabbak voltak, amikor még tudtak 
hinni, tudtak imádkozni, tudtak gyónni és áldozni. Tudtak Istenbe 
kapaszkodni. Oh — sóhajtották — ez a mécses régóta nem lángol, 
még csak nem is pislákol. Kioltotta a sors mostohasága, az élet. 
durvasága, az emberek gorombasága. És íme az édesanya bibliás 
arca megjelenik, «lőttünk; és a Páter igéi felgyújtani készülnek a 
kia'udt mécsest. És, fel is gyújtották. Bár tudták, hogy a bosszú, 
hadjárata indúl meg ellenük* mégis a pap, az egyház mellé állottak.
S ve'e szemrebbenés nélkül viselték a rágalom és gyűlölet pergő
tüzét- . Hősiességük bátorságot öntött az ingadozókba s csakha
mar megszaporodott számuk. S ma? Több mint hatezer munkás 
esküszik Temesvárott a vöröszászló helyest a keresztre, Lenin 
helyett Krisztusra. Harcol a szeretet fegyvereivel a munkásság 
jogaiért. Szívós kitartó munkájuk tiszteletet parancsol ellenség, 
jóbarát előtt egyaránt. Becsületes küzdelmüknek legszebb gyümölcse, 
hogy bizalmi emberük ott ül a városi tanácsban és védi az 
öcszmunkásaág érdekeit. Minden munkásnak — álljon bármilyen 
világnézeten —- érdekeit.

Ezt csak az tudja felértékelni, aki évekkel ezelőtt ismerte a 
temesvári munkásság helyzetét. Itt csak egy esetre hivatkozom.
1929 tayaszán, többhetet töltöttem a Bánát e metropolisában. 
Lelkigyakorlatokat tartottam a külömböző templomban. (Több plé* 
bánié Van) Kisodán (Temesvári munkásnegyedé) hozzám, jptt egy 
fiatalember és így szólt: .Tisztelendő Atyám l önnek sejtelme 
sincs arról, mit Kell szenvednem, mert látogatom a szent beszédet. 
Abban a gyárban, hol én dolgozom, szervezett munkásság van.
Én. is. az vagyok. A kenyér vitt közéjük. Máskép nem kaptam 
munkát. Megtudták, hogy én részt veszek a misszión kidobással 
és kényért,e'enségge] fenyegettek. Borzasztó helyzetben vajyok. 
Szivem, szomjúhozza a hirdetett igazságokat. Lelkem azt mondja:
Menj 1 Am ha özvegy édesanyámra és három kis testvérkémre 
nézek,, kiknek én vagyok a- kenyérkeresöjük, azt gondolom, 
nem szabad mennem. Nem szabad ezeket; is, jómagamat 
is az éhenhalásnak. kitenni. Vigasztalni próbáltam. Alig sikerült. 
Esténkint megfigyeltem. Mindig ott láttam a szentbeszéden. Két

.  185
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hét múlva másvárosrészben hirdettem az igét. Zokogva állított 
be. .Amitől féltem, bekövetkezett' szólt. Kidobtak. Mit tegyek?  
.N e féljen barátom! Isten nem hagyja e ll  Még holnap lépése
ket teszek az ön  ügyében. Ön az igazság vértanúja. Fel kell 
ragyogjon napjai' Az egyik befolyásos ismerősömnek feltártam 
az esetet. Két nap múlva munkát szerzett emberemnek. Nem 
sokára mosolyogva jött. Megköszönte közbelépésemet.

Ez csak egy a sok közűi. Hány és hány munkásembernek 
kell elcsititani Istent, hitet vallást siró lelkét, mert félti a kenye
rét. Hányán és hányán vágyódnak az Igazság, a világosság  
után, ismerik is az utat, mely odavezet, de nem mernek rálép* 
ni, mert ez számukra az éhenhalált jelentené. Az a sok tömeg- 
apostázia, mely nagyobb városainkban, ipartelepeinken elragadta 
tőlUnk ezrek és ezrek lelkét — tulajdonképen hányszor-apostázia. 
Ha alkalmas időben, kellő óvatossággal és okossággal a szivük- 
hoz tudnánk férkőzni és legalább a létminimumot számukra biz
tosítani tudnók — ismét a mienkek lennének. Tovább megyek: 
hősi, vértanúi lennének a mi eszméinknek ők, mert a munkásle
let is önmagán, természeténél fogva keresztény, sőt katolikus.

Lagerlőf Zelma .Az Antikrisztus csodái' c. regényében XIII. 
Leó ajkaira adja ezen szavakat: .Elmulasztottuk megkeresztelni 
a szocializmust'. Hátha elődeink ezt elmulasztották volna, mi 
ne mulasszuk é lt Ha a múltban elhanyagolták a munkás-kérdést, 
most karoljuk fel. Állítsuk be azon problémáink közé, amelyek 
megoldása halálosan fontos. Ha nem tesszük, megoldják majd 
helyettünk és nélkülünk mások. Ebben azonban nem lesz köszönet.

Erdélyben ezen a téren szerencsés kezdeményezések tör» 
téntek. Hogy Temesvárt ne is említsem, Váradon, Kolozsvárod 
Aradon, Nagykárolyban, Medgyesen szépen beindult a múlt. 
Kisebb városainkban legényegyletek réyén törekszenek tábo
runkba tömöríteni az ifjú munkásságot. Úgy hallom Brassóban 
is nagy tervek készülnek. Csak látnának már egyszer napvilágott 
Jó volna, ha á falvak városokba beszüremlő férfivilágát is figye
lemmel kisérnők és gondviselésünkbe vennők. Ezek magukkal 
hozzák a község hitét, vallásosságát, igénytelenségét és termé
szetességét. Velük és általuk könnyebben megtudnék hódítani a 
városok őslakó munkásvilágát. Ellenkező esetben ezek hódítják 
el előlünk és felhasználják ellenünk.

Csiksomlyó.

Ritka ember érti meg a másikat. És még ritkább az 
olyan, aki méltó a megértés adományára. Aki eltudja 
viselni másik maradéknélküli bizalmát és közlékeny ség ét 
és azzal soha vissza nem él.

LIPPBRT PÉTER S. J.

186



íj fiU I  fal

Kényszerleszállás.

Ismerem a r  ettlkettet 
•  hogy áthágásától retteg 
u  Is, kinek bűne polyva l 
Én e dolgot grófszalonban 
hallotta'n, ám kinek orra 
tútflnnyás, az na olvassa,, 
na hallgatta .

Ezrek óta páeolódott 
Hatódott toldott.foldott 
ruhácskájuk e rossz szagban, 
meg a  bőrük, meg a  lelkilk 
e nem volt szappan, 
hogy kiszedje, nem volt vegyszer, 
nem volt kegyszer 1

Egy grófnőről szól az ének, 
ki gazdag volt és szegény l«tt 
s harmadikban Budapestre 
Htazyón a szegények közt, 
elájult a  gyenge teste 
nem rablótól, viztől, tilztŐI,
— csak a bűztől,

S mégis, innen, ilyen bűzből, 
melytől lénye méltán prUszktíi, 
Indultak el a Petőfik 
s mint meséből nőtt virágok, 
egy országot, egy világot 
tudtak tenni illatossá, 
harmatossá t

Igaz, csak kényszerleszállás, 
azért mégis legyen hálás 
az Istennek grófnő, drágát 
Sose tudja meg különben 
hogy a dúsak mennyországa 
melleit, ugyanegy vonatban 
milyen szag ven I

ö n  csak mostan vette észre, 
hogy a népek nagyobb része 
ezrek óta ilyen bűzbe 
eszik, alszik, csókolózlk, 
bölcsőt ringat, folyton küzdve, 
ne lepjék el gyilkos, álnok 
farkas.álm ok t

S az a tizenkét apostol 
jóságostól, illatostól 
onnan indult, a szegény-szag 
közepéből, balok bűnök 
magtárából s kinyilt Észak, 
Nyugat, Kelet tele felett 
a k ik e le t!

S mily nagy mégis a Nép lelke, 
hogy egy ólban kitermelte 
a  Megváltót, ki a szüzek 
millióit meggyujtatta, 
mint rózsákat tavasz«*üzek 
s Isten.lelke fÖUföl lobban 
mártírokban I

A Megváltót szive hozta 
a magasból kin*taposta 
emberekhez ? — A nyomorba 
kényszerleszállást csinál ma 
folyton gőgünk. Ha a porba 
hullunk mind, mind mellQnk verve : 
tény lesz lelkünk tavasz.álm a I

Mécs László.
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Az Egyház útja a sporthoz. —---------
Tüske Béla.

Tülke Béla a második évtized végén járó fiatal katolikusok közül való. Nem
régen )elent meg egyik cikke a  Magyar Kultúrában Is a keresztény sport - 
sajtóról. Szakírója a katolicizmus és sport viszonyának. (Bp. szetk.)

A Biederm eier-kor álm odozó, édeskés é rzelgősségű  sze l
lem ének reakciójaként szüléiéit meg az  a z  egészséges felfogás, 
mely az  eddig enerválí íesfeí szervezetileg erősebbé, a  nehéz
ségekkel szem ben ellenállóbbá akarta  fejleszteni. Ez a. m eg
induló. m ozgalom  nagy lendületei kapott a  v ilágháborúban 
elgyengülf em beriség erősödniakarásában . A sport u g rásszerű  
fejlődésen ment keresztü l az  utolsó évtized alatt és m a m ág
neses erő, mely bűvkörében (art milliókat é s  milliókat, hatalom , 
mely fanatikus ra jongóivá tudja fenni á  nép legszélesebb  ré te 
g e it Olyan, sokak  és ezek  közi egyháziak által is kellően m eg 
nem becsült és m eg nem  értett hatalm as m ozgalom , m élynek 
görbéje még mindig em elkedőben vart. H a egyes sportágak , 
a k á r elüzleíiesedésük, a k á r  eldurvulásuk m iatt le is járatják  
m agukat é s  nem  dicsekedhetnek olyan em bertöm éggel, mini 
azelőtt a  sport a  m aga sokoldalúságával m ég jó ideig az  
em berek érdeklődésének középpontjában m arad . H atalom  és 
e rő  most is, a z  is fog m aradni hosszab  ideig, mint m ás d iv a
tos eszm eáram latok.

A sporí a  katolicizm us szem pontjából m eglehetősen e l
hanyagolt terrénum. Hogy a  sporí még rtem áll a  katolicizm us 
szolgálatában  é s-a  katolicizm us nem tudja érvényre juttatni e 
téren is álláspontját, — az. annak  a  szerencsétlen  politikának 
következm énye, melyet a  katolicizmus követett a  sportta l szem 
ben és követ még m a is. Nem értette meg a  katolicizm us a  
sportot, nem tudta, vagy nem akarta  elhinni, hogy a  sport is 
a  tökéletesebb em bert keresi a  lélek k ia lak ításán  fáradozik  
ebben a  célközösségben ' egym ást m egértve kéz a  kézben  kel
lene dolgozniok. Ennek az  egym ásranem falálásnak egyik lénye
g e s  oka az,, hogy a  vezetőállást betöltő katolikusok, világiak 
és egyháziak egyaránt, akiktől a  kezdem ényezésnek kellett 
volna kiindulnia. — m ás korszellem bén nevelkedtek  é s  ettől 
az  új eszm eáram lattól id eg en k ed tek ; m ásrészt- pedig  sokan  
ap p o rto t csak a  futballmeccsek sebesült statisztikájából ismerik, 
maguk pedig olyan erkölcsi m agaslaton állnak, am elyről a  
sporthoz leszállni egyenlő léimé intelligenciájuk teljes el
vetésével.

Tény az, hogy a  sportban  is,- — mint m inden em beragy- 
szülíe alkotásban — fo rdu lnád  elő Hibák és kinövések, ezek  
azonban  még nem  szolgáltainak ökot a rra , hogy a  sportot n e  
méltányoljuk annyira, am ennyire mégérdeíiili.

Katolikus részrő l annyi volt" a z  összeköttetés a  sporttal, 
hogy illetékes, illetéktelen a  sport kinövéseit kárhoztatta, a  
rekordőrületet ostorozta. Egyházi adm inisztráláson kívül sem 
mivel sem  törődő, m aradi papok  egyoldalú beállításban  szem 
lélték a  sportot és m utatták be m ásoknak is. A ka to likus 
sportolók pedig, akik a  sportban fiatalos, robbanni szerető*



energiájuk foglalkoztatását látták égy a  mindenkit m agával 
rag ad ó  csodálatos küzdelem ben és akik erről a  sportró l kato
likus részről, csak  á  sporfőrülfséggel kapcsolatban hallottak 
«mlifésf tenni,m egértést nem találva a  túloldalhoz csatlakoztak, 
mely fiatalos ambíciójuk kielégítésére sportklubokban töm örí
tetté őket. Az egym ástól sajnála tosan  elfordult két táb o r — ka to 
licizmus és  sport — izoláltságában a  sportnak kedvező  k o r
szellem  a  sportot hatalm as társadalm i fényezővé tette. Ehhez 
a  mindenkit érdeklő em berm egm ozgafó erőhöz a  katoliciz
m usnak közeledni kell, hogy sporttal szerezze  v issza  azt, ámít 
sport álfal veszített el.

É problém a — sport katolikus eszm ekörbe való bek ap 
csolása — m egoldásához k izáró lag  két egym ással szo rosan  
összefüggő fényező v e z e t : katolikus sportklubok és katolikus 
spiorflap. M indkettőre egyform akép szükség van. K atolikus 
sportklubokra, hogy ne keljen a  katolikus sportolónak egy főle 
teljesen idegen világnézetileg fávolálló egyesület kötelékébe 
tartóznia, hanem  m eg legyén adVa a  lehetőség a  katolikus 
eszm ekörben való m egm aradáshoz. Ki milyen szellem nek b e 
folyása alatt áll, előbb-ufóbb. m aga is olyan lesz. Ez olyan 
igazság, mely alól a  sportklubok sem  vonhatják ki m agukat. 
A klubba következetesen feljáró katolikus tag, ak i itt csak a  
fes t dicsőítéséről hall, m aga is izom im ádó m odern pogánnyá 
válik. A legtöbb sportem ber, m ikor pályáját m egkezdi, azt a  
klubot választja m agának, ahol tehetsége érvényréjufásának 
legbiztosabb zálogát lát ja. Ez a  lehetőség term észetesen  a  
nagy főkével s  evvel együtt nagy vezetői és tréneri szak- 
képzettséggel rendelkező  túloldali egyesületeknél található  meg. 
M ikor azután bejut a  túloldali klubba a  klub m iozm ás levegő
jében m egindul a z  a  lavinaszerűen dagadó  folyamat, mely a 
testnek egyedüli dicsőítésével a  lelkiségnek lassankinfi kiölé
séhez vezet. És am ikor a  katolikus sportoló tuda tá ra  ébred 
annak, hogy vallás nélkül, pap  nélkül, egyedül a  ba lo ldaliakra  
tám aszkodva csodálatos eredm ényeket fűd elérni, am iért ezren 
és ezren  bálványozzák, vagy ha  világraszóló eredm ényeket 
ugyan nem ér el, de  kedve szerint sportolhat túloldaliak segít
ségével, akkor nálunk m ár csak a  statisztikában növeli a  
katolikusok szám át. Sokat tudna erről az  átalakító  folyamat
ról beszélni a  régebbén  egyik érsekünk előtt nagy kegyben 
álló kát. világhírű sportem ber, jelenleg az  Est-lapok m unka
társa. A katolikus sportkluboknak lenne feladatuk a  sportolni 
vágyó fiatalságot olyan ' egyesületekben tömöríteni, m elyek a 
sporto t nem célnak, de  eszköznek tekintik ab b an  az  em ber
ideál keresésben, m elyet a  jövőnek testileg-lelkileg fejlett, acélos 
izm át Istennek felajánló sportem bere testesít meg.

Ez az  eszm e, hogy katolikusok katolikus sportklubokban 
tömörüljenek, nem  a  felekezeti csatabárd  k iásása, hanem  esak 
jogos v isszaszerzése és rem élhetőleg m egtartása katolikus 
szellem et sugárzó  klubokban azoknak a  töm egeknek, melyek 
V álaaikor a  ж івіпк veitek.
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A klubok m egalakítását egyházközségenkint kellene szer* 
vezni. Amely egyházközségben m ár m űködnek kato likus 
legényegyletek, ez a  legényegylet előkészített te rep  és  a  legény- 
egylet keretein belül adva van  a  sporfegylefek m egalak ításá
nak formája. A klubok szellem i irány ításában  hatékonyabban  
kell résztvenniök az  illető egyházközségek p lénánosainak , 
akik m egadják a  nélkülözhetetlen lelki tréninget.

Hogy miért olyan fontos ennek a  kérdésnek  m egoldása, 
a rra  a  vá lasz  az,5hogy az  eddigi nem törődésünk tette lehetővé, 
hogy a  túloldal sportklubjai sok keresztény  sporto ló  le ikéből 
kiölték a  vallásosságot, m ert mi húzódoztunk a  sportta l fog
lalkozni — tisztelet a  kisszám ú kivételnek — és m ost nem  
tudjuk m egérteni ennek a  kérdésnek fon to sság á t M ás o rsz á 
gok m ár régen bekapcsolják a  sporto t is a  katolicizm us szo l
g á la táb a : N ém etországban 220.000 katolikus sportoló  töm örül 
katolikus egyesületekben, A usztriában a  Jugenákraff egyesü
letek szervezik a  sportolni vágyó fiatal katolikusokat. Erdély
ben a  K olp ing , egyletek nyújtanak m eleg otthont a  katolikus 
sportolóknak- Á ltalában keresztény, de nem  kim ondottan ka to 
likus az  egész világon elterjedt YMCA. szervezet, mely olyan 
testnevelő tanárok  kiképezését írta zász la já ra  „akik célul a  
keresztény gondolat terjesztését tűzik m aguk elé*. És am ikor 
N ém etország—H ollandia kaíolikus futbalisfái m ár válogatott 
m érkőzéseket játszanak, akkor M agyarországon és Szloven- 
szkón, leszám ítva azt a  néhány fehér hollószám ba m enő spo rt
klubot, melyet a  kor szellem ét m egértő fiatal papok  lelkesülí- 
sége hozott létre, még a  kezdet kezdetén sem  vagyunk. Szlo- 
venszkón ki kell emelnünk a  kassai B artha Béla m űködését, 
aki fiatalos lelkesedéssel és fáradhatatlan  buzgalom m al állott 
a  katolikus sportm unka szolgálatába.

A kérdésnek  teljes m egoldásához, elengedhetetlenül k a to 
likus sportláp  m egalapításán és d iadalra  ju ttatásán keresztü l 
vezet a z  út. A most m egjelenő sportlapok — eddigi iránya 
nem garancia arra , hogy szellemi táplálékai lehetnének katoli
kus sportkluboknak a  nélkül, hogy ne ütné fel fejét katolikus 
sportem berekben a  vallás fontosságát kendőző  politika gondo
lata. M ert várhatjuk-e azoktól a  lapoktól, hogy szószóló i lesz
nek annak  a  szellem nek, melyet katolikus sportk lubokban 
óhajtunk m egvalósúlva látni, melyek sajnálatosan  m inden lehet
séges m ódon m eggátolják azt, hogy véletlenül is szó  essék  a  
lapban  kafolikumról. Várhatunk-e attól a  laptól tám ogatást, 
mely egy előfizetői kérdésre  azt sem m eri megüzenni, hogy 
egyik egyesület kötelékében a  játékosok milyen vallás követői. 
Talán lehet megérteni ezt az  agyonhallgatási politikát, de  m en
teni nem. De még m egérteni sem lehet, hogy a  katolikus vallási 
m eggyőződést mélyen sértő  kötelékeket használják . Nem ért
jük term észetesen ezt szá raz  m eccsleirásokra, hanem  igenis 
elbeszélésekre, riportokra, elmefuffafásokra, mint ahol a z  ú jság 
írónak és vele együtt a  lapnak  is világnézete leginkább m eg
nyilatkozik. Az is sajnálatos, hogy e  lapok sók  túralevélben 
nem tudnak m ással foglalkozni, m int hogy a  csapat tagjai
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rogyásig  ették m agubaí és mennyire ism erték ki az  illető város 
éjszakai életét.

H ogy a  m ai kornak  ideáljává fejlődhetett a  boxbajnok, 
vagy a  futó, aki fizedm ásodperccel megjavítja az  eddigi reko r
dot — ha  a  b a rb á r erő. mellett, a zaz  inkább előtt nem keresi 
senki a  m agasabbrendüf, a  lelket, az  Istent, ab b an  feltétlenül 
nagy szerepük van a  sportújságok szerkesztőinek. Ez a  sport
újságok által élesztgetett áram lat annál is veszedelm esebb, 
m ert Istent nem csak, hogy nem mutatja meg, hanem  még tö r
vényei, va llásának  terjesztői ellen is piszkoskodik és m ár csak 
azért sem  m utatja meg Istent, m ert ha  m egm utatná nem a 
rekord , az  em beri erő  lenne a  legfölségesebb. A sportnak 
egyedül boldogító volta, az  em bereket egy nagy, testvéri ölel
kezésben  egym ás barátaivá tevő, a  vallásnál is m agaszfosabb 
szellem e lengi át a  sportlapokat. De talán ott m ég nem  tartunk, 
hogy a  Világot a  pánsporfizm us váltsa meg a  pánkriszfianiz- 
m us előtt.

A katolikus sportláp  célkitűzése lenne : m inden sportpoli
tikai érdektől m entesen szolgálni a  százszáza lékos katoliciz
must, mely a  sportnak eredeti tisz taságába való visszaállításából, 
a  test felett a  m agasabbrendfi lélek elism ertetéséből és minden 
esetben, m ikor a rra  alkalm at szolgáltatnak katolicizm usunk 
b á to r m egváltásából áll.

Mi katolikusok tudunk rendezni hosszú felvonúlásokaf, 
ahol a  m enetnek vége sem  látszik, díjat érdem elnénk nagy
gyűlések precíz rendezéséből, vezetőink ünnepi fogadásában  
m ár versenyen felül állunk, de am ikor a rró l van szó, hogy a 
sok felesleges ünnepelgefés után a  beszédekből valam it valóra  
váltsunk, akkor lajhárf m egszégyenítő lassúsággal cammogunk 
apostoli lelkesülíségef követelő célok felé. Akkor szoktunk 
felébredni, m ikor fejünk alól kihúzták m ár a  párnát. A sport
ban  a  párnak ihúzás m egtörtént most csak  fe lkeli ébrednünk, 
hogy m egszeressük azt a  tiszta sportot, mely megérdemli 
szeretetünket és egym ás kölcsönös m egbecsüléséből katolikus 
sportklubok és sportláp  m egalapításán keresztül isfenismerő, 
acélosizm ú em bereket tudjunk nevelni az  Egyháznak.

Az ú| kulfura kezdetéről-------------
Baráth Kám m ér.

Együtt hajoltunk ki Linz és Bécs között a vonat ablakaiból. 
O a kommunista és én a teologus. Párlsbrfl jött Diák. A szokott 
tárgyról beszélgettünk. Párisi nyomor, az ő hónapos szobájának 
nyirkos homálya, az a darab kenyér, amelyhez olykor sajt is akad 
aztán munka, munka és ktiátástalanság. Ez a méltatlan nyomor sok 
idegenbe éló arák osztályrésze.

Meglátszott rajta, hogy igazat mond.
Majd igy szólt: ,A  tásadalom amelyben élünk megpróbálta a 

nyomor enyhítését de úgy, ahogy azt tenni akarja azokkal a  bevált 
(?) eszközökkel mint eddig, sohasem fogja célját elérni*
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Hallgattunk. A vonat szántó földek között robogott. Egyhangú 
tájak, melyekbe csak a Duna csillámló szallagja hozott reggeli dértíh

.Nézze — szólalt meg utltársam — látja ott azt áz énribert ? 
Egyedül akar megbirkózni — egyetlen lóval és egy ócska ekével — 
azzal a hatalmas szántófölddel- Mit gondol dísze ez a huszadik szá» 
zad kultúrájának? Elhiheti nekem — szólt feleletét nem várVá — 
csak Oroszországban tudnak Igazán újat teremteni, csak onnét vár* 
hatunk eredményeket és új kulturát.*

— .Hogy Oroszországban újat teremtenek azt esetlég még* 
engedném -  válaszoltam — de, hogy az az új egyúttal eredmény 
Is és egy új kultúra elegendő alapja, azt kétségbe vonom. Az új 
kulturát építéssel kell kezdeni, nem rombolással.'

— .De a régi kultúrát nem hagyhatjuk még ha helyébe újat 
akarunk építeni !■

— .Ha így mondja, akkor ebben van valami igazság, csakhogy 
elfelejti, mint Marx és a dialektikus materialisták a fejlődésnek azt 
a törvényét amit épen azok segítettek felfedezni. Elfelejti, hogy az 
eddigi kultúrákat nem rombolták le erőszakkal, ahogyan maguk 
akarják. Azok eltűntek, Illetve félszívódtak a következő nemze
dék ideológiájában. Mert minden kultúrában van ѵаідті gyö
keresen emberi, aminek k|irtása megbosszulja magát, bs ami a 
legfontossabb 3 egyetlen kultúra sem kezdődött mesterségesén az 
íróasztal mellett kiagyalt s legfeljebb statisztikával támogatott ter
vekkel, hanem fokozatos fejlődéssel, tekintettél á megelőző kultúra 
olyan értékeire amelyeket az új nemzédék is értékel. A maguk ér
téklése Úszta tagadás és ezt már eredménynek nevezik. A magán
vagyon mefjszüntetése még nem pozitívum ha a közvagyon kezelésé 
merő próbálkozás csupán. Osztályharc mint negatívum nem alkál* 
más az új kultura alapjául, ha harcosaik egyebet sem akarnak csak 
osztályharcöt.*

— .Engedje meg, de az ötéves terv — és már maga áz eszme 
Is pozitívum" — vágott közbe utitársam.

— .Igaza van, mint eszme pozitívum, de sajnos csak mint 
eszme áz. Mint valóság tiszta tagadás. Mert mit célóg: az őféveS 
terv ? Oroszország gazdasági helyzetének megjavítását. És mit ered
ményezett ? Oroszország az agrár állam lerombolását. Csák ennyit,
— mert az ipar állam kiépítése eszme maradt. És a második ötéves 
terv melyben a váltás kiirtását célozzák — miért csak tagadás. 
A szovjet a tagadás és a rombolás mámorában  ̂él és azt hiszi,, hogy 
épít, mint sok hipperemodern művész akik-a géniusz glóriáját ké$« 
zelik fejük föléi midőn müveiket pontosan a régiek visszájára gyártják. 
Iz  esak negatív recept de nem újat alkotó intuiciós. A maguk leg
nagyobb hátránya épen a dialektikus 'materializmus, mert az anti* 
tetlkus fejlődés körben forgás, ha nincs valami ami ú) irányt adna neki."

— De nézze — szólalt meg ö — azt csak elismeri, hogy mind 
az ami nem vezet a kívánt eredményre az rossz. Már. most annak 
ami rossz az ellenkezője jő. Tehát az ellenkezőt kell propagálni.* * ■

— .Nem tagadom, ez az aníltetikus fejlődés dogmája, de ne
gondolja, hogy ez egyúttal az új ideológia tervé is.

—' .Kérem fejeaáe ki konkréten hogyah gondolja hát az áj 
ideologln terttíf?"



. ,-%Fiem tudom — válaszoltam — mert az új ideológiáról kon
krété gondolkodni — annyi mint megtalálni ezt, am! csak lesz, de 
annyit modhafók, hogy nem ügy niint a szovjet.'

— . .Miért nem ? Hiszen hasznavehetőségéről 150 millió 
kezeskedik]* . .

* *Ö csak azért, mert a ISO millióval le akarják romboltatni
mindazt ami régi.*

. — -Ja persze — тгда teologus, magának létkérdés á tradíció 
védelme."

, — .  Tévedi Számúnkra a tradíció védelme ahogy azt maguk 
értik.és a létkérdés: kettő, csak ellenségeink kapcsolták össze.rossz- 
htszemüen. Tény az, hogy az önzetlen fiatat generáció létkérdése az 
új kultura' lehetőségeitől függ. Az tudta magamagáról, hogy a fia
talok rosszul érzik magukat ebben a degenerált eszméktől terhelt tár
sadalomban. Hogy miért ? Azt a kommunizmus szerencsésen meg. 
látta, midőn a mértéktelen Individualizmus helyébe, amely. anti
szociális jellegével az egyedeket magukra utalja ..és igy életüket 
megnehezíti, a kollektivizmust kivánja a.társadalom keretéül. Ez olyan 
kívánság amelynek megvalósítása kétségkívül alkalmas egy újkultu* 
ráils élet megindítására. Hiszen maguk is állltfák, hogy minden uj 
kúltura szocializmussal kezdődik, de midőn a fejlődést az antitetikus 
törvény szerint próbálják vezetni, olyan messze lendülnek, hogy 
eredményeik túlzó negatívumokká válnak. Elfelejtik, hogy a gyűlölet 
és terror a fegantlszociallsabb mozzanatok. És mi az osztályhárc ? 
Elkeseredett gyűlölet! Burzsujok és. papok rokonai egyetemeikről 
száműzve vannak, tanárjaikat terorral /kényszerítik á dogmatikus 
szovjettanok hirdetésére, kivégeznek és száműznek. 6 . P. U és 
sejtszervezetek működnek a gyűlölet jegyében, kíméletlenséget és 
kényszert alkalmaznak az egyénj akarat letörésére. Tudósaikat és 
művészeiket géppé alacsonynak midőn megrendelésre és receptre kell 
dolgoznioki Színházban a szünetekben négyes sorokban kell fel s 
alá masírozni. Tudja mi ez ? Elkeseredett gyűlölet mindaz ellen, ami 
valamiképen személyes megnyilatkozása az emberi természetnek. 
Igen, maguk att gyűlölik aki nem vállat közösséget a ISO millió 
elvével ha jobb megoldást vélt felfedezni •, valamint a ml társadal
munk azt, aki közönséges, aki olyan mint más.’ Már pédifjf gyűlö
lettel nem tehet szocializálni."

— .De ha a nyomort csak gyűlölet árán lehet megszüntetni 
s ha az. elnyomottak csak igy edződnek meg?*

. „Akkor kihangsúlyozzák osztálylságukat és bevált (?) eszközök
kel dolgoznak. — Nem érhétnek él eredményt, mert nem elég radikálisak.*

■— .Ugyan 7 Tudná még radikálisabb lenni a legradikálisabb 
baloldalnál 7"

— „Természeteden, és mégis magyarázom hogyan. _ -  A mai 
individualista társadalom és a szovjet is a gyűlöleten épütnek föl, 
Et közös vonása mindkettőnek. Olyan tulajdonság ez; amely alap
iában alkalmatlanná tészta kapitalizmust ép úgy minta kommuniz
must is'az Igazán szociális eszmék megvalósítására és az új kultura' 
épftősénél az együttes munkára. Pusztán azért, mert a gyűlölet antl 
szociális, Alkalmazzák csak radikálisabban a dialektikus fejlődés 
törvényét. Mit kell követkeEteiniök? Azt, hogy á gyűlölet helyett



annak ellenkezőjét, a szeretetet kell propagálni legalább olyan mér
tékben, mint most a* osztályharcot. Hiszen világos, hogy csak a sze
retet és a megértés lehet-egyedüli létalapja az Igazi szocializmus
nak és az Igazán ú| kultúrának. Es ez a legszélsőségesebb radika
lizmus, amely szerint nem baloldal, sem nem jobb óldal, hanem 
hit van azokon. Es az önzetlen fiatalság létkérdése e programm meg
valósításától függ. Aztán tudla- e milyen régt ez a  programm ? Eze
lőtt k. b. 2000 évvel hirdette valaki — akit maguk olyan nagyon 
gyűlölnek — ezt a programmot mint a fejlődés és az Igazi kultúra 
egyedüli tehetségét. Igen, e tradíció védelme nekünk fiataloknak lét
kérdésünk és csakflgy létkérdésünk, mert tudjuk, hogy az a prog
ramm, amit ml akarunk megvalósítani, életképes. Hiszen annakidején 
egy új kultura fejlődését Indította meg. A keresztény kultúráért.”

— „De ml lett a vége?!*
— .Vége ? Ne gondolja, hogy a mai divatos eszmék á ke* 

resztény kultura szülöttet. Kontár kezek kevertek a keresztényi 
szeretethez pogány gyűlöletet) kultúránkba civilizációt. Mindezt ma
guk Is tetézik. Csodálom, hogy a maguk kiváló szociológusai nem 
vették még észre, hogy ha Ideológiájukhoz híven még egy konzek
vens lépést tesznek, akkor kint vannak a dialektikus materializmus» 
ból és felismerik, hogy a szeretet az Igazi kapocs ember és ember 
között és hogy ebben van a szocializmus erefe. így aztán egészen 
természetesen és osztályharcok nélkül fog győzni az aki szeretetre 
épít és aki ezzel az alappal akarja telíteni a világot, a szovjet pedig 
legfeljebb katalizátor marad ebben a szociális és kulturális egészen 
modem színvonalú munkában,"

Bécsben elváltunk, ö  még megjegyezte bizonyos innlával: 
.Prédikál — Ismerjük!* '

En sajnáltam Őt és eszembe- Jutott Marx és Engels kiáltványé* 
bóh ..Ne vitatkozzatok velünk.* Ez lenne hát a híres modern szov
jet kritika? így egy kicsit sem .kísértet* a kommunizmus, mert naiv 
dagmatfzmusáva! önmaga ássa meg sírját.

É jfé li  k iá ltás .* )
Testvérek, fa) 1 nem tudóm én Szemük mint a meglőtt 6zé
meghalljátok-e mit kiáltok égő, folytott könnyben élik :
nagy éjfélkor Szentpéterr61 lámpájuk nincs
a  nyomor senki szigetéről . . . csak anyjuk szive — könnyes mécses —
De éget a Szó, a mindég csak vészé», világit a  kis szobában s életükbe . . .
és szememből, mint ttizfolyók Apjukból csak káromlás nő
hullnak a  könnyek szakadatlan. s ezzel vérzt a  kicsinyeket
Testvérek Itt menteni kell, dolgozni ügy, roppanó lélekkel, ha nincs kenyér . . .
mint égő háznál,.zajló árnál, Testvérek faj 1 nem tudom
hisz, megfagynak mtnd a gyerekeink, meghalljátok-e mit Üzen
éhen vesznek a gyerekeink I hatvanhat éhes gyermek őré ?
Nincs gúnyájuk, nincs cslzsmájuk, .
vérük alvadt, az arcuk sárga, Üzenek mégis és palackom dob«jm
sárga :mint a tengerimáié, a nyomor zúgó tengerére
amit esznek reggel, délben, Akik éltek ember-testvérek ~
amit esznek hétröUhétre a Jólét másik boldog partján
tavaszig ) segítsetek, mert elveszünk I .. .

~ ' Kossányi Jáasef.
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LAKIK!
A z á l lá s  h a lm o z á s  a fiatalság elkelyezkedésének egyik legantiszodáHsabb 

akadálya. Ez ellen küzd az egész európai fiatalság. Pesten ezt a plakátot ragasz* 
tolták az álláshalmoaók ajtajára. így többek között Berzeviny Albertnek, a Magyar 
Tudományos Akadémia, a Pen Club, a Kisfalud! Társaság'stb. stb. és a Magyar 
étí*Mrws KfszM&nya r t  elnökének ajtajára is.
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Magyar p rózaírók .---------------------
VI. K om árom i Já n o s . P o se o n y l L ász ló  d r .

A kiegyezéstől a háború utáni időkig Magyarországon lassan 
egy új Intellektuális réteg nevelkedett fel és emelkedett kisebb föld* 
tulajdonok birtokába, a közigazgatás országot behálózó kis és nagy 
hivatalaiba és a szabad pályákra. Ennek a rétegnek az ősei. el- 
ütőén az 1667. utáni Idők vezető rétegeitől, már nem származtak 
túlnyomó részben nemesi ud/arházakből vagy a városi polgárság 
nemrégen megmagyarosodott soraiból, hanem egy alulról felfelé 
szivárgó, tehát egészséges polgárosodás úttörői támadtak bennük a 
nemzet alaprétegeiből, akik nemzeti és faji gyökereikben homogének 
a mai Magyarország lakosságának kilencven százalékával. Ennek 
a legfelül a zsentrlbe mosódó, de paraszti gyökerekből táplálkozó 
és így a mainál szerencsésebb szociális tagozódást . ígérő Magyar- 
országnak egyik legfontosabb szellemi nivellálőja, faji, társadalmi és 
szellemi ösztöneinek művészi kivetítője Komáromi János, egyszerű 
zempléni kétkézi munkások gyermeke. Közvetlen mesélőkészségénél, 
tehetségének mesterkéletlen üdeségénél és ösztönös müvészvoltánál 
fogva épp úgy megtalálja olvasóit a szellemileg kiérett osztályoknál, 
akik úgy hajolnak sokszor föléje, mint ahogy megéhezik néha a 
frissen kaszált rétek Illatát, mint azoknál, akiknek otthonában a 
könyv épp olyan .tradíció nélkül tört be az utóbbi évtizedekben, 
mint a rádió.

Komáromi általános népszerűségét tbzta művészi eszközei és 
megnyerő lelki vonásai mellett .szívderítő* humorának köszönheti, 
amely talán optimistább a Mlkszáthénál, ha annak sokszínűségét és 
könnyedségét nem is éri el és amely a fiatal Gárdonyinak volt csak 
sajátja. De ez a humor nem a dunántull halmok Idillikus ritmusából 
vagy az alföldszélek' pszichéjéből szívja életerőit. Felső Zemplén és 
a Ruthénföld szegénységének oroszba és szlovákba hullámzó etni
kuma adja ezt a világnézetet, amely a legsanyarúbb Ínséges telek
ben is örülni tud a bizonyára elkövetkező tavasznak, amikor a sze
génység sorsa is megenyhül új kalászok növekedtével, amiből bizo
nyára nekik Is juttat a jó Isten néhány maréknyit. Ennek a vallásos
lelkű, nyomorúságát bizalommal tűrő szegénységnek a rajza adja 
Komáromi Iról arcának egyik oldalát, amivel úgy belelopta magát 
az ország szivébe, mikor az minden részében megizlelte az ungl, 
beregi, zempléni szegénység szomorú sorsát.

De az a szegénység századévekig tűrt nyomorúságát megelé* 
gelve néha szörnyű vadságú felkelésekben tombolta ki erejét a kü
rtié századokban és a szelíd és Idillikus Komáromi övrejében ezeknek 
a lázongásoknak emléke formálódott történelmi regényekké. És ez 
egy egészen más Iról arc, jóllehet szervesen összefügg az előbbivel. 
A mai korban játszódó regények Vidróckija egyenes ági leszárma. 
zottja az Ordasok Kuczug Balázsának, akit egy kuruc.vers egyetlen 
sorából keltett életre Komáromi.

Gyermekkora emlékeit, amelyek mind a kisemberek küzködé- 
sével és reménykedésével vannak kapcsolatban, a Hé Kozákokban 
és a Réai ház az országúinál című legszebb alkotásában álmodta 
vissza Komáromi. Ezeken a könyvein elömlenek a szlávba folyó
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magyar határszél világának édesbús hangulatai, egy lelkles voltában 
megnyerő nép minden szellemi kincse kiteritődik előttünk és az író 
elringat bennünket egy felejthetetlenül ked/es álomvilágban, ahol 
elfelejtjük mindennapjaink keserűségeit és ahul ráeszmélünk a 
szegénységgel szemben elfelejtett kötelességeinkre. A gyermekkor 
kisértetlátó rémületeitől a legénység hetyke magakelletésélg, a leá
nyok édesbús mosolyú várakozásáig, az öregkor más, jobb világ- 
való vágyakozásáig az emberi lélek primitíven igaz egész skálája 
szól hozzánk e regények soraiból. Komáromi a távozó felhőkről, a 
Kárpátok vonulatait burkoló ködökről, a Vlhorlát csúcsairól, bodrog
közi füzesekről, lápvirágról, őszről, tavaszról beszél csak, de mert 
született művész, egyszerű sorai megéreztetik az élet örökegyforma 
és mégis ezerváltozatú komplikáltságát és ritmusában a megszépített 
valóság, az örök törvényekben való megnyugvás vigasztal meg 
bennünket.

A szerelem rajza közben is csak egy«két tiszta húron játszik 
Komáromi, de a Zúg a fenyves vagy Az idegen leány hangulatait, 
aki egyszer átélte, sohasem felejtheti el, mert az igénytelen szavak 
és az egyszerű szerelmek mögül mindenütt a lélek süti át melegét.

A Régi ház az országúinál folytatása Az-ősdiák. Itt azonban 
már sokkal szórványosabbak azok a finom, leikies hangulatok, ame
lyekért annyi hibáját és lazaságát meg tudjuk bocsájtanl Komá
rom! művészetének s csak az a nyers humor maradt meg, amely 
erősen reális ize mellett nélkülözi a finomabb szellemet és sokszor 
az elhanyagolt diák«kamarák csúfságaira emlékeztet. Itt elmaradnak 
az otthoni tájak igézetei és a főváros tűzfalai között a humor Is 
elformálódik, izét veszd. Az átmeneti társadalmak félszegségei sokkal 
erősebben ütköznek ki, az Ízlésbeli elmaradottságok sokkal erőseb
bek itt, semhogy elegendő volna a művészi lepel eltakarásukra.

Történeti regényeiben ezekhez a hibákhoz még újabbak járul
nak. itt ugyan megint érvényesülnek a Komáromi hungalati elemei, 
mert a regények nagyobbrészt a hazai tájakon játszódnak, és sok 
bennük az őszinte emberi érzés és tragikus korok megrendítő fáj
dalma szól hozzánk, azonban magával a történelemmel legtöbbször 
baj van Komárominál.

Megszoktuk, hogy regényeit művészi eszközeiknél fogva az 
egész nemzethez szólóknak tekintsük, történelmi szemlélete azonban 
legújabban egy kis zárt protestáns vidék, a kurucemlékektől népes 
volt északkeleti Felvidék Rákóczi előtti történelmének feldolgozásával 
kapcsolatban teljesen regionálissá vált, még pedig olyan formában, 
ami a nemzet egyetemes történelmi tanulságait egyenesen megta
gadja. Itt azután mindaz a meseszerű képzelőerő, az egyszerű em
berek naiv következtetései és életfelfogása, amik Komáromi kicsiny 
körben mozgó műveit oly kedvessé teszik, megboszúlják magukat 
mint a történelmt naivságok általában. Ez a fogyatékos történelmi 
szemlélet jobbára falusi meséken, kálvinista kollégiumok lokál- 
patrióta hagyományain és képesregényes történelmi olvasóköny
veken keresztül szívódott fel írónk gyermekleikébe és kitrthatat- 
lanúl benne ragadt minden későbbi tanulság ellenére. Komáromi 
lelkiismeretes író ugyan és szemmelláthatólag tovább kutatott hiteles 
történeti munkákban is művészi gondolatszárnyalása közben is,
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azonban épen a korai kuruccsatározások kora az, amelyben egyik 
nap az egyik fél követte el a legnagyobb Jogtalanságod hogy  ̂más
nap az ellenfél duplázzon rá és ahol a kölcsönös megbosszúlás ok 
során Igazán nem lehetett kideríteni, hogy melyik atrocitás minek a 
folyamánya, hacsak nagyon mélyen bele nem hatolunk az esemé
nyek menetébe. Ezer meg ezer apró mozaikkőből áll ennek a kornak 
a történelme, amit minden irányú író kedvére csoportosíthat, de 
Igazságosan csakis az ítélheti meg a helyzetet, aki át tudja és akarja 
látni a sok ellentétes erő eredőjéből származó viszonylagos Igaz
ságot, melyet azután a további fejlemények az ország valóságos 
érdekében fekvőknek igazoltak. Ezt pedig Komáromi, aki szülő
földje hőseinek elfogult szeretetében nevelkedett, nem tudja megtenni.

Már az Észt Tamásból kiütközött ez a regionális történeti 
felfogás, de szerintem Háryádákba torzuló történelemszemlélete a leg
utóbb megjelent Ordasokban termette legcsalókább gyümölcseit arról 
a korról, amelyet Zrínyinek egy sikerült mondása Jellemez: Német 
maszlag, török áflum. A magyarság tragikus kettősségében akár
merre fordult, szörnyű szenvedéseket kellett kiáltania, a Thököllánus 
protestánsság azonban Inkább a török Jármot választotta vallási 
okokból és Komáromi Is ennek a pogány orientációjú kismagyar

Eolitlkának válik szószólójává, szemethunyva afölött, hogy legtöbb 
ajunknak mai napig Is a török volt az okozója. Egy két monda

tában ugyan megertésre törekszik az ország visszahőditását ered
ményező nyugati orientációjú magyarsággal szemben Is, de doml- 
nálóan, száz meg száz oldalakon keresztül minden katolikus és nem 
kálvinista magyar és idegent a legszömyűbb szidalmakkal Illetett 
hőseivel és regénye összhatásban a legalkalmasabb vezérfonal arra, 
hogy mindent, ami nyugati és nem protestáns rítus szerint keresz
tény,. megutáltasson olvasóival. Hozzájárúl ehhez a történetszemlé
lethez az a naiv hang, amely folytonosan Ismétlődő epltheton ornan- 
salvál a fölkelővezéreket és hadnagyokat szinte mlthlkus magassá* 
gokba emeli és rezesorrú Lajos Ferenceket meg Tulok Györgyöket 
nagyob hőssöknek szuggerálja, mint akár egy Eszterházy Pált, Pálffyrt, 
Bottyánt, vagy Lotharlnglal Károlyt és bavoyal Eugént, akik Budá
ról és az országból a törököket ténylegesen kiverték. Komárominál 
az ostromlók néhány ezer ordas megjelenésekor egyszerűen félre- 
állanak, akik azután egyedül veszik be a bevehetetlennek hitt várat 
a többi keresztényharcos kárörvendezése közt, akik mind ezeknek a 
lázadóknak elpusztúlásán örvendeznek. Ezek a teljesen megokolatlan 
túlzások minden lzzóan lelkesítő szép oldala mellett ennek a könyv
nek nagyon leszállítják a benne rejlő történelmi értéket, hamis fogal
makat adnak az ország történelmi tényekben járatlan közönségének 
és ezzel csak növelik a világgal szemben való egzotikus történelmi, 
felfogásunkat. Mindezek mellett pedig tovább tenyésztenek a lelkek
ben olyan gyülölségeket, amik miatt már úgyis évszázadokon ke
resztül ölték egymást az ország különböző hitre szakadt gyermekei.

A felekezeti hangsúlyon túl ezek a regények nagy tanúságo
kat Is rejtenek magukban. Megrendítő színekben festik a tönkre
nyomorított ország lakosainak szenvedéseit és a kis emberek, a 
szegénylegények, a kóbor talpasok nyomorúságos élethalálharcát. 
Történelmi és felekezeti felderítéseit leszámítva tanulságosabb és Iga-



іаЬЬ írások erek, mint a háború előtti kuructörténetek görögtüzes, 
dlszsujtásos, foko sós-bogi áros potemkln históriái. Sok Igaz fájdalom» 
a magyarság szenvedéseinek és lelki eltorzúlásalnak megrendítő 
momentumai tárúlnak Itt fe l: Komáromi, a született művisz minden 
elfoglaltsága mellett sem végzett teljesen hiábavaló munkát. Ami az 
ilyen történelmi ferdítéseket Illeti, célunk csak az lehet, hogy minél 
többen rendelkezzenek nálunk Is olyan alapos történelmi tudással, 
amelynek tudatában az Ilyen történelmi epizódokból szőtt alkotások, 
amelyek csupán a dolgok egyik oldalát mutatják meg és az ará
nyokat még el is tolják, kellő hátteret kapnak az olvasók lelkében 
és beleilleszthetők legyenek egészbe, mint ahogy a világháború tör- 
ténetébe Is beletartozik egy homonnal, Csíkszeredái vagy kragujeváct 
bolt kifosztása és gazdáinak legyilkolása, ami azonban csak a helyi 
krónika számára marad . a legfontosabb tény, akármilyen Igazi mu- 
vész lokálpatriotizmusa is tüzesltl át az eseményeket költői alkotássá. 
Komáromi a korai kuruc kornak és a felsővldékl protestantizmusnak 
ilyen epizódjait gyűjtötte egybe, de az érem másik oldalát megmu
tató epizódokkal, ha nem Is feledkezett meg teljesen róluk, nagyon 
fukaron élt Ezzel a fukarsággal pedig a saját írói presztízsét rövidí
tette meg e könyveiben s egyetemes hemzetl íróból regionális törté
neti lantossá vált.

Ml tanulság kedvéért történelmi munkáit is érdeklődéssel lapoz
zuk, annak minden értékét elismerjük, minden hibáját számontartjuk, 
de mikor zavartalan élvezetet keresünk megmaradunk a Régi ház az 
országúinál és a Zúg a fenyves költőjénél, mert ezek önmaguk mű
vészi és emberi Igazságában hordozzák hatásuknak titkát.

(Komáromi legújabb regényével a Harangoz a muH-tal az ÚJ 
Élet januári számában (44.1.) foglalkoztunk. Komáromi ebben a regé
nyében a kárpátok szegény világának mesteri rajzát adja. Főszerep* 
lője, a kis Nudrányl Sanyi egy egész kis világ kifejezője. (Szerk.)

Szonettek.
I

Szenvedek, szenvedek, hosszú álom 
Vár reám valahol, ha tudnám hol, 
Nincsen őrangyalom, ki reám hajol, 
Van földi, de nincs égi barátom. 
Töviskoronám kire testálom?
A nyitott sebem mily hangosan szól, 
Messzi védőszentem hol vagy? Sehol 
Szűz, Úrjézus anyja, ifjúságom . 
Gyönyöre, vigasza, hova tűntél,
Mély vizeken úszom, karom gyenge. 
Oh, mennyei hitem minek szűntél 
Meg élni szivemben ? Kar kellene 
Kar, mellyel József megölelhetnél 
Mindent,, mi telkedben gyenge, lenge.



Gyötrődöm, gyötrődöm, ágy, hűtlen sir 
Vár reám, ntm tudom milyen, de vár, 
Közben a holló azt károgja: Már,
Kár, hogy annyit szenvedsz, mikor nincs ir 
Sebedre, s nincsen vigasztaló hír,
Az élet csupa vér, fertő és sár,
Bárhova nézel, csak sötét határ
Vesz körül s amit látsz, közöny vagy síit.
Nem ismered az aszkéta lelket,
A csókban elfáradt vágyó ajkad,
Szived tisztaságért most is reszket, 
Ajkúdon most is hű mosoly fakad,
De te az Isten csókját keresed.
Könyörüljön meg a végzet rajtad.

III.

Szomjas az én lelkem, szomjuhozom. 
Gyötrődni ok nélkül, miért, minek?
Éhes a lelkem, oh, égi színek 
Könyöt üljetek meg bánatomon.
Nagy terhet cipelek a hátamon,
Súlyos terhet, de nem kell senkinek,
Jó volna felcserélni a hitnekJ 
Éneklő terhével a bánatom.
Jóbtól kértem kölcsön szenvedésem* 
Testvérem a középkori koldus,
Jobb sorsa volt néki, mert léikében 
Istennel békűlt ki a bűnös hús,
Én pedig szenvedek, gyötrőtt éltem 
Örök vigasz nélkül beteg és bús.

IV.

Boldogság, kék virág, légy liliom, 
Gyermekkorom hite térjél vissza, 
Ujjonghat, aki a hitet issza.
Liliom, mutasd meg, hogy a síron 
Túl nincsen csupán űr, vezess hidon, 
Vezess át a hidon, hol Klarissza,
Vagy más szent a hivét várja vissza.
Hadd csodálkozhassak a mély titkon! 
Hadd légyen leike a szenvedésnek, .
Szent Józsefet, engedd, hogy láthassam,
S Szűz Máriához énekelhessek.
Elbágyadt kezemben hadd tarthassam 
A fáklyát, az őrök reménységet,
S az Űr ölébe fejem 'hajthassam.

(ClevtUnd, Ohi«) R e m é a y l  ) 4 c m I .
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különös nyomatékkai sürgeti ma a 
katolikus akciót, azaz a katolikusok 
megszervezését, a hívők tömöríté
sét kor, nem, foglalkozás, iskolá
zottsági tok, nyelv stb. szerint 
megfelelő csoportokban. Ép erről á 
fontos témáról hallottak idén, április 
1.-én egy szerzetesház papnövendékei 
előadást. Ekkor megszóltál a rádió 
jelzője. Jelenti, hogy most közve
títi a rádió a pápa ünnepélyes be
vezető imáját a szentév megkezdése 
alkalmával. Meghatoüan, szerény 
testtartással, de mégis azzal a fesz* 
telenséggel, mely a valódi lelki 
atmoszférának a jele, figyeltek a

szerzetesnövendékek Krisztus földi 
helytartójának érces és mégis meleg 
hangjára és az azt követő Szent* 
Péter-templomi harangzúgásra. Ek
kor pedig — a római hangátvitel 
még be sem volt fejezve! — meg
szólalt a kolostor csengője a közős 
imára. Mintha nem is Rómát köz* 
vetítette volna a rádió, felálltak a 
szerzetesiek,, hogy a zsolozsmá* 
záshoz siessenek: jól tudva, hogy 
Róma szavát helyesen csak az érti 
meg, aki át van hatva attól, hogy 
az Istennel való kapcsolat, az ima 
az alapja és egyben a koronája 
minden valódi érzésnek. B. I.

Ifjúsági k é r d é s e k
Brüsszelben az egyetemi hallgatók 

nemzetközi kongresszusának tárgyalási 
anyagát egyedül és kizárólag a béke és 
9 béke biztosításának kérdése alkotta. 
(Az Erdélyi Lapok «Fiatalok* rovatából.)

Midi. A budapesti Magyar Idegen 
Diákin formád ős Iroda érdekes bee rámoló 
Jelentést adott ki a  f* év március 12—14» 
én tartott XIV. MEFHOSz-kongresszus 
alkalmából. Megtudtuk, hogy az irodának 
1932 folyamán' 143 vendége volt,'akik 
Összesen 8741 napot töltöttek Magyaror
szágon. 2598 diáknak szereztek kedvez* 
ményes vasútjegyet, 145 esetben közve° 
titettek munkát diákoknak és állástalan 
diplomásoknak.

A v a rsó i Kát. E g y e te m h a llg a tö k  
.Ifjú Katolicizmus'’ c. U(lapIában olvasunk 
az újonnan megindított d iá k c se re ak c ió -  
ró l, mely Lengyelország, Csehszlovákia 
és Jugoszlávia között folyik. A diákcsere* 
akciók fontosságát ma az a körülmény is 
emeli, hogy áz'államok és egyetemi in» 
tézmények megszorították az ösztöndíjak 
kiadását s így. ez a mód maradt egyedül, 
hogy a  diákok külföldre jussának.

Q e le k é n y e ze rith e tik  fa s isz ta  fo r 
m áció k b a  . . .  A Leachttarm legújabb 
száma részletesen foglalkozik az önkén* 
tea munkaszolgáltatással, amelyet most 
vezettek be a német fiatalság számára. 
Élesén szembehelyezkedik a  fegyveres 
«portok bevezetésével Is. .Fegyver és

férfiasság* cimü cikkében ezt ir|a : az élő 
katolikus fiatalságot belekényszeriikttlk a 
fasiszta formációba, ózonban férfiideálját 
nem rabolhatják el s azt a fövő számára 
meg fogja őrizni.

A Fiatal irók folyóiratait 1932- 
b ő l ismerteti a budapesti «Fiatal Magyar
ság» c. lapban Thar'zó Gábor. Cikkében 
rámutat, hogy a legújabb fialat szépirodalmi 
generáció lapjait szeiqélyi ambíciók indítják 
meg. Szűklátókörű fiatal emberek akarnak 
irodain)/' fórumhoz jutni, hogy tehetségtelen 
Urai terméseiket elhelyezhessék, leg inkább  
Szembeötlő — irja — hogy nincs ennek a 
szereplési rosszkiütésekbe esett kezdemé
nyező szerkesztőknek fiatal elbeszélőjük 
tanulmányírójuk és kritikusuk, akikre vég
eredményben afósuly-esqe.* Zarjulntányá- 
bán sorra veszi a tavaly megindult lapokat e 
Perspektíva: három Homályos, de valami 
szebb cél felé kívánkozó szánj után, — 
атеіуцек kritikai rovata volt a dereka — a 
teljes anarchia, a legvadabb nevekkel és 
legvadabb írásokkal egy teljes évfolyamig.
— Kultúra: bizonytalanság, gyenge akara
tok, balkáni nivó. — Szabadon-, az álneves, 
szalonkommunista ■ ifjúság, félig propagan- 
disztikus, jélig szépiroifalmi, de mindén- 
féleképpen alacsony színvonalú szemléje.
— Fáklya : ismertebb nevektől nyoJcadlé- 
nyonjatos (pl. tamási,elbeszélése). 22 (!!!) 
vers és. versfordítás, egy sikerült tanulmány 
Bogoták Xajostóf, az pedig spirituális ala
pon, de irány és valóban fia ta t telietség- 
nélkül. — Álláspont; a polgári gondolko* 
dáj gerincesitése céljából, amit a szemé-
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rtmsériés határán Hlet/erj ÜedSfiatal eredetű 
novellákkal (Zesseni Jenőtől és Jfyiri Zíbor- 
tól), nagy tört; eg verssel (két cím : »_/l szert* 
tőmnek, Szücs Violettái és Jjüffőgöszavú 
megnyugvás-sziget* fü s t  §itta k. a. tó!) és 
irodaloméilenes vezetéssel kívánnak elérni.
— Porond : Jjámulatosar} sikerűit tömörí
tése a liberális sajtó állagainak (a valóban 
kitűnő Zsolt Jjéla itt is szerepet), de mi az 
értelme, hogy a folyóirat, njásodlenyorrjatos 
alapon megjelenik ? — Ujnyugat: a Kul
túra és a perspektíva tejtestvére, rózsa
színben. — életképesnek csa/( kettő mutat
kozik, ha létjogosultságuk is njeglesz, valódi 
fiatat, tehetséges —' kicsit ugyan még 
ügyetlenkedő — íróikban. Szék: Névtelen 
jegyző még bizonytalan tapogatózásaival 
világnézeti területen, egyelőre a pour fart elvei
vel : rtjásik a januári keltezésű, első szárn
nyal megjelent Kórus, melyet a három 
számottevő irodalmi lap — Jfyugat, Jfap 
kelet, €rőélyi Jjelikon — tűzkeresztségen 
keresztül ment fiatalok csinálnak. Tan\ási 
Áronnal a háttér bet].1

Szociális —Gazdasági —kul
turális kérdések.

K a to lik u s  s a jtó sz a b a d sá g o t. Épp
a mi köreinkben vannak sokan, akik na* 
gyón tévefen értelmezik a sajtószabad» 
aágot. Azt hiszik, hogy ha valaki katoli
kus világnézeti és valláserkölcii alapon 
áll, akkor, minden katolikus jellegű meg* 
mozdulás, vagy személy kritizaiását ab ovo 
ki kell kuszöbölaiök. Ez téve* és káros 
is. A fejlődés egyetlen biztosítéka, ha a 
katolikus sajtó saját táborában is a kritika 
tiszta választóvizévé! különbözteti meg a 
helyest a helytelentől. A katolikus sajtó* 
szabadságról különben a kiváló ,Frei« 
burger Nachrichten1' hetvenéves jubileuma 
alkalmából kiadott ünnepi számában hoz 
értékes cikket, ahol többek között ezekét 
mondja t >A kát sajtó legfőbb feladata, 
hogy a katolikus világnézet és valláser* 
kőlcsi felfogás keretein belül felelősségé
nek teljes tudatában járjon el, de ugyan* 
akkor igyekezzék megőrizni függetlensé
gét és szabadságát minden más aktuális 
irányból, véleményét fenntartás nélkül sza
badon nyilvánítsa.« Az idézetnek főleg 
utolsó részét azok is megszívlelhetik, akik 
óvatosabb taktikázásra intettek, hangfogót 
ajánlottak bátor szőkimondásunk helyett.

K icso d a  H u g e n b e rg  ? A legreakció- 
sabb német vezér pályafutását kevesen 
ismerik. Eredetileg a porosz pénzügy* 
minisztérium hivatalnoka volt Később 
a Krupp müvekhez ment át, hol 19i4*ben . 
igazgató le tt Innét 1919. jan. 1-én kivált 
és egy nagy sajtőkonzorciumot alakított, 
melynek főlapja a Berliner Lokalanzeiger. 
A Hugenberg érdekeltségnek Jelenleg hét

bankja van, több papír és celluloze gyára 
és a filmvállalatok nagy többsége az 6 
kezén van. Így az Ufa, Deulig film, Hanaa 
film, D eda film, Frankfurter film, Európa 
film és még aok hirdető és propaganda 
agentura (Alá, Hasenstein und Vőgler, 
Telegrapben-Union, Sckerl-Verlag, stb.) 
Hugenberg 2Э00 lapnak teljesít htrazolgá* 
lato t Sajtó é t gazdasági apparátusa 1500 
szerkesztőt, riportert és levelezőt alkal
maz. Az ő kezében lévő Telegraphen- 
Union a lapnak naponta 11-azer ad érte* 
sitést Egy másik Hugenberg vállalat, a 
Vera, mar kész cikkeket ad a lapoknak. A 
német sajtó viszonyokra;, jellemző, hogy kh. 
10u0 nemzeti szocialista és 2028 szélső* 
ségésen nadonalista (Hugenberg) lap 
mellett csak 344 katolikus. 140 szodalista 
és lt)9 független demokrata német lap van.

(Cím)
A f ra n c ia o rs z á g i K át. M é rn ö k ö k  

S z ö v e tsé g e , melynek44 tag egyesületében 
7450 mérnök tagja van, február 96-án 
tartotta rendes évi összejövetelét A sző* 
vétség szakszervezeti és katolikus céljai
nak megvalósítását szolgálják a. mmnka* 
szerző hivatal, társadalombiztosítás, kül* 
földi kapcsolatok, saját folyóiratuk, ősz* -. 
szejövetelükön hangsúlyozták; hogy á ' 
gazdasági gyógyuláshoz erkölcsi erőfor
rások szükségesek.

80 m illió  m u n k a n é lk ü li  1 A Magyar 
Statisztikái Szemle febr. 1. száma kimu* 
tatást közöl a világ munkanélküliségéről 
a Wiríschaft und StatistiM c. lap alapján. A 
hivatalosnak mondható statisztika szerint - 
80 millió ember van munkané|kDI. Há 
ezekhez hozzávesszük családtagjaikat la, 
aktor legenyhéob számítás szerint 80 miü 
lió embert kell munkanélkülinek tekinte* 
nünk. A munkanélküliség az egyes orezá- 
gokbaa a köv. (az összlakosság százalékát 
vesszük);

Egyesült Államok ’ 33*3 száz. 
Németország 16'5 „
Kanada 14*6 -
Nagybritánia 13*6 „
Csehszlovákia 60  „
Hollandia 8*9 „
Uj Zéland 8-6 „

іѴійа. Ausztrália 7-8 „
Dánia 54  „
Franciaország 6*2 „
Belgium 6*0 „
Magyarország 4*1 ,,

B e lg iu m b an  a jodsták sokat tesznek 
munkanélküli testvéreikért Az egyik ifjú- . 
munkás, mióta a knzis tart 50 betöltendő 
állásról értesítette a központot. Egy csoport 
előadásainak jövedelmét a fiatal munka
nélküliek szövetkezeti alapjának ajánlotta 
fel. Ha két munkanélküli verseng egy 
munkahely betöltéséért, az egyik jódat*



és két hete szünetel, a másik nem az és 
három hónapja van munka nélkül, akkor'. 
az első lemond igényeirfil a másik javát a. 
Megtörtént, hogy egy fiatal munkás apró 
kit munkával kereste a kenyeret családja 
számára a munkaszünet ideje alatt Amikor 
ismét munkába állott, a kicsiny esti mun
kákat átadta munkanélküli {társainak, .mert 
az igazi jodsta nem túlórázik*. A J. O. C. 
szervezet ilyen embertípusokat nevel. (A 
K ai Nők Lapja.)

L e n g y e lo rsz á g b an  külön пбі ren
dőrség működik a leánykereskedelem és 
pornográf irodalom elleni küzdelem szoW

Sálatában. A női rendőrök száma eddig 
S volt Most ezt a számot jelentékenyen 

emelni óhajtják.
A k a to lic izm u s te r je d é s é n e k  a  

b e lg a  k o n g ó b a n  fényes bizonyitéka az 
alábbi statisztika Az 1931. évről 1932«re 
a missziós állomások száma 46-ról 267«re 
emelkedett, a kát. hivek száma pedig 
123.139 ről 639.516-ra. Igy a hívők száma 
közel 1 millió. A ká t iskolák fejlődése is 
hatalmas lendületet mutat. Jelenleg 6306 
elemi iskola 312.618 diákkal, 21 tanító
képző 1430 növendékkel, 104 gimnázium 
9899 diákkal és 104 szakiskola 3853 hall
gatóval van ká t kézben. A misszionáriu- - 
sok legjobban bevált közlekedési eszköze 
a repülőgép.

A k iv á n d o rlá s  a  Csl. k ö z tá rs a 
sá g b ó l az útlevél statisztika kimutatása 
szennt erősen csökkenő tendenciát mutat. 
A külföldi orszígoku. {.határukat elzárták 
s igy a munkanélkül maradottak ezen 
utóbbi menedéke előtt is becsapódtak az 
aj* ók. A hivatalos statisztika szerint igy is 
elég nagy még a kivándoroltak száma. 
Minket szomorúan érint, hogy a kisebb la
kosságú Szlovenszkónak a kivándorlási 
arányszáma magasan fölötte áll a sürün 
lakott történelmi országoké fölött. De ab- 
azolut számokban is Szlovenszkóról sokkal 
többen vándoroltak ki, mint a történelmi 
országokból. A hivatalos kimutatás szerint 
a köv.«kép oszlott el a kivándorlási útle
velek kiadása:

1332 1931 1930
Különbség

1931-el
szemben

százal.-ban
Csehország 
Morvaorez. és 

Sziiézla 
Silovenszkó
Podk. Rusz

1.765

393
1.835

98

2.604

708
3.912

293

3.364

1.034
14.333
2.324

—29*5

—44*6 
—53*2 
-6 7  1

összesen 4.094 7.422 82.053 -44*9 |
A tetszhalott Mars Genf és Lausanne 

békehirdetését és leszerelési törekvéseit 
elnyomja az általános fegyverkezés zaja. 
Tlzenhárom-tlzennégy éve, amikor meg- 
•zövetkeztik a  pári (környéki békeszer

ződéseket) sokan azt gondolták, hogy 
Jóidéig nem fenyegeti az emberiséget az 
anyáktól elátkozott háború. Az elmúlt 
tizenhárom békeév azonban nem szűköl
ködött katonai megmozdulásokban. A há- 
ború sötét szelleme fittyet hányva a 
körűlálló közvélemény diagnózisára, foly
tatta aknamunkáját. íme a rideg statisz
tika a tizenhárom békés esztendő huszon
négy kiseab-nagyoob háborújáról: 1919.
A kis entente «katonai akció» a magyar 
tanácsköztársaság ellen. Háború á nyu- - 
gáti orosz határon az új államok (Finn-, 
Észt-, Lett-, Lengyelország és Litvánia) 
megvédésére; 1920—1925. Spanyol—riff- 
kabll háború Észak»Afrlkában. — 1920. 
Lengyelország megszállása a Wilna kör
nyéki litván területen. 1921.—1923. Görög- 
török háború. Belső harcok Arábiábán.— 
1922. Japán megszállás Vladivoszrokban. - 
írek felkelése Anglia ellen. —...1923. Lit
vánia megszállja a MemeMerQletet. 1923— 
1925. A Ruhr-vidék megszállása. — 1925. ' 
Japán oroszországi foglalásai. 1925—1926. 
Francia és spanyol bQntetőhadjárat a 
rlffxabllok ellen. — 1926. Az Északame
rikai Egyestilt Államok megszálják Nica
raguát. — 1927. Olasz' megszállás Korfu 
szigetén. Hollandia büntetőhadiárata Já
vában —, Mandzsu—szovjeiorosz háború.
— 1930. Francia hadiárat Indokinában. 
1780—1931, Angol gyarmati háború Bi ri
mában. — 1931. Olasz megszállás egész 
Trlpoliszban. Japán megszállás Mandzsú
riában. 1931—1932. Marokkói francia had
já ra t.— 1932. Japán—kínai háború. Bó- - 
livia és Paraguay háborúja. Mind a kettő 
még ma is tart. — Az ismert hadügyi ■ 
költségek kimutatása (a svájci Annuarie 
MMtaire szerint) a következő: Észak- 
amerikai Egyesült Államok, 7.325, 59.30*)) 
Anglia, 6.378, 12.70) Franciaország, 4.368, 
42-30; Szovjetoroszország, 3 005,. 18-63) 
Németország, 3.240, 49 60) Olaszország, 
2.120,48.60) Japán, 1.260,19.60; Belgium, 
ІЛбЗ, 67.6°) Lengyelország, 724, 23.25) 
Románia, 454, 5.25) Csehszlovákia, 422, 
28.75) Jugoszlávia, 292, 21.70. — Az em
beri gyűlölködés és erőszakosVodás úgy 
látszik nem 'smer hatáit s a világháború 
még nem volt elég tanulság az elvakult 
emberiségnek. Jaj lesz a lelketlen lzga-, 
tóknak, akik miiliók éfetét teszik kockára 1 ' 
Ki akar vért ontani ?

(Párisi Katolikus Tudósító.)
*) Az els6 szám a nevezett állam össze* had

ügyi költségeit adja milliókban, a  mísik a fejen
kénti kiadást svájci frankban.

A m u n k a n é lk ü lie k  s z á m a  a hiva
talos jelentés szerint 1932. decemberében 
745.319 volt. (Sajnos azóta 900.000 fölé 
emelkedett). Ebből a szakszervezetek útján ' 
(centi rendszer) 239.959 részesült segélye* • 
zesben, 8746 szabad hely lett bejelentve,
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ügy, ho?y 100 állásra 8321 álláskereső 
e se tt 1000 munkásra pedig átlag 239 mun. 
kanélküli. A munka nélkülisége legnagyobb 
az Qveglpatban volt, ahpl 1000 munkásra 
állag СІ0 mvnkanélkfili ju tott A kárpitos 
iparban 1000 munkásra 667, az építőiparban 
437, a textil Iparban 338, a kohászatban 
381 munkanélküli esett. A legkisebb a 
munkanélküliség a háztartási alkalmazót* 
táknál (1000*re 89 munkanélküli). élelmi* 
szeriparban (77), kertészetben p8), szabad - 
foglalkozásoknál (89), földművelésnél és 
kertészetnél (98) és. az üzlet) alkalmazót* 
taknál (125). A decemberi kimutatás ezé* 
rint 584.63/ férfi és 160,o8.á nő volt mun- 
kanéttml.

Mit k ö ltü nk  k a to n a i c é 
lo k ra  ? A csehszlovák állami költ
ségvetés minden egyes ágában taka
rékosság! csökkentések történtek. Az 
ezévi költségvetés a közmunkák ki
adásait 25 %-al| a külügyi kiadásokat 
20 %'kal, a földművelést 17 °/0 kai, 
az egészségügyet 10 %-al, a pénz
ügyi kiadásokat 7 °/0.kal stb. csök
kentette. A hadügyminisztérium ta
karékossági csökkentése azonban 
csak ЗУв %• Igy á költségvetésben 
a hadügy az előző évekhez viszo 
nyitva, mikor 15-20-,% volt a költ
ségvetési részesedése, ezéyben 25 
*f0 lett. A nemzetvédelmi miniszté
rium költségvetése (1) á fegyver
kezési költségekkel (2) a következő 
volt:

1931 1932. 1933.
1,400.000.000 1,309.500.000 1,252.254.970

316.000.000 315.000.000 315.000.000

1.716.000.000 1,624.500.000 1,567.254.970
Tehát, ebben az esztendőben is a
hadügyi kiadások 17a milliárdot 
tesznek ki. ( Tvorba)

A mai rendszer. 4000 lakás áll 
üresen Brünnben. A 270 000 lakost 
számláló város 71000 lakással'ren
delkezik. Ezek szerint 38 ember 
esik egy lakásra. Brünnben 20600 
ház van, egy házra 131 ember jut. 
Az építkezés terén a legnagyobb 
fellendülést az 1930-31 -es év mutatja 
fel, ebbén az időben a lakósag 
6000 el szaporodott, ezzel szemben 
80000 lakást építettek. Az üres la-

----- -—'— ---r  r  m a r irín ■-

kástöbblet lakbéresést idézett elő 
(20%). Ezek egyszerű számok, me
lyek fölött sokan elsurrannak, de 
melyek mindennek ellenére tények
ről beszélnek. A törvény utján elő
mozdították az építkezést, de arról 
nem gondoskodtak, hogy az igy 
felkorbácsolt fejlődés a helyes s 
megengedett mederben maradjon.

4, J,
XI. Pius pápa emberbaráti 

szeretettnek ujabb fényes s csodá- 
latra méltó, tervbe vett szándékáról 
számolnak be a legutolsó hírek. 
Ezek szerint á pápa egy repfllőflot* 
tát akar teremteni, melynek célja 
volna, hogy természeti katasztrófák 
esetén papokat, orvosokat, ápoló
nőket, gyógyszert és élelmiszert 
küldjön a szerencsétlenül járt vidékre.

A. J.

K ö n y v e k  — írá so k .
Kalocsai Kollégium. A kalocsai 

jézustársasági érseki gimnázium in
tézeti lapja és kongregáció értesítője. 
Nagyszerűen oldják meg a Kalocsai 
jezsuita atyák az ifjúsági sajtó prob
lémáját. Ma már régen túl vagyunk 
ezen az állásponton, hogy a tanárok 
Írjanak újságot a fiatalságnak. Ma 
minden tisztánlátó pedagógus vallja, 
hogy az a jő ifjúsági sajtó, melyet 
diákok irnak mguknak. A Kalocsai 
gimnázium két lapja a Regnutn és a 
Kalocsai Kollégium ebből az elvből 
indul ki, midőn a szerkesztéstől a 
cikkirásig a lapot a fiatalságra bizza. 
A Kalocsai Kollégium cikkei közül 
kikeli elmelnűnk a nyolcadikos Vida 
István vezér cikkét Benedek Dénes 
és Dzsida László elbeszélését.

SZIKLAY FERENC: A jöttment. 
Regény, Kazinczy Könyvkiadó Szö
vetkezet. Egy fiatal kritikus nagyon 
szellemesen Sziklayt mint a poli- 
hiszlorság tragédiájának a megiróját 
jellemezte. A jellemzés nagyon találó. 
Sziklayt a sokirányú munka jellemzi 
és ez á sokirányúság széttagolja,



högy egy irányvonalban sem tud 
maradandót és nagyot alkotni. Leg
újabb regényében is ennek a polihisz
tor típusnak — bátran mondhatjuk, 
hogy Kispolgári intellektuelnek — a 
problémáját Írja meg. Dr. Kövy Ernő, 
a fiatal helyettestanár bekerül a 
háborúelőtti nyárspolgári Pozsonyba. 
Lendülettel indul s már az első 
lépésnél beleakad a lába abba a 
hínárba, melyét a Kisváros nyomott 
levegője tenyészt. Nagyot akar s 
ehhez a nagyotakaráshoz, újításhoz 
erő kellene, hogy ézt a hínárt szét 
vágja a lába körűi. De Kövy tanár 
minden intellektuális hajlama elle
nére is megmarad félénk kispolgár
nak, aki a merész vágást nem meri 
megtenni. A hinár egyrejobban be- 
gobozódik lába körül, hogy lehúzza. 
Hiába kerül Kövy más városba s 
hiába érzi, hogy többé >nemleheta 
szűrkék hegedűse* — mi tudjuk, 
hogy Kövy tanár mégis csak meg* 
marad a szürkék hegedűsének. Kövy 
Ernő túl idealizált alakja oly prob 
lámákkal küzd, melyeken akkkor 
már a kispolgárt életszemléletből 
kijutottak régen túl voltak. Sziklay 
regényének égy pár részlettől elte 
kintve nagy hibája, hogy papír másé 
embereket mozgat. Alakjai beszél
nek, tesznek, de az olvasó valahogy 
minden szavaknál érzi a rotációs 
festék szagát. Szeretnénk ha ez a kis
városi élet a ma/ja egyhangúságá
ban is élne. Sajnos az első banáli 
sah kezdett bekezdéstől az utolsó 
sorig végig azt érezzük, hogy ez a 
regény csak irva van.

R. E.
B. DESCAMPS; Histoire géné' 

ratc cömparée des misstón. Mi
dőn a spengleri halálbagoly egyre 
élesebben huhog az: európai kultúra 
fölött, a Katolikus Egyház érdeklő
désé egyre inkább a missziók felé 
fordul. Nyugat katolikusait, főleg az 
intelligenciát állandóan foglalkoztatja 
a . missziói kérdés, mely a szociális 
kérdés mellett az Egyház egyik leg

fontosabb munka területe. A louvaini 
egyetem 500 esztendős. fennállása 
megünneplésére külön missiologiai 
katedrát állított fel. Ebből az al
kalomból született meg ez a könyv, 
mely 760 oldalon kilenc tanulmány* 
bán a legkiválóbb szakemberek körré • 
működésével (Öoyau, Charles, Bau* 
drillart, Schmidt stb.) olyan perspek
tívát nyújt a misszió kérdésről és 
ezzel kapcsolatban a katolicizmus 
nagyvonalúságáról, hogy elolvasása 
után Spengler egész világszemlétete 
kicsi és szűklátókörű lesz. Szeret 
nénk, ha a mi szűk kereteink között 
is sokan olvasnák ezt a könyvet.

Érnst Haffner: Jegend auf 
dér Landatrasse Berlin. B. Cas- 
sirér VI. Berlin. — A nagyvárosok 
utcáinak fiatal csavargóiról irt rí- 
portszerü könyvet egy megértő, 
melegszívű újságíró, Érnst Haffner. 
Mestreién mutatja be egy bűnös 
társadalmi rend számkivetettjeinek 
életét, azt a szomorú utat, melyét 
ezek a fiatal szerencsétlenek a mun
kanélküliség és nyomor által az ut
cára vetve az autólopásokon, zseb- 
metszésen, betöréseken és nemi bü> 
nőzéséken keresztül legjobb eset
ben egy javító vagy fegyintézet 
rabságáig megfutnak. Ott állnak 
előttünk ezek a kis csavargók egy- 
egy szemétláda oldalához támasz
kodva, vagy az alvilág füstös, al
kohol bűztől terhes levegőjében. 
Álmainkban a szebb jövő képié egy 
sikerült boltrablás, vagy egy gaz
dag homoszekszuális »úr« alakjá
ban jelenik meg. Ebből a szomorú 
és mégis élő (és ez, a legszomo* 
róbb) alvilágból csak ritkán indul 
ki olyan hős, mint a kis Williés 
Ludwig, akik házról házra járnak, 
összevásárolják az ócska, elhasz
nált cipőket, hogy. kijavítva, kitisz
títva-a város ócskásainak eladják. 
Uj, modern existenciák a mai Ber
lin életében I Ennek a melegszívű 
újságírónak a könyve vádirat egy 
gonosz rendszer ellen, de egyúttal
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segélykiáltás is ezeknek a nagyvá
rosi nincstelen gyermekeknek az ér
dekében.

R. E.
- MARÁI SÁNDOR: Csutora. Buda

pest, Panth'eon. »Óvatosság olvasói 
' Kutyatörténet következik.* Kezdi 
Márai regényét. >A költő kegyesen 
s jóindulattal pillant le az élet szfé
rái felé, talán megdöbbentett, vagy 
kiábrándultán a tragikus játéktól, 
mely a kétlábú élet homlokmagas- 
ságiban szemei elé tárái * irja Márai 
s talán ebben a kijelentésében benne 
van a magyarázata, hogy ez a‘ min
dig cinikusan szellemes Író miért 
menekült új regényének tárgyával 
oly problémához, melynél a «Kétlábú 
állatc kérdéseit csak messziről, mel
lék mondatokban érinti:.Egy világ
nézet művészi formába öntött csődje, 
mondhatnánk, vagy ha kevésbé 
melyen nézünk Tart pour íart játék 

.a témával. Midőn egy világnézet 
nem ad feleletet és támasztékot a 
recsegő ropogó világban, az Írásnak 
el kell menekülnie az emberek vilá
gából. Pláne, ha ez a világnézet a 
legtipikusabban individualista. Min
den szellemeskedés és cinikus fölény 
mögött a Csutora, mert negondold 
mégis olvasó, hogy valami hősi 

. kutyakalandokről szól ez a könyv, 
nem: (Csutora közönséges kis szo
ba kuvasz) egy világnézet megtö
rését jelenti; . negatív bizonyíték 

.mellettünk. R.
.Modemes A B C fiír das kath. 

Volk" (18 oldal, fűzve 7 K6, kötve 
415). Kis s mindenkinek ajánlható 
könyvecske, melyben F. R.X. Brors 
S.j. igen ügyesen válaszol az egyes 
apologetikai kérdésekre, s sok em
ber szajkó módra betanult frázis- 
sára. A kommunizmus, a szocializ
mus, a materializmus, a hitlerizmus* 

-stb. ismert kiszólásaira is nyújt a 
könyvecske dióhéjban, rövid, de 
mindamellett tárgyilagos feleletet.

A l

TOCSEK MIKLÓS t A m éhek b e 
tegsége . A szloyenszkői magyar 
gazdatársadalom gazdasági szakis
mereteinek emelésére kevés törté
nik még. Hiányoznak azok a szer
veink, melyeknek a magyar gazdák 
szakképzése lenne a feladata. Csak 
örömmel üdvözölhetünk minden 
akciót, mely ezt a hiányt, legalább 
részben, pótolni igyekszik. Lapunk
ban már rámutattunk N övényvilág 
c. kis folyóirat jelentőségére. Ez a 
folyóirat most Tocsek M iklós szer
kesztésében egy 16 oldalas füzetet 
adott ki A m ének be tegségei d - 
men. Hiszflk, hogy a gondosan 
összeállított és olcsó (3 K£) kis fü
zetek magyar gazdáink és méhésze
ink nagy hasznát fogják venni.

Dr. Ignaz Selpel. Irta Birk Bemát dr. Megje
lent Marti kiadásában Regtnsburg-bán. Ara 3-50 
Márka. Ausztria múlt évben kidőlt három oszlo
pának (Schober-Piffl-Seipel) kétségkívül Selpel volt 
legjelentősebbje. Egész európai korképet fest az 
iró 12 lejezetben a nagy osztrák államférfiról, 
ki két ízben mentette meg Ausztriát a végromlástól, 
az összeomlás utáni Időben és többszörös kancel
lár és állandó pártvezetője az uralkodó pártnak 
s így döntő befolyást gyakorolt Ausztria sorsára.

1922-23-ban söpörte végig Ausztriát az infláció, 
a korona szédítő iramban esett, mindenki elvesz
tette fejét, csak Seipel nem. Kalaplevéve végig- 
koldulta kölcsönért egész Európát, stabilizálta a  
valutát, racionalizálta az állam háztartást s  Így 
belsőleg konszolidálta az országot. Közben a 
kommunizmus a budapesti példán felbuzdulva 
mindjobban aláásta Bécset és a  nagyobb osztrák 
ipariközpontokat s csak alkalomra lesett, hogy 
államcsíny révén a hatalomhoz jusson.Ezaz alkalom 
meg is jött az u. n. Schattendorfi pörben 1927-ben: az 
esküdszék (bár felerészben munkásokból állott) fel
mentette két megölt szoc.-dem. munkás vádlottait Л і 

. égő Igazságügyi palota, több mint 600 megsebesült 
rendőr és háromnapos vérontás csaknem balfelé 
billentették az osztrák történet mérlegét — ha . 
Seipel nincs, ötszáz lépésnyire az -égő igazság
ügyi palotától osztotta energikus parancsait, nyitott 
autón ment végig nappal a  forrongó Bécsen, de 
a helyzetnek ura lett. A szociáldemokrata terrort 
ellensúlyozó Heimvehr szervezetnek Is Seipel aa 
értelmi szerzője.

1924 jun. ,1-en Savorel szörőmunkás merénytS 
golyójától tfldőlövést kapott, melyből néhány hónap 
múlva ugyan felépült, de melynek .utóbaját tovább 
viselte, míg 1933 aug.-ban sírba nem vitte.Dr, Pécsi Qaszütr.

, Hdneg Gg6rgg kfiltés*e»e. (A tulipánok elher
vadtak. Híd.)

- Két verseskötettel lépi át - Rónay György •  
kúszás .érek .küszöbét Két verseskötettel, amely- 

.Brit ,ioi«iat№Ut- ««n .{eltűnési .Üz^ vagy mint —



Zetis felábBl kipattant Minerva — az egyezerre 
ftlbukkamó zseni életigenlése duzzasztotta meg,*4? „Aki tűri,

^ S í У  szülőföidf/nék "százados3 magyar fajne-

hogy becsületes, 
idegen helyesírással

ősi magyar 
irják — akt

' valónak.klceordulása, kfiltSl ihlete.
Aki ezt a két verseskötetet elolvassa, úgy érzi, 

hogy a szabadrfmelésfl strófák zenéje mögött 
valódi kőitől véna búvik meg. Biztató Ígéret az 
el|6yend6 katolikus Irodalom számára, amelynek 
két feltétele: tehetség és katolikus szellem, sze
rencsésen egveefll benne.

Egy lélek konfesszlója ez a két kötet. Az inté
zetből a  világváros aszfaltjára vetett lélek valló- 

.másai, amely mélyen megérzi a természet rezdü
léseit 8 különösen a mélabús ősz tájak poézisét. 

-Talán édesanyfa, a •szomorú, szép, őszi asszony* 
elvesztésének örök emlékét látja az évtájban. Úgy 
érzi minden mozog a földön: .a dombok fehérbe 
öltöznek, majd kora-tavasz lepi meg a  kertet, 
tavaszi, hajnal szállja meg a vén tőidet. Rohanó 
patakok esörgedezése, vonatok zakatolása lQktet 
fiatalos hevfl költeményeiben, hogy belemerülve 
az őszi merengésbe az örök Indítóhoz tordúljon 
gyógyírért. Örök csúcsok felé törekszik. A szo
morúság birodalma mellett, a töprengések siva
tagjában akar hidként állni, hogy rajta vonulhas
sanak át döngve az Alkotóhoz milliónyi emberek.. 
Nem ügyel sem átkozódásra, sem cirógatásra, 
mert célja az örök emberi cél: a Végtelenbe bele
futni, a Végtelen arca fényével világítani be a 
sötétségbe.
^ H a z a f i Is a költö > ennek a  délibábos tájnak 
dalnoka. Megszólal benne a kurucok keserves 
tárogatója, a .majd meg virrad már“ örök hajnalt 
hívogató, sötétben tapogatódzó, jajjal-bajjal járók-

- nak éneke. Ezért siratja az öreg székelyt és üd- 
rözli a jövö tavaszról álmodozó, jó magyarok

- bűbájos balzsam f r j it : Mécs Lászlót.
A mély érzések megannyi láncolata ez a két 

kötet-vers, Élmények, amelyek nem annyira me- 
sések, mint • lélekbemarkolóák. Sokszor nyugta
lanság . vesz erőt a  költön. Szeretne egyszerűvé 
válni. Ilyenkor a daudell sorokból kivész a  sza- 
badvers rímje, zenéje.. Úgy érzi ezer karja volt,

• mind elosztogatta [ pusztán, elhagyatva, kifosz- 
■ tottan áll. A cenzor azt véli, hogy a meleg szivfl
költónek szüksége van ilyenkor az élet „ráper-

- raeteaő esőire". Ezek megszínesítik hangskáláját,
- kibontakoztatja egész erős tehetségét, szimpatikus 
'.egyéniségét.
. Ctaió József

N em zeti k u ltu ra , Magyar kisebbségi
• tudományos szemle. A szlovenszkói Ma
gyar Kultur-Egylet tudományos szakosz
tályának megbízásából szerkeszti Atapy 
Gyula. Új folyóirat indult Komáromban 
Nemzeti Kaltura címen. Első számát 
márciusra tette a pósta asztalunkra. Be
vezető cikkében Jankooics . Marcell a 
nemzeti kultúráról értekezik. »A nemzett 
kultúra hűséges megőrzésének és egész
séges fejlődésének — iija két biztos alapja 
van. A z egyik a nyelv, a másik a nem
zeti azellem.« Mi is, kik a természetileg 
magasabb védöhelyzetből harcolunk ki* 
«•boségiiogainkért, vádijuk állásfoglalását;

_ veit elfelejt* és azokhoz nem ragaszkodik 
1 ott és akkor, ahol és am ikor ehhez joga 
1 van — aki levelein nem ir magyar cím

zést, mikor magyar nyelvterületre cimez, 
— vétkezik. Ezeknek a könnyelmű, meg
alkuvó, gyönge és pazarló magyaroknak 
vétkéből naponta ezer és százezer m a
gyar szó kallódik el visszhang nélkül, 
visszaszerezhetetlenül." — Az első szám 
m unkatársai: Melich János, Császár Ele
mér, Takács Menyhért, Sziklay Ferenc. 
Karsai Ervin, Alapy Gyula, Ethey Gyula, 
Pécsi Gusztáv, Haiczl Kálmán. — Prog
ram adó cikket nem találunk, csupán 
egyik cikkben látunk utalást — való
színűleg egy felhívásra, mely szerint a 
Nemzeti Kultura cé lja : »E földnek mulU 
jóval, művelődésének történetével, magyar 
irodalmával, Anograflájáoal, társadalom- 
tudományával és művészetével való fog
lalkozás.« — Ezen célkitűzésből kiindulva 
nem osztjuk Sziklay Ferenc véleményét, 
mely szerint a kisebbségi sorsban . . . .  
rendszeres tudományos munkáról, mely 
az eredm ényeket sokszor szinte lépésről- 
lépésre való haladással éri el, ahol a 

. haladás tudományos féstülétek egyes 
tagjainak összetevő, m ódszeres kutatá
saiból fut egy eredőbe, a kisebbségi 
életben szó sem lehet.« Mi épp az ellen
kezőjét valljuk: ha rendszeres magyar 
kulturirányitás van a kisebbségi hely
zetben oly tudományágak művelésében 
érhetünk el nagy eredményeket, melyek 
még az egyetemes, magyarság tudományos 
életében is kiegészítésre szorulnak. Itt 
van a népiség történet, a szlovenszkói 
magyarság heriografiája, a kisebbségi jog 
stb, stb., melyekben szellemi életünk 
megszervezésével eredményeket érhetünk 
el. — Csak ebbe a szervezett tudom á
nyos munkába be kell kapcsolni a ma
gyar falvak szellemi dolgozóit: a tanítót 

. és a papot, a főiskolás ifjúságnál a sze
mináriumok segítségével ezt a tudom á
nyos érdeklődést be kell indítani. Merő 
pessimizmussal eredményt nem tudunk 
elérni. Nagy adatgyűjtő m unkára van 
szükség, melyben mindegyikünk részt- 
vehet. Az összefogó munkához, a szak
tudósoknak, az anyaországbelieknek is 
így hatalmas feldolgozandó anyagot 
nyújthatunk. Mi ép a Nemzeti Kultúra 
megindításával várjuk a kisebbségi ma
gyarság tudományos életének megszer
vezését. Reméljük, hogy sikerülni fog 
kisebbségi harcainknak tudom ányos ala
pot teremtenie. Ha a Nemzeti Kultúra 
következő számaival ilyen irányú tudo
mányos munkát Jo g  megindítani, öröm- 
mel^üdvözöljük. R .



--------------------

A Z Ú J IF JÚ S Á G . Hogyan alakítsák 
fiatal lányok az életüket. Irta : Márések 
Mária _dr. — Ez a ném et könyv arra 
akar feleletet adni a mai leánytársada
lomnak, hogy ebben a kaotikus korban, 
midőn mindén jónak hit dologban meg
ingott az Emberek hite, midőn az ifjúság 
magárahagyatva élt, jobban mint egy
koron és midőn az élet önállóságot, ön 
tevékenységet kivan tőlük, hogyan talál
hatják még a magasabb és nem esebb 
életformákat. — M aresek Mária, aki az 
osztrák iskolák leánynevelését szervezte 
át, hozzáértő kézzel nyúlt hozzá a kér
déshez.

Film — m ű v é s z é t .
A f ia ta l k a to l ik u s  m ű v é s z g á r d a  

s z e r e p lé s e  a P á z m á n y - e s te n .  Már
cius 23-án tartotta a Pázm ány katolikus 
és hírlapírók egyesülete reprezentatív 
estjét a pesti Vigadóban. A, pesti rádió 
is bekapcsolódott az est közvetítésébe 
s így ez alkalommal a kivétel nélkül fia
tal szereplőt a terem zsufolásnyi hallga
tóságán kívül valamennyi magyar kato
likus hallhatta, élükön a Serédi Juszti
nján hercegprímás és Angelb Rótta pá
pai nunciús vezetésével résztvett püs
pöki kar.
, Hindg Zoltán dr. megnyitója, Dániel 

Áron dr. frappáns előadása, (mit vár .a 
katolikus fiatalság íróitól é s , költőitői), 
áz. egyetemi énekkarok művészi téljé'sit- 
ménye. Bisztriczky Tibor hegedűművész 
és Moizer Margit énekm üvésznő műsor- 
számai után Balla Borisz olvásott fel 
részletet Lord Aubry és a sátán c. k é 
szülő regényéből „Naillác gróf levele" 
cimen. A hallgatósáp melég szeretettel 
ünnepelte kedvéit íróját, . akinek, regénye 
igaz gyöngye lesz a katolikus irodalomnak.

Ijjás Antal foglalta össze velősen öt 
pontban á fiatalság irodalom szém lélétét; 
légyen az irodalom — mondotta — kato
likus, . szociális, m odem, nyugati és 
európai.

Aradi Zsolt mesteri tollal rájzolta meg 
a konverfita Chesterton írói arcképét. 
Mellette fölléptek még a katolikus irók 
és költők, köztük az o rszághirt Mécs 
László, a mély lelkiségű és rendkívül 
tehetséges Rónay Györgyi a kiváló Vá- 
rosg István és Horváth Béla. Perényi 
László a Nemzeti Színház m űvésze sza
valta egy-egy költeményüket. Az elhang
zott előadások közül többet jövő szá
munkban közlünk.

Cz. J.
. Rádió é s  o k ta tó d  Áz utolsó évtize- 

dekben az Iskola Rét veVseöyláfsat is 
kapott! a tanításban és « nevelésöenVa

r .r iu jw u ip ír^

rádiót és a filmet. A film nevelő hatása 
eddig, sajnos, nagyon egyoldalú, volt. 
Külön problém a, hogy^ ezen .milyen m ó
don változtathatnánk. Ezzel szem ben é r
dekes lenne tudnunk, milyen képzett
séget nyerne egy em ber, -aki a  :legele- 
mibb ism eretek elsajátítása u tán  tovább
képzését csakis rádió útján .nyerné.. A 
jövő feladata, hogy erre  a kérdésre pon
tosan megfeleljen, azonban m ár m a is 
kétségtelen, hogy a rádió változatos mű
sora sokfélét nyújthat nem csak a szó ra
kozás, hanem  a tanulás térén  is. Min
denesetre vigyáznunk kell, hogy az  üz
leti érdekek ne érvényesüljenek Oly szo
morú eredménnyel, mint a filmnél ta 
pasztaltuk. További fontos kérdés, hogy 
a nagy töm egekre való tekintettel, nem 
fejleszti-e a  rádió az átlagem ber amúgy 
is túlságosan előtérbe került típusát. Vé
gül veszedelm es terület, ha a m űsort 
összeállítók a hallgatók b efo ly ásá t. tú l
ságosan érvényesülni engedik. Nagyon 
nehéz középutat találni a  közönség Íz lé 
sének érvényesülése és  az irányítás he- 
lyes m értékének m egtartása között.

F a b io la  K a s s á n . Á nevelésnek nem 
szabad leredukálódnia az iskolai ok ta tás 
szűk keretei közzé és nem szabad m eg
szűnnie abban a pillanatban, midőn a 
diák elhagyja az iskola falait. A jó n e
velő m ódot talál arra, hogy tanítványá
val az iskolai órákon kivül is érintkez
zék s ne szakadjon meg a kontaktus 
akkor sem, midőn a . diák átlépte az is
kola küszöbét. Ezt. a fontos, elvet látják 
a kassai orsolyazárda .vezetői , is, midőn 
módot tálálnak, hogy diákjaikkal é s  volt 
növendékeikkel szinelöadások é s  kultúr
estek rendezése által kapcsolatot ta rta 
nak fenn. A sok, tényleg nívós előadás 
közül így is. kiemelkedik az orsolya- 
zárda növendékei által rendezett Fabiola 
előadása, melyben Diokletián keresztény 
ü ldözéseknek .korát elevenítették fe l...A  
nívós előadások kis: tehetséges szerep
lői közül kiemelkedik Libay Ica Fabiola 
és Risztvey Edit kt. Ágnes szerepében. 
A nagyszerű rendezés, a fáradhatatlan 
és  gondos Mater- Xavéria érdem e, a  r a b ' 
szolgatánc betanításáért pedig Maslha 
Jolit illeti elismerés.

Ernberek a  láaaok  m ö sö tt. , sTuladonképen 
.másodszori átdolgozása.a két. évclőtti hasonló 

cimű filmnek. Egy nagy amerikai (egyház lakóinak 
a lázadása. A lázadás vezére egy. bhitátye^ teslá .ós 
lelkű bandita. Egyik társuk azonbán.éláruíja Okét 
egy harmadik pedig saját élete kockáztatásával 

. menti meg a közéjük szóróit fégyhlzerdket. .A 
film amerihai izű, de vannak nagyszere, tömeg*

. jelenetei. Kitpneen .ajkalmaa ujrfarliwrt — fjlozp. 
fU M k n ^a  bánJetto-teoriá .táglállrfra. Az Bj wSI- 
tez*Y,rt^í»z®jiVffi5gvaF'Fejei Páí>



K e n te r in g  a cime annak a filmnek, 
mely a keresztény munkásmozgalmakból 
vette tárgyát s  melyet először tavaly 
mutattak be Utrechtben. A film bem u
tatja a keresztény munkásmozgalmaknak 
megindulását, fejlődését, a  m unkásság 
életszínvonalának állandó emelkedését. 
Az alap a Rerum novarum kiadása s 
nagyszerűen van bemutatva, hogy mit 
köszönhet a m unkásság ennek a körle
vélnek. Bemutatja a film, hogy a pápai 
szózat propagandaakciók, sajtó és az 
élőszó erejével milyen visszhangra ta
lált világszerte. De a film szemléltetőleg 
mutatja be azokat a nehézségeket is, 
melyekkel kezdetben kellett a m unkás
ságnak és á . pártjukra állott m unkás
ságnak megküzdenie. A filmoktató ten
denciája és a  szórakoztató rész nagy
szerűen olvad össze. A színészek leg
nagyobb része keresztény munkás. A- 
film technikái kivitele is kifogástalan.

Millió. René Claire filmjének Szlovenszkón nincs 
még közönségük. A német giccsek emlőin nevel
kedett mozi-közönség értelmetlenül áll szemben 
azzal a finom parodizálással és minden gesztus
ban mélyebb emberit szimbolizáló játékkal, me
lyet a francia filmekből, Réne Claire filmjeiből ia 
kiérzünk. Egész más levegő ez, ami a párisi fil
mekből árad, melyről Balla Borisz i r ta : „intim 
belső életszemléletre és a szivek megelégedésére 
nevelnek még egy boxfilm által is. “ A millió nem 
ringatja a tömeget hiú karrier-álmokba, nem ne
vel illúziókra. A nő nem bályosan mosolygó bábu, 
hanem finom, önfeláldozó, igazi nő. Ha igaz az a 
megállapítás, hogy a film a tömegek lelkének ki
fejezője, úgy René Claire filmjei egy boldog, sze
rencsés, szellemiekben magasan fölöttünk álló 
nép szellemét tükrözik.

Jo-yo kisasszony. A címszerepben a bájos 
és tehetséges Dolly Haas van. A kis színésznő 
gazdag fiatalembernek nézi kollegáját, az viszont 
3t gondolja gazdag lánynak. A tévedés nem okoz 
gondot: a két egymást szerető fiatal lélek mint 
partnerek indulnak neki az életnek. A film igazi 
művészi eszközökkel van felépítve.

A becsü le tes m egtaláló. Egy pesti vígjáték 
német filmváltozata, egy zsebtolvaj pár szövet
kezése a  közös •működésre* és később az életre. 
Az egész darab levegője frivol, fiatai nyárspolgá
rok csemegéje.

A leb é r m éreg. Hans Alberssel a főszerepben 
a kokaincsempészet'elleni küzdelmet mutatja be. 
Egyszerű és becsületes kalandor film.

A z  á lm o d é  s z á j .  Paul Czin- 
ner megfigyelhette' Henry Bemstein 
francia drámaíró hires darabját a 
Meló t, melyet néhány évvel azelőtt 
Muzsika dmen a Vígszínház is elő
adott. A film művészileg az utóbbi 
idők filmtermésének legeleje.

Elisabeth Bergner, ez az okos- 
szemö, törékenytestű, intelligens kis 
művésznő oly mesteri alakítást

í j  f id  И. &r!.
nyújt, hogy méltán emlegetik a leg
nagyobb német színésznőként. Az 
álmodó szájban egy asszony tragé
diáját játsza meg, aki egy hangver
senyen Beethoven zenéjének mámo
rában beleszeretett az ünnepelt mü - 
vészbe (Forster) férje, ki színién 
zenész, barátja a művésznek. A mű
vész ellátogat hozzájuk. Ez az isme- 
rettség végzetes lesz mindkettőjükre.
A művész nem tud beletörődni a 
gondolatba, hogy barátját meg
csalja, ellöki magától az asszonyt, 
de végül még seii tud imgán ural
kodni. A művész turnéra indul. A 
férj megbetegszik. Az asszony hóna - 
pokig ül a beteg ágyánál és rette
netesen szenved, mert férjét is na
gyon szereti. Nem tud választani, 
végre a harmadikat választja : a 
Spree langyos hullámait.

Elisabeth Bergner művészi ská
lája nagyon széles: az ártatlan, naiv, 
lányos asszonyt tökéletesen egyesíti 
a kiismerhetetlen, komplikált, ellen
állhatatlan, modern nővel. Legmeg
rázóbb és legmélyebb lélektani ala
kítása a vergődés, mikor választania 
kell a két férfi között. Vergődése 
olyan intenzív és sz'vbemarkoló, 
mint egy vonagló, halódó fecskéé.

Paul Czinner tökéletesen rendezte 
a filmet. Hogy etikailag megoldás-e 
a darab vége vagy sem az más 
kérdés, ebből a szempontból Henry 
Bernsteint kellene analizálni.

Mint az oázis hatott ez a film a 
Penate Müllerek, Magda Schhéide- 
rek, Anny Ondrák Szaharájában. A 
német film is megmutatta, hogy 
mily magas teljesítményre képes, 
de ezzel ritkán ajándékoz meg min
ket, mert hát business is business, 
fő a kasszadarab.

Sokszor szeretnénk még ezt a 
mélytekintetü színésznőt a vásznon 
viszontlátni, akinek csodálatos sze
mében természetfeletti tüzek égnek: 
az igazi művészet kristálytiszta 
fényei.

PfeifferLászló.



Világosság
pedagógiai és iskolaügyi szem le.

A bécsi marxisták 
iskolareform ja.----------- -----------—

Komló látván.

Az európaszerte  vajúdó iskolakérdés terén  a  bécsi m ar
xisták olyan nagyszabású  reformot alkottak az  utolsó tizenkét 
év leforgása alatt, hogy m éltán m agukra vonták nem csak az  
európai, hanem  a  többi világrészek pedagógusainak  érdek lő 
dését is. Néhány év óta Bécs a  pedagógusok búcsú járóhelyévé 
lett. Reformjuk irodalm át megtaláljuk P áris tó l K onstantinápo- 
lyig. E helyen e lsősorban  társadalom politikai szem pontból 
érkekel bennünket a  reform. A reform m ozgalom  1919-ben 
indult „ meg Ottó Glöckal képviselő, volt tanitó kezdem ényezé
sére. O volt az  újitási harcnak  a  fővezére, m elyben pedagóg ia i 
területen az  eszm éért lelkesedő és á ldozatos m unkára k ész  
bécsi fanitógárda, politikai téren  pedig a  p á rt teljes egészében  
képezte hadseregét.

A nevelés és oktatásügy terén m ár régó ta  készenlétben  
levő feszülő erőket A usztriában az  összeom lás robban to tta  
ki. A hirtelen megváltozott gazdasági és politikai helyzet el
engedhetetlenül követelte az  újítást, m elynek mikéntjét viszont 
nagy m értékben befolyásolta a z  a  körülm ény, hogy előhar- 
cosai a  fettrekész szociáldem okraták voltak.

Gazdasági szem pontból a  megváltozott m ezőgazdaság i és 
ipari helyzet és a  népesedési kérdés követelte a  reformot. 
M agyarország vám m entes m ezőgazdasági im portját elvesztve 
fokozniok kellett m ezőgazdasági term elésüket. Ez a z  á lta lános 
népművelfség fokozását feltételezte. Elveszett a z  iparcikkek 
vám m entes piaca. A usztria versenyhelyzetbe került, amely* 
ben csakis termékei m inőségével állhatta meg a  helyét. A 
minőségi term elés ismét csak  fokozottabb népm űveltséget 
igényelt. A háborús ifjúság lecsökkent teljesítőképessége a  rég i 
iskola csapásain  haladva nem  lett volna képes a  fokozottabb 
teljesítményre.

Politikai szem pontból a  dem okratikus köz társaság i állam 
forma igényei jöttek szám ításba. Ennek a  köztársaságnak, 
hacsak  nem akart m egelégedni azzal, hogy m egadja az  á l
talános választójogot, hanem  rész t is a k a r  engedni a  politikai 
tevékenységben, minden népréfegnek egyform án kellett b iz
tosítania a  műveltségnek az t a  quantumát, mely alkotm ányos 
utón folytatott oszfályharcához szükséges, mely a z  egyesnek 
m egadja a  szellemi függetlenséghez szükséges tudást és ítélő
képességet és a  szociális érzéket, mely a  köz érdekeit érté



kelni hídja és  annak  sajá í érdekeit a lá  íudja rendelni. Ennek 
a  szociális érzéknek a  kifejlesztésére külön iskolai berendez
kedés volt szükséges.

De a  dem okratikus felfogás, m űvelődés eszm ényképe m ár 
m aga is új igényekkel lép fel. Az egyénben fokozottabban 
megköveteli a  közösségi érzést ; ami pedig a  tömeget illeti, nem 
szívleli a  társadalm i osztályok szerinti m űvelődési előjogokat. 
Minthogy a  dem okrácia volt a  m ozgalom  spirifus motora, 
érthető, hogy m odern újító rendszabály  végeredm ényben az 
iskola dem okratizálódását célozta. M eglehetős nyilf bepillan
tást enged a  mozgalom  végső rugóiba m agának Glöckelnek 
egyik k ije len tése: „Sajáí bőrünkön tapasztalhattuk, hogy 
forradalom m al a  hatalmat meg tudjuk kaparintani, de a  hatalm at 
kézbentartani csak akkor lesz képes a  proletárság, ha  a  döntő 
fontosságú pozíciókba, a  vezető állásokba, olyan kiválóan 
képzett férfiakat tud állítani, akik a  pro letárságból kerültek 
fel és azza l ezer szállal vannak összekapcsolva. A proleíár- 
ság  a  m eddő kritika helyett lassankiní a z  épiíő m unka terü
letére vonúl át. Tehát mind sürgetőbbé válik az  általános és 
a lapos szakképzettséggel rendelkező proletárfiak szüksé
gessége."

„Minden iskolát az  egész népnek 1“ Ez volt a  jelszó. Eb
ben két vezérgondolat re jtő z ik : egyik az  általános népmüvelí- 
ség elmélyítése az  iskolai m ódszerek tökéletesítése által, a  
m ásik a  prolefárgyerm ekek feltörekvésének m egkönnyítése az  
iskolakerefek radikális átszervezése révén. M indkettőnek ered
m ényes állandósítását célozza az  iskolakorm ányzás dem okra
tizálása, ami abban  áll, hogy a  szülők széles töm egei az  is
kolai életbe állandó aktív befolyásoló szereppel rendelkez
zenek.

A régi m onarchia iskolaviszonyai mellett a  proleíárgyer- 
mek nem ugyan jogilag, hanem  rendszerbő l kifolyólag tényle
gesen kiszorúlí az  értelmiségi pályákról. A népiskola elvég
zése után választott fanúlmány a  tizedik életévvel eldöntötte 
a  jövő h ivatás irányát. Legalább is áll ez  negative, am ennyi
ben a  polgáriiskolából m ár csak egész kivételes volt az  át
lépés a  középiskolába. A tizedik életév pedig még korántsem  
alkalm as időpont a  tehetség, tanúláskedv és h ivatás eldönté
sére. Ezért azután a  legtöbb prolefárszülő nem hozta meg a  
kockázatot, még h a  nagyritkán anyagilag m ódja lett volna is 
rá, hanem  inkább polgáriskolába ad ta  gyerm ekét. Ez aztán 
az  átlagnál jóvátehetetlenül m ellékvágányra terelte ő k e t A 
középosztályok és az  előkelők fiai pedig eleve a  középis
kolák végzésére voltak determ inálva; és pedig sokkal ke- 
Vésbbé a  tehetség, mint inkább a  szülők társadalm i és anyagi 
helyzete volt ebben a  döntő.

A főiskolai költségek m ég nagyobb arányú rostálást vé
geztek. Emellett a  rendszer mellett a  pro le társág  nincs abban  
a  helyzetben, hogy szám arányához m érten képviseltesse m agát 
a z  értelmi osztályokban és igy az  alkotm ányos társadalom 
politikai küzdelm ekben egyenlőtlen helyzetben van.



Néhány szám adat eléggé illusztrálja az  állítás va lód i
ságát. 1921-ben Bécs belső polgári negyedeiben m inden 73 
tanköteles fiúra jutott egy középiskolás. Ezzel szem ben a  kü l
városok pro letár negyedeiben csak  m inden 15 - 2 0 —22 tan 
köteles fiúra jutott egy. Mi'g feltűnőbb az  elosztás, ha  a  s zü 
lők társadalm i helyzetét tekintjük. Favoritenben pl. m inden 
Í00 m unkásgyerm ek közűi 1 juff közép isko lába; Florisdorf 
bán  m inden j38 közűi egy.

Minthogy a  m unkásszülők társadalm i és anyagi he lyze
tén nem  változtathattak, az  iskolakeretek m ódosításában  k e 
restek  m egoldást. A usztriában a  tankötelesség nyolc iskolai 
osztály elvégzésére terjed ki. A tényleges helyzetben a  m un
kásszülő  leginkább polgáriiskolába ad ja  a  fiát. Azon voltak  
tehát, hogy a  polgáriiskola nívóját em eljék és a  negyedik 
polgáriiskola osztály elvégzése u tán a  közép isko lába való  
átlépést lehetővé tegyék. Ebből a  törekvésből jött létre a  pol
gáriiskola helyébe lé p ő ’ egységes középiskola: a  „Haupí- 
schule." Ebben a k lasszikus és egyéb nyelvek és a  kö zép 
iskolák speciális tantárgyai fakultatív oktatás anyagát képezik. 
A tehetségesebb és fanúini vágyó m unkásgyerm eknek tehát 
m ár m egvan a  lehetősége, hogy a  H aupfschule keretén  belül 
m egkezdett fanúlmányaif középiskolában  folytassa és  igy 
egyetemi tanúlm ányok m egkezdésére a  képesítést m egszerez
hesse. A régi középiskola szintén m egm aradt, de  föbbé- 
kevésbbé lényeges tantervi változtatásokkal. Ezekkel a z  újí
tásokkal elérték azt, hogy az életpálya fölötti döntés a  tizedik
ről a  tizennegyedik életévre tolódott ki. így nem csak a  szü 
lők kockázata csökken, hanem  a közösség  anyagi tám ogatása  
is könnyebben válik lehetségessé a  törekvő pro letárgyerm ek 
szám ára, minthogy a  kiválogaíódás folytán kevesebb  a  tám o
gatásra  szorúlók szám a és nagyobb a  garancia, hogy a z  
anyagi áldozatok nem  fognak k árb a  veszni.

S iker jegyében folyt le a  reform tevékenységök, a  m á
sik fő vezéreszm e, az  iskolai m ódszer m egjavítása é rdekében  
is. Sőt itt jóval kevesebb ellenzékre találtak, minf az  előző 
pontban, minthogy itt sokkal v ilágosabb volt a  m eglévő á lla 
potok elégtelensége. Újításuk befejezett, zárt egységet volfa- 
képen csak a  népiskolai oktatás terén  alkotott. A középisko
lai oktatásban csak részleges m ódosításokkal kellett megelé- 
gedniök. Iskolájuk „munkaiskola,* „Arbeitschule." A fogalom 
m aga nem új a  pedagógiában. Ú jdonságot jelentett sokban  a  
forma, ahogyan m egvalósították. Az Arbeitschule náluk két 
főelven épül fel. Az egyik az  öntevékenység elve, a  m ásik 
az  összefevékenységnek kollektív jellege.

Az öntevékenység annyit jelent, hogy a  fanúlóí az  ed 
digi passzív  szerepből az  aktivitás területére vezetik á t  Az 
oktatás munkáját legfőkénf a  fanúlók bonyolítják le ; a  tanító 
inkább csak az  irányító és elnök szerepét tölti be. Hogy ez  
a  gyakorlatban hogyan történik, a rró l a lább  részle tesebben  
lesz  szó. A gyerm ekekben meglevő lélektani adottságokból 
indúltak ki. A gyerm ek szám ára  ellenszenves a z  á llandó  -pasz-



szivitás. H a az  iskolai m unkában megfelefő teret fudunk nyúj
tani öntevékenységének, ha  a  tanú lásban  sajá í alkotási és 
fejlődési ösztöneinek szab ad  teret engedünk, akko r az  a lko
tás és tevékenység őröm ében a  leghafhaíósabb segítőt nyer
tük meg az  iskola feladatának. Ezzel egyszersm ind azf is biz
tosítottuk, hogy az  iskola nevelő m unkája nem szorítkozik 
a rra  a  néhány órára , melyet a  gyerm ek naponta az  iskolában 
íölí. Az iskola rokonszenves fogalom m á válik, mig eddig va* 
lamelyesf mindig ellenszenves volt.

Hogy azonban nem csak ezek a  pedagógiai elgondolások 
vezették a  reform fevékenységef, a z  eléggé kitűnik a nevelőik 
képzésére  kiadott művekből. M ár a  népiskolában el akarták  
hinteni a  m agvait annak  az  egyéniségnek, mely az  iskola k e re 
tein túl is tettekben és  aktivitásban leli legfőbb örömét, továbbá 
a  rokonszenves iskola sokkal ha tásosabban  tud világnézetet, 
közvetíteni, mini a  regi passzív, mely ellenszenves voíf. Számi- 
íásuk helyességét igazolják azon  tapasztalatok, melyeket á  
régi m ódszerrel dolgozó hiíokíaíók szerezhetnek ezekben az  
iskolákban.

Még világosabban előtűnik a  pedagógiai szem pontokon 
túlterjedő célkitűzésük abban  a  kollektív módban, ahogyan az 
öntevékenység náluk érvényesül. Ezek az  elemi iskolák m ár 
az  első osztályban valóságos parlam eníárizm us form ájában 
élik le életüket. Nem lesz talán érdektelen kissé közelebről 
megtekinteni ezt az  iskolát a  gyakorlatban.

Az első elemitől kezdve m indjárt önkorm ányzattal dolgoz
nak. Az osztály mint valam i kis parlam ent, m aga ha táro zza  
meg a  heti tananyagot. Az egyes órák  nem határolódnak el 
élesen, úgy, hogy az  alsó  két osztály szám ára  tulaj donképen 
csak a  tanítás kezdetét és befejezését jelzi az  iskolai csengő. 
Az előadást m aguk a  gyerm ekek tartják. A fanifó csak abban  
van segítségükre, hogy rávezeti őket a  készület m ódjára és 
fo rrása ira  és az  iskola . parlam enfszerű lebonyolítását elnök 
m ódjára vezeti. Nem egy iskolában még a  tanulók elhelyez
kedése is parlam entszerű. A padokat eltávolííoííák és asztalokat 
és székeket rak tak  helyébe.

Talán gyerekesnek látszik ez  a  rendszer. A közöttük meg
forduló és  néha heíeken át szorgosan  megfigyelő pedagógusok, 
köztük komoly katolikus tanárok  is, nem győzik bám ulatukat 
kifejezni azon a  kom olyságon, amellyel ezek a  kis állam 
polgárok iskolai „m unkájukat" végzik.

Az egész ren dszer a  fanifó ügyességével áll, avagy bukik. 
Bécsben szorgalm asan láíogafoff kurzusokon képezték m agukat 
azok a tanítók, akik ilyen eredm ényeket tudtak felmutatni.

Eleve azf gondolná az  ember, hogy kis gyerm ekek m égse 
képesek a  tanító oktató m unkáját pótolni, mert itt a  fanifó nem 
m agyaráz. A gyakorlat azonban nem egészen felel meg az  
apriori elgondolásnak. Az önként választott heti munkaprog- 
ramm folytán a  tanulók otthon szívesen készülnek előadásaikra. 
Ebben a  íanifó kioktatja őket. M inden osztálynak Van erre  a  
Célra berendezett kis szakkönyvtára. Az e lő ad ó t h a  hibáz,



társai kijavítják. Ha üres fecsegéssé fajulna a z  előadás, ak k o r 
a  tanítónak joga van az  illetőt leültetni. Ritkán kerül rá  a  sor. 
A gyerm ekek nagyon szeretik  az  „ő iskolájukat" és szo rg a l
m asan dolgoznak érte.

A vázolt m ódszer a  népiskolai oktatás m ódszere. K özép
iskolákban ezzel a  m ódszerrel lehetetlen dolgozni. Ott csak  
részlegesebb  m ódositásokat vittek keresztül, m indkét isko la 
fokon a  tantervet lényegesen átdolgozták az  új iskola célkitűzé
sének  megfelelően. Itt azza l részletesen  nem foglalkozhatunk. 
A reform  pedagógiai m éltatását is m ellőznünk kelL Az tény, 
hogy komoly külföldi szakfolyóiratok és  nem  egy o rszág b an  
vaskos kötetek ismertetik újításaikat és a  m éltatás csaknem  
egyértelm űen pozitív Ítélettel záródik  le.

A legjelentősebb m ozzanat szám unkra az  egész reform 
ban  az, hogy m egnyerték m aguknak a z  ifjúságot és a  szülőket. 
Észrevették ezt a  katolikusok is. M eg is indították a  harcot a z  
iskolareform  ellen. Ez a  harc  azonban helytelen taktikát kezdett, 
am ikor a  m erev elutasítás álláspontjára helyezkedett. Szinte 
röstelkedik a z  ember, m ikor ennek a  harcnak  a  m enetét szem 
léli. H a a rra  az  álláspontra helyezkedtek volna, hogy a  reform 
ban  tagadhatatlanul meglevő értékes vívm ányokat elism erik és 
belülről igyekeznek a  katolikus érdekekkel ellenkező irányza
tokat befolyásolni, falán többet értek volna el. így azonban  az  
történt, hogy m ikor 1926-ban Schneider kultuszm iniszter a  bécsi 
reform ot rendeletileg felfüggesztette, Bécs p o lgársága  olyan 
m onsfruózus tüntetést rendezett a z  iskolareform ért, hogy a  
kultuszm iniszternek távozni kellett és a  m egindult parlam enti 
harc  folyamán nem csak a  bécsi iskolareform  m arad t meg, 
hanem  a  m egtám adott dem okraták offenzivába m entek á t és 
az  újításokat egész A usztriára nézve törvényerőre emelték. 
І95І ó ta egész A usztriában az  uj m ódszer szerin t folyik a  tanítás 
és nevelés.

Az iskolakerefek á tszervezése által tehát biztosították a  
p ro letár gyerm ekek feltörekvését. A m ódszerreform  tényleges 
fokozott teljesítményt hozott. Az egész m ozgalom , hozzávéve 
még a  a  szociáldem okratáknak az  ifjúságért az  iskolán kívül 
is létrehozott a lk o tása it azt eredm ényezte, hogy m a A usztria ifjú
ság a  egyelőre feltartóztathatatlan sodródik a  m arxista táb o rb a  .. ,

Erkölcsbölcseleti alapelvek
az iskolásgyermekek anyanyelvén
való vallásoktatása ügyében.--------- -----  — —

Dr. Grenfrup Tódor»
S. V. D. (Berlin )

Abban a  küzdelem ben, mely a  k isebbséglakfa területeken 
a  nép anyanyelvének érvényrejuffafásáí ki ak arja  küzdeni, a z  
iskolásgyerm ekek anyanyelvének használata  a  hiffanífásnál 
és a  vallási gyakorlatoknál egyike a  legfontosabb követelm é
nyeknek és vívmányoknak. A világháború előtti időbe eső  
példát keresve, elég itt utalni azokra  a  rendkívüli kem ény 
harcokra, melyeket a  német birodalom  keleti részén  élő len*

^ Öel B. 6*1. ЛяШт ШІш Лііт̂вттійШі тйяШттвШ шіЫтшШтшііШШт
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gyelajku katolikusok a  lengyelnyelvű hitoktatásért vívtak. A 
legutolsó háború  utáni időben á ném etek helyzete dél-Tirol* 
bán  és a  szlovéneké O laszország  „Venezia Giulia" nevű ta r
tom ányban példája  oly nem zetiségek mélyen szom orú sorsának, 
melynek gyerm ekeire a z  állami hatalom  idegennyelvü vallás
oktatást erőszakol. Ez ügyben néhány elvi jelentőségű m eg
állapítás kér itt helyet.

I. Legfelül szögezzük le itt azt a  tételt, hogy a  hit ügyén, 
mint természetfeletti k inos és isteni adom ány ügyén, semmiféle 
földi előny kedvéért csorbát nem  szabad  ejteni, jusson b á r a  
csorbításból egyeseknek, vagy többeknek, vagy a k á r egy 
egész népnek előny. Ez az  elv kiváltkép szigorúan  alkalm a
zandó  ott, hol a  gyerm ekek hitéről van szó, mivel a  gyerm e
kek ritkán b írnak m aguk erejéből ily sérelm ek ellen védekezni,

Az itt kimondott elv helyessége a  vallás fogalm ából 
következik. H a egy szem élyes Istenben hiszek és a z  ő  akara tá t 
életem legfőbb törvényének ism erem  el, ebből m egdönthetetlen 
logikával a z  következik, hogy az  összes egyéb javak, isteni 
adom ányok közül a  hit dolga a  legelső helyen álL E kérdés- 
ben  „kiférőleg" válaszolni, vagy „így is, am úgy is — lehet "-tel 
az  elvi állásfoglalás alól kibújni nem leh e t

Vagy tagadnom  kell az  Istenben való hitet és feltétlen 
fennhatóságát a  földi élet ö sszes vonatkozásaiban, vagy el 
kell ism ernem  a  hit dolgának feltétlen e lső bbségét Ezen 
eszm em eneí meg nem dönthető logikája elől senki ki nem 
térhet. Kérlelheflen logikája még a  vallás isteni eredetét tagadó 
szabadgondolkozót is bizonyos kötelességek elé állítja. Mert 
a  lelkiism ereten elkövetett e rőszak  az, ha  valakit oly cselek
m ényekre rákényszeritek, melyek belső világnézetben m eg
győződése következetes mélyítésével, kiépítésével össze nem 
egyeztethetők. Ezért lelkiism ereti kényszernek m ondandó, ha  
az  állam valahol nyelvi kisebbségei területén a  szülőket fel
hívja a rra , hogy gyerm ekeiket oly vallásoktatásban  részesif- 
tessék, melynél a  hit elsőbbségének szabványát elhanyagolják.

Ezzel m ár zsinórm értékül néhány elvet nyertünk, mely 
a  vallás szem szögéből hozandó Ítéletre képesít. ítéletre t  i. a  
nem a  nép anyanyelvén adott vallásoktatásról, ahogy azt 
némely állam  nyelvi k isebbségeire ráerőszakolta .

Vannak t  i. k isebbségi területek, melyeken az  iskola a  
vallásoktatásnál azért használja  az  állam nak a  gyerm ekeknek 
föbbé-kevésbé idegen hivatalos nyelvét, hogy ez által is a  
gyerm ekek ham arább  sajátítsák el az  állami nyelvet, és az  
ősöktől örökölt anyanyelv egy tám asza igy elessék, elvéfessék. 
A hitfanifás, mint iskolai tantárgy be van igy kapcsolva lánc-

l. Aki tárgyilagosan, csak az Igazságot keresve, oknyomozó módszerrel kutatja a soviniz
musnak — egy katolikus püspök mondása szerin t: a XX. század tévtanának — félelmetes 
elterjedése okait — lehetetlen, hogy itt rá ne jBjjön a kát. tábor sok mulasztására és súlyos hibá
jára is. Nem az egyház tanítói hivatalának ingadozására vagy elnézésére, hanem papoknak és 
világiaknak a helyes egyházi felfogástól való elpártolására. Még az anyanyelven adandó vallás- 
oktatást, mint legelső követelményt, sem védik mind. Indokoltnak látszik azért egy Berlinben éló, 
hollandiai származású jeles papi szakember cikkére felhívni a figyelmet. Dr. Gentrup terjedelmes, 
azonos tárgyú, 550 oldalnyi másik m űvét: „Religion a. Mattirsprachí* az „Új ÉUt° a közeljövöben 
lemértél!.



szem képen azon állami in tézkedések so ro za táb a , m elyek 
valam ely néptörzs teljes elnemzefleniféséf célozza. A va llás
oktatás a z  ily helyzetben a  m aga m ódszerét nem  tárgyából 
és  term észetéből folyó céljából meríti, hanem  egy a  va llás
oktatás lényegéből nem folyó, külső ese tleges célkitűzésből, 
rendeltetésbő l

Mivel p. o. Délfirolban az  állami ható ságok  az t akarják , 
hogy az  o lasz  nyelv érvényesüljön a z  egész vonalon, a z  
iskolai vallásoktatásnak  is a lá  kell m agát vetnie a z  olaszosi- 
tásnak. M ás sz ó v a l: a  p o li t ik a  s z a b ja  m e g  m ó d já t  a n n a k ;  
h o g y  a  v a l lá s  m ik é p  k ö z e le d jé k  a  g y e rm e k h e z , a  politikai 
célzat m agasabbnak, fontosabbnak szerepel, mint á  hit dolga. 
Ez azonban  feje tetejére állítása az értékek  közti kü lönbsé
géről és alárendeltségi viszonyáról előbb kifejtett elvnek. Nem 
lehet itt azza l a z  ellenvetéssel élni, hogy a  nyelvi k isebbségek  
vezérem berei, képviselői, pontosan ugyanazt teszik m ikor 
nem zetiségük fenntartása érdekében az  anyanyelven való 
vallásoktatást követelik. Ennek az  azonosításnak  semmiféle 
a lap ja  nincs. A két eset lényegesen eltér egym ástól. A nyelvi 
k isebbségek vezérei oly vallásoktatást követelnek, m elynek 
nyelvhasználata  megfelel a  vallásos nevelés lényegének m eg
felelő célnak. S  hogy ez a  nyelvhasználat szem pontjából h e 
lyesen szervezett vallásfanifás valam ely néptörzs anyanyel
vének ujabb tám asztékául is szolgál m ellesleg, szerencsés 
melléktünetül öröm m el elfogadható épugy, ahogy a z  anya
nyelven m ondott templomi szenfbeszédet is a  nem zetiséget 
fenntartó tényezőkhöz, erőforrásokhoz szám ítják. A többség 
azon  képviselői azonban, kik a  nyelvi k isebbségektől az  
anyanyelven való vallásoktatáshoz való jogot elvitatják m időn 
az  állam hivatalos nyelvét erőltetik a  vallások tatásnál első 
helyen, főkép a  politika diktátum át és haszná t veszik  tekin
tetbe. Legvégső oka ezen eljárásnak a z  a  felfogás, mely a  
vallási intézm ények különleges független értékét el nem ismeri, 
hanem  ezen  intézm ényekben bizonyos tényezőket lát, melyek 
a  nem zeti é s  állam i élet szo lgálatára  vannak  hivatva. A val
lásos élet gondozásánál való szabad  nyelvhasználat eltiltása 
és a z  iskolai hiffanifás is kétségtelenül e  lap ra  tartozik, e l 
méletileg csak úgy védhető, ha  az: egyháztól mint élő o rg a 
nizmustól elvitatjuk azt a  jogot, hogy életét a  sa já t m aga tö r
vényei szerin t fejlessze. Ahogy az  egyháznak védekeznie kell 
azon  törekvések ellen, melyekkel az állam  őt politikai erők  
m érkőzése egyik bajnokául akarja  besorozni, ép ú g y n em  tűr
heti az  egyház azt, hogy az  iskolai vallások ta tásba  tisztán 
politikai okokból egy bizonyos nyelv, m égpedig a  m indenkori 
ép  hatalm on lévő korm ány hivatalos nyelve beleerőszakol- 
íassék.

Itt a z  ügy elb írálásánál mindenekelőtt döntő sze rep e  van 
annak  az  alapelvnek, vájjon a  vallásnak saját, a z  állam  elő
írásaitól független törvényei szerin t való szab ad  fejlődését 
elakarjuk-e ismerni, vagy sem ? Azért felfogásunk ellen érvül 
sem m ikép sem  hozható  fel a z  a z  ellenvetés, hogy az  idegen
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nyelven való  hitoktatás sem  teljesen eredm ényfelen és kárba- 
veszett, m ert hiszen a  gyerm ekek idővel az  isko lában  elsa
játítják az  állam  nyelvét. Ezért m inden helyzetben elvi szem 
pontból elviselhetetlennek m ondandó az, hogy az  állami h a 
talom az  egyház pap ját a rra  kényszeríti, hogy a  hitet, 
az  isfenadom ányáf, e lőször a  politikai célszerűség vizeibe 
m erítse alá, csak aztán  részesítse  benne a  gyermekeket. Az 
a  félszegség, melyet a z  egyház története az  igazi val
lások eszm ényétől való eltévedésnek nevez, hogy f. i. a 
pap  inkább és előbb a  politikának szolgáljon és csak az 
után a  vallásnak, ném ikép finom abb form ában ismétlődik mie- 
deniiff ott, hol az  állam  korm ánya kedvéért az  állam  hivatalos 
nyelvét használják  a  vallásos élet gondozása  szolgálatában 
a z  anyanyelv helyett. Minél m élyebben és tisztábban hatja át 
valam ely néptörzs életét a vallás szelleme, annál fájdalm asabban 
é rz i az  a  nép  az  ily e ljárás sérelm es voltát. Délfirol német
ajkú papjai és O laszország  „Venezia Guilia" tartom ányában 
a  szlovén papok  az  egyházuk é s  vallásuk által eléjük állított 
eszm ényből levonták a  legvégső következtetést, midőn kije-, 
lenfették, hogy reájuk  nézve jobb ha  ezentúl a z  iskolában 
többé hittant nem  is tanítanak, mintsem hogy az  iskolai val- 
lásíanífásí a  nem zetiségük ellen törő politikai szolgálatában 
kényszerrel a z  állam  hivatalos nyelvébe öltöztessék. Ez tel
jes elvhüségből eredő  elhatározás volt, és a  jövőre nézve 
oly elhatározás, mely semminemű m egalkuvásba, felemunka 
jellegű kom prom isszum ba nem egyezett bele. M indenesetre 
határozatukat, mely a  nem zetiségűket tám adó politikai cél
szerűségi szem pontokat visszautasította, ki kellett egészíteniük 
pozifive az  iskolán kivül és pedig anyanyelven való vallások
tatás szervezésével, melyhez azonnal hozzá  is láttak. Isme
re tes dolog, hogy a  lelkészkedő papság  ezen határozata  ófa 
Délfirolban és Venezia Guiliában is a  vallás oktatást a  plé
bánia épületében Vagy a  tem plom ban tartják.

II. H a az  eddigiekben az  anyanyelven való hiffanííás 
elvét elméleti o ldaláról tekintettük, nézzük ezen elv kialaku
lását, következm ényeit a  gyakorlatban. A hifokfaíás célja m a
gától érfefődőleg oly oktatás, mely az  ész és szív szem pont
jából a zaz  a  Vallási igazságok m egism erése és az  életben 
való gyakorlati m egvalósítása tekintetében a  lehetőleg leg
eredm ényesebb. Itt most az  a  kérdés m erül fel, vájjon e cél 
b izonyosabban érhető-e el az  anyanyelv segélyével, mint 
idegen nyelv használatával?  Azí az  esetet, hogy a  gyerm e
kek a  nekik idegen nyelvből egyáltalában semmit sem  érte
nek, itt ki kell tárnunk, m ert hiszen világos dolog, hogy ily 
körülm ények között az  idegen gyelven , közvetített vallások
tatás teljesen eredm énytelenül folyik le. Észszerűen kérdésünk 
csak úgy tehető fel, vájjon azok a  gyerm ekek kik anyanyel
vűk mellett némileg az  állam hivatalos nyelvéből annyira 
am enyire érfenek valamif, mégis jobban és eredm ényesebben 
ányanyelven érfik-e a  vallásoktatást ? E kérdésre  csak ig e n 
nel lehet felelni, Mit szólnak errő l a  tapasztalatok  ?



Tény az, hogy a z o k  a  g y e rm e k e k , k ik  a  v i lá g i  t a n 
tá r g y a k a t  v a la m i id e g e n  n y e lv e n  k é n y te le n e k  fa n ú ln i ,  
á t la g  l a s s a b b a n  h a la d n a k  é s  v é g ű i k e v e s e b b e t  tu d n a k ,  
m in t a z o k , a k ik  a n y a n y e lv ű k  s e g é ly é v e l  ta n í t ta t ta k .  A
kisebbségi területek iskoláiból felhangzó panaszok, hol a z  
oktatás nem a  gyerm ek által a z  iskolába m agával hozott anya- 
nyelven épül fel, á lta lában  a rrró l szólnak, hogy a  tanítási e red 
mény hiányos. Ezek a  panaszos hangok  nem csak k iseb b 
ségek köréből valók, m elyek a  bajokat politikai tú lzásokból 
esetleg — ahogy ezf talán  valaki gondolhatná — kiszínezik, 
hanem  az  állam  korm ányrudjánál lévő többség  józanul gon
dolkodó üzleti köreiben  is v isszhangra találnak. Egy ip a ro 
soknak szóló francia ú jság (a „Gazeífa des M éíiers" 1926. 
okf. 22,-ikí szám a) az  1919 óta  F ranciao rszágba kebelezett 
E lsassban szakvizsgálatot tett 1500 ip arossegéd  és 4000 iparos- 
tanonc (ezek m indnyáján m ár az  1919. év ó ta  szerveze tt új 
francia iskolát végezték) készültségéről igy re fe rá l:

I. .Az iskola révén szerzett ismeretek általános szintje Jóval ala« 
caonyabb, mint ahogy a háború előtt volt. A vizsgázó Jelöltek több mint 
50 százaléka ismeretei elégtelenek,

1. A francia nyelv elsajátítása a városokban az utólsó években 
előre h a lad t A falun elhelyezkedett iparosok tanoncainál azonban a 
francia nyelvtudás még felületes és nem teljes.

3. A német nyelv ismerete az egész vonalon egyre Jobban hanyatlik; 
A vizsgázók többsége nem tud már helyesen németül és még nem tud 
eléggé franciául, ezért csak tájszólása segélyével tudja gondolatait kifejezni.

4. A eiám tan, földrajz és az alkotmánytan körében az ismeretek 
átlag elégtelenek. Többször meg kellett állapítanunk, hogy e szakmákban 
a  jelölteknek nincsen semmi világos fogalmuk.

5. Az utolsó 5 évben szakvizsgálatra jelentkezet jelöltek készült* 
sége nem engedte meg a vizsgáztató bizottságoknak, hogy a  vizsgálat 
elméleti része követelményeinek szemszögéből ítélkezzenek. Bár a jelöl
tek gyakorlati ismeretei általában jók voltak, mégis félő, hogy a jelöltek* 
bői már csak kivételesen lesznek iparuk igazi mesterei, ép elméleti 
ismereteik hiányos volta miatt.'
Az elsasszi iskolai ren dszer tehát a  m ost intézet ítélet 

szerint a z  é le tb e n  s z ü k s é g e s  is m e re te k e t  r é s z b e n  f e lá l 
d o z z a , c s a k  a z é r t ,  h o g y  a z  á lla m  h iv a ta lo s  n y e lv é n e k  
e l te r je d é s e  tá m o g a t ta s s é k . Ezt elérni b izonyos fokig sikerült 
is, persze  azzal az  e ljárást k isérő  jellenséggel, hogy a  gyer
m ekek átlag nem bírják  tökéletesen ném et anyanyelvűket, 
sem  a  francia államnyelvet. Vájjon ez a  m ódszer jó, é szszerű  
és igazán szolgálja-e kultúra ügyét ? Ezt ezen  a  helyen nem  
bíráljuk.

Önm agától érthető, hogy a  gyerm ek vallási ism eretei is 
hiányosak, ha  a  hittan tan ítása az  állam nyelvén folyik, melyet 
a  gyerm ekek egészen  folyékonyan nem  beszélnek. Sőt e lőre  
m egjövendölhető és pedig a  tévedés m inden félelme nélkül, 
hogy a  hittani ism eretek terén a  tudatlanság m ég nagyobb 
lesz ez esetben, mint pL a  földrajzban, vagy az  alkofmányfan- 
ban. M ert a  vallásiam  alapkérdések  részb en  term észetfeletti 
jellegű fogalmait a  gyerm eki ész  nehezebben fogja fel, mint 
környezete érzékeivel észlelhető tényeit. A vallás igazságai, 
h a  azokat a  gyerm ek csak rosszul, vagy éppen nem  értette 
meg, nem képesek a gyermekek kedélyét meghódítani és



éleiének szövéfnekéf képezni. A gyerm ekeknek ez a  m ódszer 
íeljesen, vagy félig ü res szóhüvelyekef ad, melyek azonban  
értelmükkel megtelni sehogy sem  tudnak náluk. Követ kapnak  
kenyér helyett. Mi lesz ennek a  következm énye késő b b ?  „A 
gyerm ekeket éveken áf folytatott gyakorlat igy rászok ta tja  
arra , hogy hiányosan m egértett im ádságokat és egyházi éne
keket használjanak, azaz, hogy az  isteni tiszteleten inkább 
csak testük van  jelen, íeljesen külsőség nekik az  Úr szo lgá
lata, m echanice vesznek részt benne, anélkül, hogy szivük, 
lelkűk ott volna a  közös isteni tiszteleten. Az ilyen m ódszer 
oly nem zedéket nevel fel, mely nem  fanul meg igazában  im ád
kozni gyerm ekkorában és alig fogja azt megtanulni meglett 
korában  is". (így Dr. Haegy az  elsassi vezér em ber tiszteletére 
Colmarban, 1930. évben kiadott, könyv 299. oldalán.) Az ilyen 
nem a  gyerm ek anyanyelvén közvefífeíf vallásoktatás m eggá
tolja, hogy a  gyerm ek értelm e a  hit igazságait teljesen felfogja 
és szive a  szent hif szereíe tére  felm elegedjék és igy a  ían- 
köfeles k o r végén a  gyerm ekekeí hiányos vallás-erkölcsi 
készültséggel bocsátja  világgá, az  életbe. (Folytatjuk.)

(Ford. Sz. S.)

A háború és a gyerm ek.-------------
Kováts Gyula.

és 800 ezer a rokkantak gyerme
keié. Az 5 —15. éveik között elhalt 
gyermekek száma 1913—1918 kö
zött több’mint 100 %*al emelkedett.
A legtöbb vidéken a gyermekek 
50—80 %*a skrofulás. A tbc., skro- 
fula és angolkór hihetetlen mérték
ben roncsolja a gyönge szerveze
teket, s az elégtelen táplálkozás 
miatt a gyermekek nagy részénél 
magasság és súlycsökkenést konsta
táltak ) különösen az iskolakötelesek 
között. A morális szinvonalt egy- 
kép süllyesztette a családfő hiánya) 
a gyárakban kenyérért verejtékező 
anya nélkülözése, aki a kenyérért 
való harcban nem ügyelhetett gyer
mekére s a mozgósítás folytán re
dukálódott a tanszemélyzet. Télen a 
gyakori szénszünetek miatt alig Iá* 
fogatták az iskolát, nyáron pedig 
mezei munkába kellett áliniok. A 
lövészárokban küzdő férfi helyét 
fiatalkorúak foglalták el a gyá
rakban, s nem csoda, ha 1918-ban 
a fiatal delikvensek száma 100.000, 
szemben az 1913*i 34.000»rel. 

Ausztriában: a gyermekek 90
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A Korunk c. erdélyi marxista 
folyóirat 1932. decemberi száma 
közli az alábbi statisztikai adatokat; 
melyeket az .Union Internationale 
de Secours aux enfants" — „La 
guerre et les enfants* ctmü kiad
ványából merített.

A szürke számok mögül megele
venítő erővel rajzolódik ki az a 
felmérhetetlenül sok gyötrelem és 
szenvedés, amivel a világháború 
sújtotta Európa gyermekeit. Egy 
megkótyagosodott kornak, a libe
rálist a XX. századnak kellett el
jönni, hogy újra megjelenhessenek 
a gyermekgyilkos Herodesek, s bün
tetlenül ölhessék halomra egy egész 
földrész gyermekeit. — 1919* ben 
Európa nagy részében a 10 éven 
aluli gyermekek 90 %*a ki volt 
éhezve. A lakosság 50—60 0/0-a 
testsúlyából átlagban 30—35 %=ot 
vesztett. Az ifjú bűnözők száma 
1918»19 között a békebeli szám
aránynak kétszeresére emelkedett 
az egyes európai államokban.

Németországban: Egy és fél
millió a hadiárvák száma 1920>ban
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%«á elégtelenül táplált s 200 ezer 
vizsgált gyermek közül csak 9%  
egészséges. 1919-ben még mindig 
átlag 5 0 -7 5  % rosszul^ táplált, 
skrofulás és angolkőros és 50 % 
tuberkulotikus. A magasság és suly« 
csökkenés feltűnően gyakori s ro
hamosan emelkedik a gyermekha
landóság. Az ifjúmunkások éjszaka! 
üzemekben való alkalmazása mind 
fizikai, mind erkölcsi szempontból 
a legkárosabb következményekkel 
Járt.

Belgiumban: 1914—18 között 
átlag egy évvel estek vissza fizikai 
fejlődésükben a gyermekek s 43— 
70 % periferikus mirigydagana» 
tokban szenved. Az angoikőros 
esetek száma jelentős; s napról* 
napra nő áz ifjú bűnözők száma.

Angliában: 1917>ben 600.000 
gyermeket vetlek ki az Iskolából, 
akiket muníciógyárakban, bányák
ban és főképen mezei munkára al
kalmaztak. Azon ifjúmunkások kö
zül, akik hetenként 60 óránál töb« 
bet dolgoztak 11%'akik 60 óránál 
kevesebbet dolgoztak 6 % bete
gedett meg. 12—14 évesek közül 
a környezet kedvezőtlen befolyása 
miatt a bűnözők száma 11 %*ról 
18*ra emelkedett.

Magyarországon: a milliónyi 
gyermek közül .1 millióról az állam 
volt kénytelen gondoskodni. A Pest- 
környéki iskolákban végzett vizs- 
gálatok adataiból az világlott ki, 
hogy a tanulók 90 %»a vérszegény, 
rosszul táplált és tbc-és. Az újszü
löttek testsúlya 1600-2500 gr. között 
váltakozott. 13.000 csecsemőnek 
segélyezésre volt szüksége. Az an« 
golkór gyakori. Tbc.»ben elhalálo- 
zottak száma 4-5»ször magasabb 
a háború előttinél. Az 1918»as 
14.735 szülésnek 29.924 elhalt kis
gyermek felel meg.

Franciaországban: még 1920= bán 
is 50.000 olyan gyerek volt talál» 
ható az egykori megszállott terüle
teken a 6—13 évesek között, akik

testi!eg«lelk!leg egyaránt menthetet
lenül el voltak züllve. A segélye
zett gyermekek halálozási arány
száma a háború előtti 10 '*/o-r61 
45 %*ra emelkedett 1918*ban.

Lengyelországban: a gyerme
kek 47 %*a rosszul táplált. A ki» 
ütéses tífusz és angolkórszáz>számra 
szedte áldozatait. 1921*ben a leg« 
több nagyvárosban semmiféle éle
lem sem volt. Sok gyerek kény
telen szuterénekben, elhagyott fe
dezékekben és magaásta gödrökben 
meghúzódni. A hadlárvák és el
hagyott gyermekek száma 2 millió.

Csehszlovákiában : 1920-ban
152.000 vizsgált gyerek közül 15 
ezernél találtak tbc.*t s közülük 
13.500* at nem tudtak gyógykezelni. 
19l8*ban a gyermekhalandóság 
65*/0ra emelkedett, főleg a táplál
kozás hiánya miatt.

Oroszországban: Moszkvában 
a hideg tél és éhség folytán a 
gyermekhalandóság elérte a 40; 
más helyeken a 60, sőt 90%' ot is.

Lettország : 228.000 hadiárvája 
közül a legtöbb koldulásból él.

Szerbiában : a gyermekek 9C%»a 
tbc. és súlyosan vérszegény. Az 
1914=beli gyermekhalandóság 15— 
18% «a felemelkedett 70—80%-ra 
is. 1920-ban fél millió a hadiárva.

Romániában : 1919»ben a gyer
mekek 80%*a reagált tuberkolozisra. 
A gyermekhalandóság óriási. A 
hadiárvák száma 290 ezer.

Görög és Törökországban : sem 
különbek a viszonyok. A különböző 
járványoktól megtizedelt gyermek
hadból 100 ezrekre rúg a hadi- 
árvák száma.

Örményországban: 1000- és
1000 gyermek áll a legnyomorúsá
gosabb viszonyok között. Gyöke* 
rekkel, férgekkel táplálkozva, amint 
azt a boncolások bizonyították. 
Egyetlen vidéken 300 ezer gyermek
ből 250 ezer pusztult el kiütéses 
tífuszban. 1920=ban előrelátható 
volt, hogy a járványok és hideg
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következtében az. összlakosságnak 
csupán 20%«a éli túl a telet. Az 
éhínség következtében egyes helye
ken kannibalizmusra is vetemedett 
a: lakosság;

Azonban a semleges államokat 
sem kímélte a háború, Svájcban 
Igen sok a rosszul táplált gyermek 
s még a privilegizált osztályokban 
Is 41% angolkóros. Hasonló vtszo- 
nyok találhatók a többi semleges 
államban Is. Elég világos képe egy 
tömegnyomornak, amely egész Eu
rópa társadalmának legfiatalabb 
rétegét, Illetve Európa eaész társa* 
dalmát torzította el. Tömeggyil
kosok, pyromániások, szadista ké- 
Jencek, rabló lovagok minden kor
ban voltak. De ferde cselekedeteik, 
hóhérszerepük nem egy általános 
és uralkodó ideológia realizálásának 
a következménye, csupán görbe- 
felületű lelkűk torz tükörképe.

Ezt a történelemben egyedülálló, 
példátlan gaztettet azonban egysé
gesen és Intézményesen követték 
el a liberális-kapitalista rendnek 
Shyllokslelkü ural. Ez a jól szerve
zett, modern rablóbanda a Iegkép» 
telenebb hazugságokkal, a reklám 
technika kábító trükjeivel meg a 
talpnyaló farkcsóválók borzas hiéna 
hada segítségével, egymásnak uszi* 
totta a pénz-szomías kielégítésért 
verejtékező, ostoba rabszOlga>ha* 
dat mert úgy gondolta, hogy új 
piacoknak, megmérhetetlen aranya 
gúláknak juthat a birtokába. Ma 
már sokan látják az arany tornyok
ban rejtőző gyilkosokat. Ők azon
ban legkevésbbé sem akarják be
ismerni bűneiket. Maholnap végig 
tanácskozzak a világ összes elő
kel ő fürdőhelyét s közben új csap
dákon jár az eszük s új hatásaiban 
még borzasztóbb háborút készíte
nek elő a hullafoltos liberális-kapi
talista rendnek, bélpoklos lelkű 
ural. K. 1.

A z  osztrák szocialista gyer
mekbarátok. egyesületének átgon*

dőlt, kiépített programja az öt esz
tendős gyermektől kezdve magába 
öleli a fiatalság valamennyi korosz
tályát,. egészen a pártba belépő, 
felnőtt munkásig. Céltudatos mun* 
kával az új, szocialista embertípus 
kifejlődését igyekszik szolgálni a 
modern lélektan és pedagógia min
den eszközével. Az egyesületnek 
413 helyi csoportja van Ausztria 
területén 97000 taggal, ami 200000 
gyermeket jelent. Ezek közül 10.000 
» Vörös sólyom*, 12—16 éves korig. 
A következő korosztály a szocialista 
ifjúmunkások szervezetébe kerül, 
amelynek ma 30000 tagja van. Áz 
osztrák pártmozgalom teljesen átérzi 
a gyermekek ilyen irányú nevelésé
nek fontosságát és a szakszerve
zetek évi 100.000 schilling hozzá
járulással teszik lehetővé ezt az 
intenzív munkát. (Az Erdélyi Lapok 
>Fiatalok« rovatából.)

A latin nyelvoktatás kérdésé
hez. A Korunk szava írja: »A mos
tani középiskolai reformmal kap
csolatban kérjük Hőman kultusz
minisztert, aki középkorunk legjobb 
ismerője, iktasson ki a középiskolai 
latin oktatásból néhány római auk
tort, akinek klasszikus sorai igaz 
hogy szépek, de a keresztény lé
leknek idegenek és sokszor semmit 
sem mondók. És iktassák be a 
neolatin himnuszokat, ha másképen 
nem lehet, a hittanórákkal kapcso
latban, ami a papi gimnáziumokban 
nem fog nehezen menni. Énmagam 
nyolc évig kitűnő szerzetes taná
roknál tsnúltam latinul. S mindig 
dühbe gurűltam, ha Horatius pol
gári szkepticizmusát, arany közép- 
útas langyosságát és cinikus ki- 
csendülésü versremekeit kellett ma
gyarázni tanáromnak. S amióta latin 
miseszövegek jutottak a kezembe 
és középkori himnuszok, ezt a 
nyelvet megtanultam szeretni, ol
vasni és lélekben is megérteni. Azt 
hiszem nagyon sok gimnazista, aki 
undorodik, a klasszikus szerzők
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elemezésétől és az egymáshoz tar* 
tozó mondatrészek összekeresgélé* 
sétől, ha néha újlatin szöveget 
kapna a kezébe, ahol a rím és a 
ritmus sodra is segíti a megértést, 
mert spontán élvezetet okoz, hama
rosan beletanulna a latin nyelvbe 
és társalogni is tudna rajta. Mert 
az egyházi latin ma is milliók lel
kében él. Élteti a hit tartalma. De 
a klasszikus latin és a benne meg
húzódó pogány lélek meghalt.*

Romániában uj törvény készül 
a népoktátásról. Az Erdélyi Lapok 
jelentése szerint Romániában Ousti 
közoktatásügyi miniszter uj törvény- 
javaslatot készített a népoktatás át
szervezéséről. A javaslat átalakítja 
az egész középiskolai oktatást is, 
amely jelenlegi rendszerében túlsá
gosan intellektuális jellegű és na
gyon kevéssé alkalmazkodik a kör
nyezet és a praktikus élet kívánal
maihoz. Ousti felfogása szerint az 
elemi-iskola nem lehet falun és vá
roson egyaránt a középiskolai ok
tatás előkészítő tanfolyama, mert a 
falusi gyermek e rendszer mellett 
analfabéta marad és semmit sem 
tanul, aminek az ő későbbi egy
szerűbb életében hasznát vehetné. 
Ousti javaslata tehát a népiskolai 
tanterv differenciálásának elvét kí
vánja megvalósítani. A falusi iskolák 
felsőbb osztályaiban mezőgazdasági, 
erdészeti vagy ipari oktatást fog 
nyújtani, az illető vidék lakóinak 
foglalkozása szerint. Ellenben a 
városi iskolák felsőbb osztályaiban 
azokra az alapfogalmákra oktatják 
tantervek szerint a gyermekeket, 
amelyekre, mint jövendő kiskeres
kedőknek, iparosoknak szakmamun
kásoknak szükségük lehet. A mű- 
helyekkel és a gyakorlati oktatás 
eszközeivel kivánja az iskol ikat ellátni. 
Falun meg akarja rövidíteni a tan
évet, de я téli hónapokra annál in
tenzivebb oktatást ír elő.

Németországból; A .............. burgi
népiskola 5894 tanulója - közül 939 gyér-

ш  —

meknek nem volt kabátja, öt gyerm ek- 
nek inge, 281 gyerm eknek csak inge 
volt, 1320-nak csak egy harisnyája, h á 
romnak egy sem, 2239-nek csak egy pár 
cipője, 50-nek egy sem , 125 gyerm eknek 
nincs ágyneműje az ágyában, 307 n tm  
reggelizik, 145 nem kap meleg ebédet, 
48 egyáltalán nem ebédel, 49 nem  vacso
rázik. Egyik népiskolában dolgozati tém a 
vo lt: Mit tennék, ha gazdag lennék ? 
Egy tizenkét éves gyermek azt irta dol
gozatában, hogy ha gazdag volna, azon
nal venne egy ágyat, am elyben egészen 
egyedül alhatna.

(Qraf Alexander Stenboek-Fermor: 
Deutschland von untén.)

N e w -y o rk b a n  a  gyerm ekházasságok 
oly gyakoriakká váltak, hogy a ha tó sá
goknak komoly aggodalmakat okoznak. 
Az elmúlt évben 552 iskolásgyerm ek kö 
tött házasságot. A fiatat férjek egyike 
14 éves volt, egy fiatal feleség pedig 12 
évet számlált.

(Vasárnap.)

K o lo z s v á r o t t  az utóbbi négy évben 
a többségi iskolák ötmillió lei városi 
segélyben részesültek, mig ugyanezen 
idő alatt a  kisebbségi iskolák csak ötven
ezer leit kaptak. A gyulafehérvári rezolu- 
ció megcsúfolását jelenti ez a tény.

V á n d o r ló  is k o lá k  K a n a d á b a n . A
kanadai kormány a nagy vasúti tá rsa 
ságok tám ogatásával vasúton haladó is 
kolákat szervezett. Minden iskola egy 
tanterem ből és három  tanító részére b e 
rendezett lakásból áll, amely célra két 
vasúti kocsit alakítottak át. Az iskola 
minden hat napban tovább m egy és 
körülbelül négy hét múlva jön vissza.

(Vasárnap.)
E g y  ú js á g h í r  s z e r i n t  H i t le r  k u l 

tu s z m in i s z te r e  v i s s z a á l l í to t ta  a  
n é m e t  i s k o lá k b a n  a  r é g e b b e n  e l t ö 
r ö l t  t e s t i  f e n y i t é k  a lk a lm a z á s á t .  A
„stram m ” zugnacionalizmus és cso rda
szellem, melyet a hitlerizm us eddig még 
nem tudott egészen levetkezni magáról 
term észetszerűleg összetéveszti a neve
lést az idomitással. Nem állítjuk, hogy 
sohasem  volna oly eset, amikor a  ve
résre is szükség van. Azonban semmi
féle testi fenyítéknek nincs helye az Isko• 
Iában. A nádpálcának a gyermek nem  
szívből engedelmeskedik, hanem csak 
és akkor, m ert és m ikor muszáj. Az 
ütleg nem annyira irtja, mint inkább te
nyészti a rossz hajlamokat, E kezdet
leges pedagógiai eszköznek az esetek  
99 százalékában nem a gyermek, hanem  
a nevelő veszi hasznát. Akkor ütjük meg 
a gyermeket, am ikor nem  tudunk m ást 
csinálni. Sok nehézségből így mászik ki
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a nevelő. Leggyámoltalanabbak azonban 
akkor vagyunk, ha az iskolában sem 
tudunk csak ütéssel boldogúini.

(Magyar Kultúra.)
A K atolikus főiskolai tanfo lyam  első szeme

sztere lezáródott már és a P. Bangha Béla S. 
Igazgatása, P. Tornyos Gyula S. ). és dr. Pintér 
István ügyvezetése alatt álló tanfolyam elsS félévi 
kollokviumai is lefolytak. Az első félév 216 hallga
tójának 25 százaléka jelentkezett kollokviumokra 
minden tárgyból. Állandóan 120—140 hallgató volt 
jelen az elóadásokon, amelynek 54 százaléka volt 
férfi és 46 százaléka nő. A hallgatók 20 száza
léka állott egyetemi hallgatókból.

A második félévre a jelentkezett hallgatók szá
ma 160-on felül mozog. Tananyagon szerepel az 
•Is6 szemeszteren is előadottak folytatásaként az 
erkölcstan (Dr Czapik Gyula), Bölcselet (Jánosi 
József S. J.) és általános egyhíztörténelem (Dr. 
Artner Edgár). Új tantárgy a magyar irodalom tör
ténet, amelyet Alszeghy Zsolt dr. egy. magán tanár 
ad eló. Február 6.- -március 20-ig Brandensfein 
Béla báró egy ny. rk. tanár ad elő társadalomtu
dományt, majd március 27- május 8-ig P. Tornyos 
Gyula S. ]. fogja előadni a katolikus akciót. Ez 
utóbbi előadás sorozat iránt, tárgyánál fogva is 
hatalmas érdeklődés nyilvánult meg máris, a- 
melyről még az Új Élet hasábjain beszámolunk.

Cz. J.

KiildjUkie moziba gyermeke
inket? Az Opera Nazionale Ma- 
temitae Infanzia a Nemzetközi Taní
tófilm Intézettel közösen egy tanúi' 
mány kidolgozását tervezi, mely a

- mozi hafásátagyermekekre tárgyalja. 
A tanulmány előkészítése céljából 
minden irni és olvasni tudó olasz 
anyához kérdőívet küldtek annak 
megállapítására, milyen befolyást 
gyakorol a mozilátogatás a gyer
mekekre. A kérdőív pontjai a követ
kezők : 1 a )  Elvonja-e a gyermekeket 
a mozilátogatás a tanulástól ? b) 
Jónak találja-e, hogy gyermeke 
'moziba járjon ? c) Milyen benyomá
sokat szerzett a gyermek a mozi
ban ? d) Mit beszél ezekről gyer
meke otthon ? e) A moziban látott 
mozdulatokat, az ott hallott szavu
kat ismételik-e otthon a gyermekek?
f) A gyermekek játékaiban szerepet 
játszike az, amit a moziban láttak?
g) Milyen filmjelenetek gyakoroltak 
legnagyobb hatást a gyermekekre? 
(Kalandok, vadászatok, háborús jele
netek, szerelmi történetek, bűnügyi

képek) 2. a) A jó, vagy a rossz 
hatása mutatkozik-e erősebben? b) 
Észrevette-e, hogy a mozilátogatás 
a gyermek jövendő hivatására vala
milyen befolyást gyakorolt ? 3. Mu
tatkozik-e a gyermekeknél mozi látó 
gatás után fejfájás, szemfájás, fáradt
ság vagy idegesség ? 4. A mozi 
hatása alatt gyermeke jobb, komo
lyabb, kötelességtudóbb, vagy ellen
kezőleg nyugtalan, elégedetlen, szó
rakozott lett ? 5. Észrevette-e, hogy 
a mozi gyermeke cselekedeteire vala
milyen jó, vagy rósz hatást gyako
rolt. 6. Milyen filmeket tart különö
sen alkalmasaknak gyermekek szá
mára ? 7. Milyen film tetszik legjob
ban gyermekének ? 8. Mi a véle
ménye a mozielőadások sorába be
iktatott kabarékról ?

(Vasárnap).
A kor amerikai arcára jellemző 

adat, amely William Fielding Og- 
burntól, a chicagói egyetem pszi
chológiai tanárától ered. Húsz ame
rikai diákfiú és diáklány közül egy 
élete folyamán megőrül. Kommentár 
fölösleges. (Reményi József egyik 
cikkéből).

A M agyar Lányok most üli 40 esz
tendős évfordúlóját. A 40 esztendős lá
nyokra azt mondják vénlány. A Magyar 
Lányok azonban, amely lap, mint a m a
gyar sajtó egyik úttörője, hófehéren, 
ibolyaillatosan, de azért acélosan, a csa
lád legjobb barátjaként szántotta az idő 
barázdáját, ma is üde, hamvae, szűzi
esen tiszta, fiatalosan ragyogó napsugár.

Tutsek Anna irónő indította első ú t
jára s ő vezeti most is biztos kézzel, 
éles szemmel és tisztult bírálattal, a 
serdülő lányoknak ezt a kétségtelenül 
kimagasló lapját.

A lapot nem kell külön dicsérni, mert 
az előfizetőinek a magas szám a a leg
jobb bizonyíték rá, hogy mindenki sze
reti, hiszen megtalál abban szórakozás
tól a tudnivalókon keresztül, a külön 16 
oldalas Otthonunk melléklettel együtt, 
mindent, ami érdekli, amire szüksége 
van, ami felüditi.

Az Új Élet és a Világosság szerkesztő
sége szeretettel üdvözli a Magyar Lá
nyok szerkesztőségét.** * 

lióvirágos Szivárvány-t kaptak a. gye
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rekek március 15 én. Mackó bácsi abba
hagyta a téli álmát s  szorgalmasan b e
számol, mint Л2 Olimpiász hőse sport 
élményeiről. Fintor bácsi, a meglógott 
Sügé Feriről is s mellettük sok kedves

Író Is szerepel. Doktor néni a torok és 
a mandulagyulladás veszélyeire oktat 
ki s  H arm os sárga-fekete képei gyö
nyörködtetnek.

Csongrády.

Szerkesztői üzenetek
B a k ó  Z o ltá n , K om árom : Az előfize

téseket most rozsnyói kiadóhivatalunk 
veszi át, ott érdeklődj. — Nagyon ö rü
lünk, hogy a kát. akcióval foglalkoztok. 
Szeretném  „Diáksorsok, diákproblém ák“ 
c. dolgozataitokat látni. Esetleg az Új 
Életben is ismertetni. Sziv. üdv. — S a 
la m o n  L a m b e r t,  Budapest. A címvál
tozást tudomásul vettük. Kérünk értesí
tést, hogy rendesen megy-e a lap. — A 
küldeményt és az elismerő kedves soro
kat hálásan köszönjük. Bár sokan gon
dolkoznának úgy, hogy a sajté támoga
tása kát. feladat. Sok üvd. — Z s i l in s z k y  
K á z m é r , Prága: Köszönjük az uj elő
fizetőket. Sok üdv. — W e r n e r  A r tú r ,  
Luciabánya: Az uj előfizetőt köszönjük. 
A jókivánatokat hatványozottan viszo
nozzuk. — B a lh é im  K á ro ly , S om orja : 
A mutatványszám elment. — D r. F ra n -  
k o v s z k y  G y u la , Budapest: A lapot 
meginditottuk. Üdv. — H a v a s  V ilm o s , 
Losonc: Az uj előfizetőkért köszönet. 
Levél ment. — S z m u tk o  E m il, C sicser: 
Címváltozást bejegyeztük. — L isz k a  
J á n o s ,  Vulkán: Utasítás szerint jártunk 
el. — P e t r á r s  M a r ia n n e , T rencsín: 
Spesz Sándor könyvével a nyomda késett. 
Azóta m ár elküldtük. Elnézését kérjük.
— M e r tz  K á ro ly , Tem esvár: Az elis
merő és üdvözlő sorokat köszönjük. A 
lapot januártól visszamenőleg megindi
tottuk. Üdv. — H o rd o n k a  I s tv á n , B e
regszász : A figyelmeztetést köszönjük és 
lehetőség szerint meg is fogadjuk. Bár a 
felsorolt szavak között sok már teljesen 
meghonosodott és csak erőltetett szó- 
összetételekkel helyettesíthetnénk, sok 
esetben kifogását teljesen megokoltnak 
találjuk. — Különösen az idegen hatá
soknak fokozott m értékben kitett k isebb
ségi sorban kell nyelvünk tisztaságára 
ügyelnünk. Sok. üdv. — P fe if f e r  L á sz ló ,

F ribou rg : Levél ment. Üdv. — D r. R é n y i 
Z o l tá n ,  Nyitra: A febr. szám ot még- 
egyszer megküldöttük. A posta  „nem  
fogadta el “ jelzéssel egyszer visszahozta.
— S z a k á ts  A n ta l, B ra s só : Az adott 
cimre a lapot meginditottuk. — H a v a s  
G y ö rg y , Brookly: ..A lapokat megindi
tottuk, Levél ment. Üdv. — A. K e r té s z ,  
New York és S . F . C h e rn i tz k y , Brid- 
geport: A lapot meginditottuk. Hálásak 
volnánk, ha néhány uj előfizetőt szerez
nének a tengeren túlról. Legalább ezáltal 
tudnánk idegenbeszakadt testvéreinkkel 
kapcsolatot teremteni. M id i : B u d a p e s t: 
A jelentést megkaptuk, ism ertetjük. — 
B. E . K a s s a :  A figyelmeztetést köszön
jük, azonban az inkriminált megjegyzés 
szükségességét fenntartjuk. Az Ú j É le t  
független orgánum és épp ezért k ö te 
lességünknek tartjuk az anom áliákra, ha 
szükséges, a legerélyesebben is rám u
tatni. Helytelen és régen csődöt m ondott 
taktika, hogy a saját em bereinket nem 
kritizáljuk. A sajtószabadság nem  csak 
liberális frázis, hanem a mi álláspontunk 
is. Kritika nélkül nincs előbbrejutás. — 
R á k o c iá n u m , G y ő r: A lap küldése téve
désből szünetelt. Szives elnézésüket kér
jük. — M a g y a r  F e r e n c ,  G alsa : A lapot 
meginditottuk. Üdv.— T ö b b e k n e k .  Janu
ári szám unk teljesen elfogyott. — Uj előfize
tőink, akik első szám ot nem  kaptak, Mál- 
nási Ö dön: „ A p s ic h o lo g ia  é s  a  p e d a g ó 
g ia  u j u tja i"  c. terjedelm esebb tanúlm ányt 
kapják majd meg. Júniusban lesz kész. — 
P á r i s i  k á t .  T u d ó s í tó  kiadóhivatala. Kér
jük márciusi szám ukat mégegyszer m eg
küldeni. Előre köszönjük. Levelet várunk.

Sajtóalapra érkezett: P ü s p ö k i  
A p o s to li  k o r m á n y z ó s á g  Tmava 500. 
Dr. S z ü llő  G é z a  50, és H o rv á th  D e z s ő
Bina 10 Ki.

S z o v je t p r o p a g a n d a  film  P o z s o n y b a n  c. múlt szám unkban megjelent 
cikkünkkel kapcsolatban le kell szögeznünk az alábbiakat: Tisztán a jobbítás szán
dékával irtuk meg, hogy furcsának találjuk, m iszerint az összes szovjetpropaganda 
és erotikumra épített film Kassán a Kát. Legényegylet helyiségében lévő m oziban 
kerül előadásra. Nem volt szándékunk ezzel a Legényegylet elnökét szem élyében 
támadni, mintahogy lapunk mindenegyes híradásában és cikkében a személyi szem 
pontokon felülemelkedünk. Talán helyesebb lett volna részünkről, ha előzőleg 
bizalm asabb formában kérjük ezen anomália orvoslását. Ez azonban tisztán formai 
kérdés s ha eljárásunkkal az elnök-főpap személyileg támadva érzi magát, ezúton 
is sajnálatunkat fejezzük ki. Szándékunk csupán a z : ne legyen a katolikus Le
gényegylet nagyterme a kát. ellenes propaganda szintere, ami nagyon károsan 
immunizálhatja azt a különben nagystílű munkát, ami a kassai Kát. Legényegyletben 
egyébként folyik. (Szerk .).



U i E L i f L é l
O/vcrsóink figyelmébe !

Lapunk múlt hónapi számához levelezőlapot mellé
keltünk azon kérelemmel, hogy előfizetőink közöljék azon 
azok nevét, akik lapunkra előfizetnének, vagy akiknek 
mutatványszámot küldhetünk. —  Ezt a kérésünket újból 
megismételjük azzal, hogy a márciusi számhoz mellékelt 
levlapot minél előbb használják fel.

K i a d ó  h i v a t a l .

U K l r c K n H b  K o n g ru á t é lv ező  le lk é sz e k , def. áll. v á ro s i, kő-
zség i ta n á ro k , ta n ító k  é s  n y u g d íja so k n a k  kényel

mes havi törlesztésre, m in d en  in g a tlan  b iz to s íté k  n é lk ü l, k e z e se k k e l é s  
an é lk ü l, vagy  é le tb iz to s ítá s sa l kapcsolatban, o lc só  k am a t m e lle tt gyorsan 
és előzékenyen folyósittatnak.
l í n l r c n n n b  á llam ép ité sze ti so rs je g y e k re  é s  eg y éb  é r té k -  
n U l t a v u U l t  p a p iro k ra , é le tb iz to s ítá s i kötvényekre a legnagyobb 
kurzus szerint. Azok vétele, eladása részletfizetésre is !

BUDAY VINCE N ővé Z ám k y
Hitel és bizt. irodája. — Postaliók Ы 

Írásbeli érdeklődésekre részletes információ és általános nyomtatott köksönfeltételek 
Ki. 3 rálaszbélyeg ellenében.

A S ajó-V idék  ny o m d av á lla la t é s  йз
k ö z ie n

Raktáron van:
Az fossa egy kát megyei nyomtatványck^
Első szentáldozási és bérmálasi emlékképek, 
Szentképek, olvasók, imakönyvek, kegytárgyak 
és templomgyertyák,
Szépirodalmi könyvek és tankönyvek !
Itt szerezhető be:
Mécs László: Legyen világosság 21*— Ke. 
Dr. Spesz Sándor: Az okkultizmus és
a c s o d a .................................................20'— Ke.
Kovács Gyula: Szabad egy szóra ? . 10*— K6. 
Kovács Gyula: Még sem lesz belőlem
tekintetes a s s z o n y ................................ 5*— K6.
Kovács Gyula: „Rudika házasodik* 3*— Ke. 
Kovács Gyula: „Énekek és búcsúztatók* 5 — K6. 
Kovács Gyula: „Tudnivalók a házasság 
szentségéről** . . .  . . — *50 Ke.

:le tén ek  R oziiava-R ozsnyó , F ő té r  4. 
lé n y e i :

Dr. Borka G éza: Gerde Tamás lánya . S-— Ki. 
Tisztelendő M. Rnfols ndvir jivendítitei . 1 •— Ki.
Rá<iy Elemér: A kisebbségi kérdés f — Ki. 
Szent Imre emlékfüzet . . . .  2 — Ki. 
Dr. Pfeifor: Szent Imre tankönyve «•— Ki. 
bzotkHh apostolok. Proletárok között —-30 Ki.

Börtöntöl a sírig . —-20 Ki. 
Az „Új Élet' és a .Világosság” régebbi számai. 
Már megjelent Schouppe-Jankovice: ,A pokol" II. 

| kiadása. Ára 8 Ki. — A kitti jömben jelenik mtg 
Mondy Miklós: .Egy a szükséges' elbeszélés kötete.

1 Ara 10 Ki. — Májusban kerülnék sajté alá a pálya
díjnyertes népiratok.
Az Új É le tb e n  im e rte te tt, vagy  h ir-  

; d e te tt k ö n y v e k e t is  b e s z e re z z ü k  !

Szülők, tanárok, 
D r. P . Olasz Pétc

1. A s e r d ü lő  fiú  a m a g y a r  re g é n y b e n .
38 nagyobbrészt ujabb magyar regény 
értékeit tárja föl rámutatva a serdülő fiú 
művészi és lélektani alapokon nyugvó 
ábrázolásaira. Á ra  18’20 K i.
2. Fiú* lé g y  fé r f i !  3. kiadás (8 ezer).
A 13-16 éves fiú önnevelése élénk, vál
tozatos fejezetekben. Á ra  6*50 K e.

cserkészvezetők, fiatalok ! 
r S. J . könyvei :

3. A z ú j férfi. (3 ezer). Az Erdélyben 
két kiadást ért és 4500 példányban elfo
gyott „A mai férfi életútja" c. munka 
lényegében átdolgozott új kiadása. A 15-21 
éves fiúk részére készített önnevelési 
tervek. Á ra  6*50 Ke.

Megrendelhetők a „ S z e n t J ó z s e f"  
könyvkereskedésben Bralislava (Pozsony) 

Lőrinckapu utca 3. sz.

Szerkesztésért és kiadásért Dr. Suhaj Béli felel. — Nyomja és kiadja a 
Sajó-Vidék nyomdavállalat Rozftavi Rozsnyó, F*5 tér 4. Telefonszám 71.
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№ 1 1 .  U ------------------

„Ú| Élei” („Nova Vila”) 
Annus II. Num : 15,

Folium periodicum a Soc. Stud. Cath. 
linguae Hung. Reipubl. Cechoslovaquiae 
editum.

R edactor: Elemér Rády Cassoviae (Ko- 
§ice) Cechoslovaquia, Mikes Kelemen u. 6.

A rg u m e n tu m  N u m . 15. (Április 1933): 
Ex litteris circularibus J u s t in ia n i  C ard . 
S e ré d i .  — A d a lb e r tu s  B a n g h a  S. J. : 
Vexilla paschalis — vexilla triumphi. — 
F ra n c is c u s  1. S z e m lé r :  Revolutio
Russica in speculo revolulionis Gallicae.
— D r. A le x a n d e r  P e th ö :  Albertus 
Apponyi. — Z s o lt  A ls z e g h y  : Ladislaus 
Mécs. — E le m é r  C s á v o s s y  S . So- 
lutio. — M a n s u e tu s  L u k á c s  O . F. M .: 
Momentum quacstionis operariorum . —

L a d is la u s  M é c s :  Descensio coacta. 
(poema). — A d a lb e r tu s  T ü s k e  : Ecclesia 
et exercitium corporale (sport). — C asi-  
m iru s  B a r á th :  Deinitiis culturae novae.
— J o s e p h u s  K o s s á n y i :  Clamor noc-
tum us (poema). — D r. L a d is la u s  P o s -  
s o n y i:  Prosaici Hungari. — J o s e p h u s  
R e m é n y i : Sonettae. — S te p h a n u s
K om ló  : Reforma scholaris Marxistarum 
Viennensium. D r. T h e o d o r u s  Q r e n t r u p
S. V. D .: Principia philosophiae morális 
in favorem instructionis religiosae pue- 
rorum in eorum  lingua m atem a. — V o x  
R o m a n a . Q uestiones ju v e n tu t is  — 
о с Л п о т і а е  — c u l tu r a le s  — s o c ia le s
— a r t i s  — c in e m a to g r a p h ic a e .  — 
. V i l á g o s s á g '  ( L u x ) :  Negotia pae- 
dagogia et scholaria. — . Ex scriptis 
t  O to c a r i P r o h á s z k a  — D r. V id  
M ih e lic s  — P e tr i  L ip p e r t  S . — 
Imagines.

K ö n y v  a l e g s z e b b  a j á n d é k !
Újdonságok - ifjúsági iratok - imakönyvek 

n a g y  v á l a s z t é k b a n

JASCHKO ÉS TÁRSA
T e l. 3462. könyvkereskedésében, K osice=K assa, Fő u. 63.

Kegytárgyait, imakönyvek, szobrok, templomfelsze
relési tárgyak, faii szentképek, elmélkedő könyvek
Ribár A könyvek̂ üzfetében K o  sice=Kassa. Mésiáros 11. 12.

Vanger Mihály fűszer, csemege, gyarm atáru, liszt 
és festék kereskedése  a  legjobb bevásárlási forrás. LEYICE LÉYA.

Figyelem
az  Új Élet I. évfolyam ához bekötési táb lákat szállít

B U L I C Z K A  EDE k ö n y v k ö tő
K O  & I C E»K  A  S S A , Sándor u. 14. sz. Tel. 2036.

Együtt az Egyházzal ЗХИРіЪ
egy évi előfizetés 52 Ki. Megrendelhető B u d a p e s t  IX. Lónyai u. 36., II. udv. földsz. 6.

Ujjágbélyeg használata a k i t t i  p ó s t a  és t á v i r d a  Igazgatóság által 
85.Ф38—IV.— 1931. szám alatt engedélyezve.


